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Damy a panové,

jeden z interviewovanych umélct

v Cisle, rakousky spisovatel a esejista
Robert Menasse (s. 24), neni Thomasem
Bernhardem nijak uhranut. UZ na néj
nedéla prazadny dojem, Bernhard, jak
by se mohlo mylné zdat z Menasseho
povidky Trojhistorka se Smrtkou (26),
ba dokonce jej, Bernharda, Menasse
povaZuje za katastrofu. Oviem

pfi vzniku rozhovoru pro A2 jemu
samému ob¢as jisty element
bernhardovského Zivotniho slohu téz
unikl. Onen sloh si ostatné maZeme
pfipomenout v recenzi s ukazkami

z kniZné vydané korespondence
Bernhardovy s vydavatelem Siegfriedem
Unseldem (9). Ma-li kdo chut dal se
probirat temné&j$imi strankami velkych
(zvlast némecky hovoticich) duchd, je
tu jesté esej o genialnim diletantstvi
(pFevazné u Richarda Wagnera; 18).
Podzimni temné pfispévky s pocity
vlahé prsti mezi prsty se nyni pFirozené
mnoZi: tma undergroundového

pévce Josefa Vondrusky (mazleni

s umélymi télicky; 16), lovecké

pudy novoji¢inského organizatora
koncertil (2anri mensinovych) Maxima
Horovice (17), architektonické sny

o ostravské Cerné louce (11), $pinavé
obrazy Martina Gerboce, nyni oficialniho
dekadenta (11), divadelni zatuchlé
sklepy (15) ad. Tuto tmavsi plochu

lze vSak prosvitit kuZelem hlavniho
tématu, spravedlivym obchodem. Fair
trade nasdi autofi osvétluji ideologicky,
ekonomicky, intimné (vzpominka na
Chiapas; 37), snaZi se postihnout

i dskali celého konceptu. Material

pro uhnéteni vlastniho nazoru.
Navrsené ¢teni!

Libuse Bélunkova
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Cernomodry svét

FILIP POSPISIL

Ten, kdo se v Ceské republice hlasi k tomu, Ze
usiluje o spravedlivéjsi svétové usporadani
a rozdéleni bohatstvi, ponékud riskuje. MiiZe
byt v lepsim ptipadé oznacen za naivniho blaz-
na a v tom hor$im za kryptokomunistu. Pri-
tom se takovy ¢lovék chova ve skute¢nosti tpl-
né konformné. Co uz by mélo byt vice predme-
tem vSeobecné shody nez to, na ¢em se shodlo
189 hlav statt nebo jejich zastupca?

Samozrejmé je mozné namitnout, Ze to tito
statnici (vCetné Ceskych) nemysleli na svém
Summitu tisicileti pred deseti lety Gplné vaz-
né. S podobnou vyhradou jiz ale tehdy zastup-
ci vlad pocitali a pokusili se ji vyvratit tim, ze
si presné vy¢islili tikoly. Do roku 2015 by se
mél podle jimi schvalenych Rozvojovych cili
tisicileti snizit na polovinu pocet extrémné
cich se jednomu dolaru za den anebo nizsich),
na polovinu by se mél snizit i podil lidi trpi-
cich hladem, vSem détem by se mélo dostat
zakladniho vzdélani, o dvé tretiny by méla byt
sniZena mira imrtnosti u déti mladsich péti
let, na polovinu by mél byt snizen podil lidj,
kteti nemaji trvaly pristup k nezavadné pit-
né vodeé, imrtnost matek p¥i porodu by méla
klesnout o tfi ¢tvrtiny atd.

Na setkani OSN, které zacalo letos 20. zari
v New Yorku a mélo plnéni planu provétit,
statistikami, kterymi chtéli podpotit bud své
tvrzeni o tom, Ze jsme pti budovani spraved-
poukazat, Ze pravé k nim je potieba nasméro-
vat pozornost a penize. Zastupci OSN a Svéto-
vé banky pftisli s optimistickym prohlasenim,
Ze se plnéni prvniho z cild, ktery se tyka sni-
zovani poc¢tu chudych lidi, celkem dati. Glo-
balné pry pocet lidi Zijicich pod hranici chu-
doby Kklesl z 1,9 miliardy na 1,4 miliardy. Do
Skoly se v roce 2008 podle stejného zdroje
nedostalo asi 69 milionti déti, coz je velky
pokles proti roku 1999, kdy do $koly necho-
dilo 106 milion{i déti.

Oponenti naopak tvrdi, Ze prezentovana
¢isla jsou zavadgjici. Podle nich ke skutec-
né vyznamné redukci po¢tu chudych doslo
ve sledovaném obdobi jen v Ciné, Vietnamu

a Brazilii. ,Svétova banka nejenze systematicky
podhodnocuje chudobu ve svété - zfejmé pro-
to, aby mohla ukazat alespon néjaky uspéch,
kdyz tvrdi, Ze je instituci bojujici s chudobou -,
ale také se schovava ve stinu Ciny,“ prohlaso-
val v médiich pfed summitem Robert Bissio
z mezinarodni sité Social Watch. Realné mnoz-
stvi lidi Zijicich celosvétové pod hranici chudo-
by ptritom odhadoval asi na 4 miliardy, coZ je
absolutni vétsina svétové populace.

Diskuse o presnych ¢islech v3ak ve skutec-
nosti spie zamlZuje podstatu problému. Tou
neni otdzka, zda ndhodou nema OSN pfilis
velké ambice, coz bylo téma, se kterym do
New Yorku podle informaci dostupnych do
uzaverky ¢lanku odjizdél Vaclav Klaus. Postoj,
ktery se snaZi sugerovat, Ze by bylo 1épe, kdy-
by se staral kazdy jen sdm o sebe, je ve své-
tové politice zcela nepfijatelny a marginal-
ni. Jadrem problému, na kterém neni moz-
né najit shodu, je spiSe to, jak by se mélo
onoho statisticky definovaného lepsiho svéta
$im presouvanim penéz od bohatych k chu-
dym nebo svétovou revoluci? Neoliberalové
tvrdi, Ze dosavadni (¢aste¢né) uspéchy v boji
proti chudobé Ize pricitat volnému a global-
nimu trhu, diky némuz se napriklad sniZu-
ji ceny potravin. Jak ale do této argumenta-
ce zapada skutecnost, Ze jsou témi nejuspés-
néj$imi potlacovateli chudoby pravé staty,
o nichz lze tézko hovoftit jako o trzné libe-
ralnich (Cina, Vietnam nebo Brazilie)?

Lze vibec spravedlnost mérit makroekono-
mickymi daty? MoZna souvisi spi$ s tim, jak se
lidé citi. Chilsky ekonom Manfred Max-Neef,
autor knihy From the Outside Looking In: Expe-
riences in ,,Barefoot Economics“ (Pohled zven-
ku. ZkuSenosti s ,bosou ekonomikou®, 1981),
tvrdi, Ze ke spokojenosti lidé pottebuji, aby
bylo uspokojeno jejich deset zakladnich potteb.
Kromé nutnosti zajisténi fyzického preziti je
to i potteba odpocinku, svobodné volby, uzna-
ni od ostatnich, ochrany pred Zivly i zlo¢inem,
potieba srozumitelnosti svéta, kreativniho Zivo-
ta, transcendence a participace. Na takové kate-
gorie v8ak statnici nyni v New Yorku neméli ani
ambici dosahnout. Zatim jde v tom budoucim

Marie Stastna

Je z ptizné

jesté nemrtvy mrtvy
mluvi se 0 ném v minulém cCase

Sestry
dédeckova
Svagra

syn

Kolik je to kolen

Omyvani jazykt po feci
jak rukou po mastném jidle

doslo

Ad Uchovavame déjiny, & pamét?

(A2 €. 17/2010)

Prispévek Kamila Cinatla se zabyva podobou
zrekonstruovaného Narodniho pamétniku
na Vitkové, expozici, kterd se v ném nacha-
zi, ale dotyka se téZ obecnéji snah Narodniho
muzea (NM) vénovat se vystavni prezentaci
nasich déjin. Po¢iny NM zacinaji byt pravidel-
né recenzovany. Potvrzuje to, Ze jsme se vydali
spravnym smérem a stavame se v této oblasti
tvliréi a vaddi instituci soucasnosti. Nova tvar
Pamatniku na Vitkové se setkala se zgjmem
predevsim mladych historiki a publicisti
vénujicich se modernim déjindm, jimz je vlast-
ni ptedevsim kriticky pohled na nasi moderni
historii. Jejich nazory jsou v mnohém inspira-
tivni, ovSem na druhou stranu snaha o a priori
kriticky pohled mnohdy vitézi nad schopnos-
ti vnimat véci a v SirSich souvislostech. Poci-
naje naprtiklad tim, Ze v prispévku jsou zminé-
ny pouze kritické reakce a pominuty pozitivni,
a konce tim, Ze nereflektuje zadani, se kterym
NM revitalizaci Paméatniku ptipravovalo, dlou-
hodobé ho verejné oznamovalo a diskutova-
lo. Povazujeme proto za nutné pro objektivi-
tu doplnit néktera fakta.

Narodni pamatnik na Vitkové (NPV) byl
vybudovan jako misto, které mélo byt sym-
bolem ceskoslovenské statnosti. Jako tako-
vé v sobé implementovalo ideu husitstvi (jez-
decka Zizkova socha), legionarskou tradici
a demokraticky charakter prvni CSR. Ptivod-
nimu Gcelu viak nikdy nezacal slouzit, naopak

kazdy novy totalitni reZim se ho snaZzil ptizpu-
sobit k obrazu svému. Co se nepovedlo znicit
fasistickému reZimu, dokonala komunisticka
ideologie. Plivodni vyznam NPV byl komplet-
né prekryt, legionaii a 1. CSR méli byt zapo-
menuti, husitska tradice ziskala novy kontext.
Ztizenim Proletatského pantheonu a vybudo-
vanim Gottwaldova mauzolea byl NPV degra-
dovan v o¢ich vefejnosti na ,,oby¢ejné“ komu-
nistické pohtebisté a jeho obsah a vyznam byl
postupné vyprazdiiovan.

Po roce 1989 stat rliznymi prostredky hle-
dal podobu vyuZziti NPV. Ke zméné doslo v ro-
ce 2000, kdy se dostal do programu ,Rehabili-
tace pamatnikii bojii za svobodu, nezavislost
a demokracii”. Jak uz ze zadani vyplyva, Narod-
ni muzeum podobu revitalizace Pamatniku
nestanovovalo, ale napliiovalo. Z prizkumu,
ktery jsme pred rekonstrukei uskuteénili, jed-
noznacné vyplynulo, Ze vétSina vefejnosti vni-
ma Pamatnik pouze jako Mauzoleum K. Gott-
walda a je toho nazoru, Ze byl postaven az
v povale¢ném obdobi. Nasim z&kladnim tko-
lem tedy bylo vratit ho do povédomi jako sym-
bol 1. CSR, ale zdroveii nepotlacit pohnutou
historii a jeji ,krizovatky” ve 20. stoleti.

Narodni paméatnik na Vitkové ma svij spe-
cificky genius loci, ve kterém se misi narod-
ni tradice 19. stoleti, legionarska a republi-
kanska legenda a komunistické pojeti moci.
Nad tim v8im ¢éni sakraln{ architektura Pamat-
niku tak, jak ji koncipoval Jan Zazvorka. Pri
rekonstrukei jsme se snazili vétSinu podstat-
nych rysti ponechat. Pti zménach jsme se tidi-
li zdsadou, Ze vSechny zmény musi byt vrat-
né, cozZ plati i pro expozici, a zdGvodnitelné.
Po konzultacich se zastupci NPU doslo
k odstranéni nékterych umélecky nekvalitnich

dél z obdobi 50. a 60. let minulého stoleti,
které byly premistény do depozitare Narod-
niho muzea. Ve, co ztstalo, ma dostate¢nou
vypovidajici hodnotu. Podobné se charakter
Pamatniku snaZily respektovat i zdkladni
architektonické zasahy, jeZ byly nutné proto,
Ze jsme chtéli nadvstévnikiim NPV zptistupnit
vétSinu zajimavych prostor. V Sini osvoboze-
ni byly dopInény informace o osvobozeni Ces-
koslovenska v letech 1944-1945 (odtud novy
nazev a tim i navrat ke koncepci z roku 1945)
a soucasné probourano schodisté do podze-
mi. Diky nému jsme tak poprvé pro verejnost
otevreli zdzemi Gottwaldova mauzolea. Poné-
kud jina situace nastala v byvalém Gottwal-
dové mauzoleu (a jesté drive prostoru urce-
ném pro pohtbeni T. G. Masaryka). Zde nové
vznikl vystavni sal, ktery ale diky své dispozici
naznacuje kontury Gottwaldova mauzolea.
Zvlastni kapitolou v projektu rehabilitace je
expozice. Je nutné si uvédomit, Ze na tak malém
prostoru neni mozné komplexné pojmout déji-
ny 20. stoleti na izem{ Ceskoslovenska. Jednot-
livé (do urcité miry schematicky) pojaté etapy
d€jin jsou pribliZzeny skrze vyznamné osobnosti
a charakteristické skupiny obyvatel. Toto poje-
ti znamena navrat k ptivodni koncepci Pamat-
niku jako prostoru, kde maji byt pohibeny
vyznamné Ceskoslovenské osobnosti (v tomto
pripadé je jedno, zda demokratické ¢i komunis-
tické). Plati to i pro prostor byvalého Kolum-
baria, kde jsou portréty vyznamnych osobnos-
ti, jeZ se zaslouZily o rozvoj statnosti. Podzemi
Pamatniku, dobudované v 50. letech jako labo-
ratof pro péci o Gottwaldovu mumii, zlstalo
zachovano ve své syrovosti jako symbol bruta-
lity a barbarstvi doby. Do budoucna planujeme
doplnéni tohoto prostoru o osobnosti a déje,

které negativné ovlivnily déjiny 20. stoleti. Diile-
Zitou soucésti expozice je i Pamatnik samotny.
V kazdém séle jsou stru¢né déjiny konkrétni-
ho prostoru a v ivodni ¢asti expozice vénované
roku 1918, kde je jednim velkym vystavovanym
exponatem i budova NPV, jsou v interaktivni
podobé i déjiny samotného Pamatniku. V sou-
vislosti s expozici v NPV je také nutné dodat, Ze
neni mozné ji povazovat za typickou expozici,
ale je zapottebi ji vnimat v souvislosti s dal$imi
akcemi a aktivitami Narodniho muzea pfi pre-
zentaci déjin, v€etné pripravované nové expo-
zice v nasi hlavni budové. Rovnéz tak je nut-
né vnimat expozici v kontextu doprovodnych
vystav, prednasek, seminaiti, workshopt, kon-
certq, projekci atd., které jsou nedilnou soucas-
ti oZiveni a zp¥istupnéni NPV jako nového kul-
turniho prostoru a mista pameéti.

Pouze v kontextu v3ech jednotlivych prvki
je nutné se zamyslet nad tim, zda uchovava-
me pamét, ¢i déjiny. V pripadé NPV jsme si
témeér jisti, Ze i po rekonstrukci objekt napros-
to jasné zlistava vyraznym nositelem novodo-
bé Ceské a Ceskoslovenské dé€jinné pameéti se
vSemi peripetiemi, jimiZ si prosla.

Marek Junek, Michal Luke$, Narodni muzeum
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Collective
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Sedm let vitaminuje Prahu nezavisly
spolek A.M.180 (Jakub HoSek, Anezka
Hoskové, Stépan Bolf). At jiz porddanim
koncertti, vystav nebo performanci.
Jejich srdci, mozKy tece punkovy mok.
Téla dostavaji povel: Udélej si sam. Tim
lidem mohou prijemné rozevlat vecer,
byt vzorem, ale dokaZou i pekelné podésit
¢i aZ vyvolat ozvény davnych véki.

V galerii otiskujeme vybér z koncertnich
plakati od tvirciho dua Anezky a Jakuba
Hoskovych.

Martin Kubat
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KdyZ nemoc méla
prednost

Svycarskému spisovateli Klausi
Merzovi vysly najednou dvé

knihy: basnicka shirka Benatské
imprese a ,vlastné roman” Jakub
spi. Prozaicky text je pfekvapivé
poeticky a poezie je jakymsi
skicafem dojmu z titulniho mésta.

Vojtéch Stanék

Klause Merze predstavilo pred dvéma lety
tuzemskému publiku novelou Pojedete se
mnou k mori, slecno? (Kommen Sie mit mir
ans Meer, Friaulein?, 1998) nakladatelstvi
Zahrada. Na sklonku loriského roku - opét
bez vétsiho zajmu kritiky - vySly v naklada-
telstvi Archa dalsi dvé knihy tohoto respekto-
vaného Svycarského autora. Literdrnimi cena-
mi ovénceny Jakub spi (vlastné romdn) (Jakob
schléft. Eigentlich ein Roman, 1997) Merze
proslavil, Bendtské imprese (Léwen Lowen.
Venezianische Spiegelungen, 2004) zastupu-
jl autorovu basnickou tvorbu a jsou ze vsech
tfi zminovanych tituldl tim nejaktualnéjsim.

Intimni vzpominka, nikoliv historie

Jakub spi (vlastné romdn) je intimni vzpominka
na détstvi proZité v padesatych letech 20. stole-
ti, ktera vice nez vypravéce samého vykresluje
ostatni ¢leny rodiny a atmosféru okolo rodin-
ného krbu. Ne Ze by snad postava détského
vypravéce nebyla ve vzpominkach Gi¢astna déni,
ale v Zadné situaci, v Zadné pribéhové epizodé
neni sama - i tam, kde se otec nebo matka mih-
nou v jedné dvou vétach, citime, Ze vypraveci
jde predevsim o to zachytit skrze ,svou his-
torku” tfebas i jen nepatrny zachvév ve vyrazu
blizkych. A byt jednotlivé kapitoly nemaji vic
neZ dvé stranky, mnohdy se zd4, Ze autor stavi
epizodni pribéh prave kvlli témto okamzikiim,
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text jim pod¥izuje (,Otec jako vzdy hledal Vel-
ky viiz, v zimé€ pak Orion. Matka vonéla levan-
duli.). Neni to jen snaha efektné pointovat jed-
notlivé mikroptibéhy, ale dalsi tah $tétcem na
portrétu téch ostatnich.

Zminovand intimita textu je dana stroze
naznacenou vychozi situaci vypravéce, ktery se
po letech ocit4 na zahradé rodného domu, jedi-
ném, pomineme-li nahrobky ostatnich, fyzic-
ky hmatatelném mementu détstvi. Subtilnost
dé€jovych epizod a dliraz kladeny na detail vice
nezZ na panoramati¢nost a uplnost rodinnych
osudu tak prameni pravé z toho, Ze jde pra-
V€ o privatni vzpominku, mistem asociovanou
aktualizaci minulosti, a nikoli historii ve smys-
lu Uplnosti pribéhu - text imituje proces vyba-
vovani si, nikoliv predstavovani nékomu druhé-
mu. Typizace postav, o niZ Ize hovoftit naprti-
klad u ne zrovna ordinérniho dédecka nebo
pabitelského stryce Francka, je toho projevem

- v paméti vypravéce na sebe prvotné berou
podobu charakteriza¢ni zkratky, nejsilnéjsiho
rysu, ktery je metaforou jejich pribéhu, tak jak
si ho v paméti uchovalo tehdy jesté dité.

Z akcentu na vzpominkovy charakter tex-
tu také vznika disproporce mezi pribéhem
a jeho ladénim. Byt se rozhodné neda fict,
Ze by vypravécovo rodinné zadzemi bylo idy-
lické, nebot pravé takovy nddech mé prede-
v§im uvod knihy, melancholickou vzpomin-
ku zde smutek ani litost nedoprovazeji. A¢ by
se diivody nasly, protoZe ,nemoc méla v nasi
rodin€ vzdycky prednost”: starsi bratr umira
chybou doktora pti porodu, mladsi trpi hydro-
cefalem, u otce se objevi epilepsie, nemoc se
v rozliénych formach dotkne vSech ¢lent
rodiny. ,Nejhorsi pro nas byly doby, kdy ndm
relativné nic nebylo. NevydrZeli jsme cekat
na nové rany, hned jsme se upinali k utrpeni
druhych, ale snaseli ho mnohem hiif nez své
vlastni neduhy. Proto jsme se pro jistotu tiz-
li do prstu, opatili stehno varici vodou ¢i si
zlomili kli¢ni kost nebo Zebro.”

Basnik Merz — ale v které knize?

Jakub spt (vlastné romdn) je vyrazem i rozmé-
rem elegantné strfidma kniha (pravé v tom,
Ze je ,vlastné roman“ precizné cizelovanou

miniaturou, je také jeho nejvétsi kouzlo), pre-
sto je toho teceno vic nez dost. Vlastné tak
akorat - neprebyva jediné slovo, o poznéa-
ni rozmérnéjsi pribéh nez ten, ktery vypra-
vé¢ predstavuje, zlistava v naznaku a nékte-
ré sentence jsou natolik kondenzované, Ze by
klidné mohly stat jako samostatna kapitola.
Anebo basent: ,Dité Renz. Z okenni ¥imsy viti
prach, za zddy mam k¥iz s uhnivajici patou
a uzkou striskou pokrytou médénkou. Pred
témi osmi pismeny vypalenymi do pri¢ného
brevna jsem se ucil ¢ist.” ,,Chléb jsem rozvazel
do starobince, dvanact vek pro $patny chrup.
Na chodbé plné umrtnich ltzek jsem zadrzel
dech, abych se nenakazil. VIhka omitka odpa-
davala ze stropu. Kvapem jsem vybéhl kolem
zastér kuchar'skych u¢it ven. Spital obdivoval
mij novy moped.”

Bendtské imprese predjima uz jejich nazev

- kazdou ,basei” je nutno ¢ist s védomim
odkazu na celek (oproti Jakubovi, kde mik-
roptibéhy sméruji od celku k relativni samo-
statnosti), sbirka totiz pripomina spiSe ski-
car, soubor zapiskl, poznamek, které museji
byt rychle zapsany, neZ pod ndporem novych
momentek vSednodennosti odplynou do ztra-
cena. A tedy impresemi v - pro basnika - pra-
covnim slova smyslu, jejichZ svornikem napftic
textem neni pouze mésto, nybrz pobyt uvnitf
néj, trpélivé seznamovani s jeho organismem,
poznavani jeho zakonitosti.

Bylo to od zlinské Archy skvélé rozhodnuti,
vydat ob€ knihy zaroven, a nejde ani tak o to,
Ze drobné odkazy na rodinné prislusniky se
objevuji i v Bendtskych impresich - Merz pisici
proézu je totiz ¢asto predevsim basnikem, pri
¢teni Bendtskyich impresi naopak na mysli slo-
vo ,poezie” vytane sporadictéji, nezZ bychom
u sbirky basni ¢ekali. Ty chvile ale stoji za to:

,Sedé fabory/ mlhovych rohti povivaji/ noci.
A benéatské damy porovnavaji/ své tucné nor-
ky s méstskymi krysami.”

Autor studuje bohemistiku na FF UK.

Klaus Merz: Jakub spi (vlastn& roman). Prelozil
Milan Tvrdik. Archa, Zlin 2009, 60 stran.

Klaus Merz: Benatské imprese. Prelozil Milan Tvrdik.
Archa, Zlin 2009, 84 stran.

Srdecni zalezitost

v

S rostoucim zajmem o nejraznéjsi
socialni sité a vefejné prostory

k vyjadieni se méni i definice
autobiografickych zZanra. Zacinaji
se kupfikladu mnozit romany
postavené na zakladech autorova
blogu.

Anna Vondrichova

Od roku 2004 si Jiti Vanék vedl blog s ndzvem
fiksupojka.bloguje.cz, na jehoz zakladé nyni
vychdzi roman Sebedrds. Jak autor pozna-
menal v rozhovoru pro Radio Wave, vyda-
nim romanu v podstaté éra jeho interneto-
vého zapisovani kon¢i. Pry proto, Ze se nechce
jiz v podobném stylu odhalovat verejnosti
- nebude ale pritomny text naopak pobidkou
Ctenartiim-voyeurtim, aby hledali v blogu to,
co do romanu neproniklo?

S knihou u YouTube

Tolik oblibené klisé soucasné literatury, vyu-
Zivajici ptibéh tricatnika, jenZ se nesmyslné
potlouké od jedné Zeny k druhé a nikdo nero-
zumi jeho kfehké zranitelnosti pod drsnou
slupkou, se zde primo nabizi. AvSak Sebedrds
se jiz svym nazvem tomuto schématu $ikov-
né vyhyba a jeho nejucinnéjsi zbrani je (sebe)
ironie. Pokud ma Skvoreckého Prima sezéna
ta, pak zde se tika: Strucny ndvod na nestast-
ny Zivot - vSechno, co potrebujes, je ldska. To,
Ze cely text o lasce je, svéd¢i o jistém don-
kichotstvi — vime, Ze onen vers od Beatles
je az prilis sladka iluze, co spiSe zranuje, nez
posili, ale na druhé strané: o ¢em jiném by
stalo za to mluvit a psat?

Originalita se projevuje i ve formé pribéhu,
oproti blogu (pravidlo jeden zaznam/den)
jsou jednotlivé zapisy v jednom mésici frag-
mentérnéjsi, nezaznamenava se vse, jde spi-
Se o zabéry skladajici volné pribéh. Ovsem
je otédzka, nakolik lze viibec o pribéhu s kla-
sickou zépletkou a pointou mluvit. Existuje
zde sice femme fatale, ale protagonista (a¢
beznadéjné zamilovany) dava rozhodné San-
ce i dalsim Zendm. A to jak v prazskych ¢as-
tech romanu, tak v prostredni situované do
Nepélu, jeZ v duchu cestopisu neni zamére-
na tolik na hrdinu, nybrz na krajinu, domo-
rodce a spolucestujici. Zvlastnim ¢tenarskym
potéSenim je (téz z autorova webu prejaté)
hudebni doporuceni v zavéru kazdého zapisu,
jez ideélniho ¢tenare motivuje ¢ist knihu jako
blog - z technického hlediska je nejjednodus-
§i Cist ji soubézné s otevienym serverem You-
Tube. Lehka frustrace vSak plyne z toho, Ze
délka pisné mnohdy prevysuje délku zapisu.
Nicméné, zabér autorskych tipt (od Pixies
k Morriseymu) je sympaticky kosaty, stejné
jako mnohocetné aluze filmové a literarni,
jimiz hrdina své vypravéni reflektuje.

Hlasy mych péz
Sila Sebedrdsu tkvi ve hie na mnohy zptsob.
Za prvé, je to sviidnd hra na autenticitu (,Jestli
jste v Cervenci 2009 potkali Na Prikopé kopro-
lalického cyklistu, byl jsem to ja.“). Prostor tvo-
feny prazskymi realiemi, hospodami, koncer-
ty Tindersticks a Radiohead, cestami do Déci-
na na koncerty Ob¥i broskve je misto, v némz
slovy Premysla Blazicka je ,neustéle ptitom-
nou redlii (...) sdm autor; se vS§im, co se s nim
déje a co na néj ptisobi“ (Hlas deniku, in Kriti-
ka a interpretace, Tridda 2002). Avsak i pro ty,
které nezajima redlnéd postava autora, pred-
stavuje minimalni odstup mezi skute¢nosti
a fikei (posilovany ich-formou a prézentem)
nebezpeci zapomenout na to, Ze co ¢teme, je
Ljen” pribéh. Dalsi hrou je oteviend hra se Cte-
nafem, neskryvané potéseni z dialogu: ,Je mi
jasny, Ze kdybych se zeptal, zda se na Zihanou
vykaslat, nebo ne, tak protoZe vétsina ¢tenaiti
nevéri na romantickou lasku, woe, hlasovali
by pro ,vykaslat’, coZ je blbost, protoZe nikdo
nevi, jak je krasnd, kdyz se protahuje.” Prokla-
movana uptimnost v kombinaci s apostrofou
a hovorovosti opét budi dojem, Ze jde v pod-
staté o kamaradské popovidani.

Hrou je vSak i ona zminéné sebeironie

- oproti lehce sentimentalnimu Skvorecké-
ho Dannymu je Fiksu pojka o vice nez deset
(Sedesat) let starsi a bohuzel aZ p¥ili§ dobie
vi, Ze mnozstvi zahranych sél na basu a zhléd-
nutych dilt serialu How I Met Your Mother
nemusi nutné souviset s mnozstvim dobytych
dam. MozZna pravé naopak, lpénim na pribé-
zich s dobrym koncem si leckdy Gté3né vyna-
hrazujeme vlastni milostné netspéchy, jez
jsou pak snaze prijatelné. Znovu jako by se
zdlraznoval rozpor mezi fikci (hudba, knihy,
serialy) a tvrdou skute¢nosti - jiZ je v tomto
pripadé Sebedrds. Hrdina priznané stiida své
p6zy podobné jako pisné v MP3 ptehravaci

- dokéze byt ,nabubrely a arogantni (Oasis),
citlivy a nézny (Air Traffic) i jednoduse pti-
my k sobé i druhym (The Prostitutes), ale
vzdy se dokaze na pritomny okamzik podivat
z odstupu a své jednani bez milosti, ale s gra-
te¢né dospéla do dalsiho stadia, pohled Fiksu
romantika doplnil i pohled Fiksu dobyvatele
(hle Ze by se skute¢ny vyznam mého nicku
skryval v némeckém ficken?), takze ja bych
spi§ uprednostnil, kdyby ona nebyla namékko,
ale ja natvrdo (Za tenhle vtip jsem se stydél,
uz kdyz jsem ho vymyslel, ale zarekl jsem se,
Ze ho pouziju)” At uz ale Fiksu hraje kterou-
koliv z roli, hraje ji se zdpalem prvniho milov-
nika a je zfejmé, Ze si legraci mtze délat ze
sebe, ale ne z 14sky obecné. PasidZe vénované
jeho manzelskému rozchodu jasné ukazuji,
nakolik mu zalezi na vztahu samotném, ale
i na tom nezranit druhého.

Hrdina Sebedrdsu spolu s pisni kapely Whi-
te Lies To Lose My Life véri na lasku az za
hrob, ale také na to, ,Ze slecny by mély svejm
tajnejm ctitelim posilat fotky svyho zadku, to
rozhodné” - jeho schopnost citit, vidét a chyt-
fe pojmenovat ambivalence 14sky z néj déla
neodolatelného vypravéce. A neni podstatné,
nakolik je skutecny.

JiFi Vanék: Sebedras. Plus, Praha 2010, 252 stran.
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Rozlamané historie australského rodu

Kniha Zlomek celku australského
spisovatele Stevea Toltze
nastifuje tragikomické osudy
nékolika generaci jedné podivné
rodiny, jiZ dal osud do vinku
nebezpecnou naklonnost ke
zlo€inu.

PAVEL KORINEK

Debutovy roman Zlomek celku (A Fraction of
the Whole, 2008) australského prozaika Ste-
vea Toltze (nar 1972) potvrzuje ne zrovna
skromné ambice uZ p¥i prvnim pohledu na
opulentni tloustku svazku. Sedm set padesat
drobné tiSténych stran ¢tenére provede tte-
mi generacemi, nékolika desetiletimi a roz-
liénymi svétadily, kdyz kromé domovské Aus-
tralie zavitaji protagonisté pribéhu i do Fran-
cie ¢i Thajska. Predloniské zatazeni knihy do
uzsiho vybéru na Bookerovu cenu (na takzva-
ny shortlist) pak mtliZe naznacovat, Ze nema-
1é autorské sebevédomi nebylo pro tentokra-
te zcela nemistné.

Séaga rodu Deant

K australskym generacim rodiny Deand nebyl
osud zrovna dvakrat privétivy. Malého Mar-
tina postihla v détstvi vaZna nemoc, ktera
jej na vice nez ¢tyti roky ptivedla do kéma-
tu, a jeho bratr, nadéjny détsky Sampion Ter-
ry, zase zahy vymeénil lasku ke sportu, jejz
kvili zranéni uz nemohl vykonéavat, za nena-
vist k sportovnim podvodnikdim. Za preciny
vlci sportu se jim msti skutecné svérazné,
obvykle vrazdou. Zivoty obou bratrfi formu-
je mnohonasobné setkani se zlo¢inem, z Ter-
ryho se zahy stava nejproslulejsi zlo¢inec od
sprotinozcli, Martin pomaha jinému zkuse-
nému, ne vsak tolik proslulému delikvento-
vi dokon¢it jeho Zivotni dilo: totiZ skute¢-
né dukladnou a prakticky vyvedenou uceb-
nici pro zlosyny. Polapeny a uvéznény Terry

brzy domnéle umird pti vézeriském pozaru
a Martin odjizdi do Evropy. Vétsinu rozsah-
1ého pribéhu pak vypravi Martiniv syn Jas-
per. O stryckovi mnoho slySel, otcova vzpo-
minani na détstvi i parizska 1éta pak jen zno-
vu a znovu zpochybnuji jistotu o Martinové
psychickém zdravi.

Spletitost déje celé té rodinné kroniky zne-
moznuje adekvatni synopsi; ostatné o tom,
Ze snaha pokousSet se roméan jakkoli pribé-
hové charakterizovat je pfedem odsouzena
k nezdaru, se zjevné presvédcil i cesky vyda-
vatel, kdyZ roman ponékud zbyte¢né vyba-
vil jakymsi reklamnim podtitulem , O otco-
vrazdeé a jinych rodinnych potésenich”. Tézko
usuzovat, co nakladatelstvi Jota (¢i odpovéd-
nou redaktorku knihy Martinu Sendlerovou)
k tomuto opentleni vedlo, pochybna taktika
vyroby neautorskych podtitulti, kterou pro
¢esky knizni trh znovuobijevila Mlada fron-
ta u knih Philipa Rotha, zde navic dala vznik-
nout ne zrovna adekvatnimu vyroku.

Nadprodukce zabavy

Neni pfili§ obtizné lakavym svodim Toltzo-
va debutu podlehnout. Rozkosatéla zdbavna
rodinna saga s az lezérni sebejistotou udrzu-
je nezbytné ¢tenarské napéti a témeér na kaz-
dé strance se mize zaujaty posluchac¢ onoho
Jasperova (misty i Martinova) vypravéni poté-
§it z néjakého trefného, davtipného a vese-
1ého vyroku o hrdinech, jejich peripetiich ¢i
svété viibec. Pravé toto autorovo mladistvé
sebevédomi, se kterym vynasi radikéalni sou-
dy, jeZ moZné ani tolik neplati, ale zaruce-
né pobavi, mliZe obc¢as pusobit nepatti¢né,
méné shovivavého ¢tenare pak mohou tyto
,hlasky”, které obcas sklouzavaji az k banal-
nim truismiim, unavovat. Pravé v téchto oka-
mzicich jako by nejlépe prosvitala Toltzova
relativni autorska nezkuSenost. Mlady Aus-
tralan netrpi nedostatkem ndmét, nepotyka
se s absenci duvtipné vystavénych zapletek
¢i nedtvéryhodnosti charakterti. Nejvétsim

nebezpecim, které na néj pti psani ¢ih3, je
neumétenost, snaha za kazdou cenu vytva-
feny text neustale dozdobovat, cozZ je roma-
nu spiSe na Skodu.

Rozpacitost misty vyvold i preklad Tomase
Suchomela. Ne snad, Ze by byl pfimo nepoda-
feny, obcas ale text v ¢eském znéni nepiijem-
né zadrhava, jindy ptsobi pfevod trochu ne-
ohrabané (,Nékde tady musi byt néjaka skryta
agenda, tikal jsem si“ - s. 271). Samostatnou
kapitolou pak je dlisledné Suchomelovo uZi-
vani tvarti ,vSecky, vSecka®“. Vyhrady by bylo

Andres Serrano: Marnice, 1992

mozné snést i ke grafickému zpracovani celé
»Zlaté edice”, do niZ je ToltzGv roman zatazen,
zbyte¢né vzdusné sazebni zrcadlo ¢i geome-
trické obalky edici na plisobivosti a ¢itelnos-
ti zrovna nepridavaji. V thrnu ale Zlomek cel-
ku za pozornost stoji, svym ¢tenarim nabizi
suverénné zvladnutou humoristickou kroni-
ku jedné nestéstim stthané rodiny.
Autor je bohemista.

Steve Toltz: Zlomek celku. PreloZil Tomas Suchomel.
Jota, Brno 2010, 750 stran.

Ve viru pribéhu Egona Bondyho

Ve tietim svazku filosofickych
spist Egona Bondyho, ktery
vznikal na pfelomu tisicileti,
se autor pokousi syntetizovat
vychodiska vychodnich filosofii,
zejména buddhismu a taoismu,
s proudy zapadni filosofie.

DANIEL NOVAK

Nakladatelstvi DharmaGaia se pustilo do vyda-
van( filosofickych praci Egona Bondyho. Treti
svazek filosofického dila, nazvany Pribéh o pii-
béhu, v sobé zahrnuje dvoji vypravéni. Na tivod
Bondy ¢tenére seznamuje s genezi tohoto tex-
tu, vsuvky o peripetiich jeho vznikéni potom
prolinaji témét celou knihou. Vysvétluje, jak
v praci dospél k tém ¢i oném vyvodiim, proc¢
naopak to ¢i ono chybi a jak v textu vznik-
ly vétsi ¢i mensi nesouvislosti. Autor vypra-
vi v pravém slova smyslu. Praci totiz diktoval
(na diktafon a text pozdéji jeho spolupracov-
nici ptrepisovali) priblizné od poslednich dvou
let minulého tisicileti, posledni ipravy na ném
deélal jesté v roce 2006. Editor Martin Macho-
vec zaroven upozoriuje, Ze fada dodate¢nych
autorskych zmén, ale hlavné jejich neusporéa-
dany charakter natolik ztiZily kone¢nou pfti-
pravu knihy k vydani, Zze publikovana prace
neni autorskym ,textem posledni ruky*.

Zadny spiritualni gulas

Fakt, Ze Bondy text v podstaté prednésel,
zplsobuje Casté opakovani podobnych pasa-
Zi a definic v celém rozsahu knihy. Nékomu

to sice mulize 1ézt na nervy, na druhé strané je
probirana latka natolik neobvykl4, Ze opakova-
nivychodisek a vymezeni pojmu ze v§ech moz-
nych thli neni na $kodu, usnadiuje hlubsi
ponor do problematiky. Pfesto budou mit ¢te-
ni Pribéhu o pribehu urcité jednodussi ctenari,
ktet{ znaji predchézejici Bondyho filosofické
préce, zvlasté stézejni Utéchu z ontologie.

V nazvu se ale skryva také mnohem zésad-
néjsi rovina pojednani: vypravéni o pribéhu
celého univerza. Bondy déle rozviji koncepci
nesubstan¢niho ontologického modelu, kte-
rou rozpracovava uz od pocatku Sedesatych
let 20. stoleti, nevaha ale revidovat néktera
ze svych predchozich vychodisek nebo po-
jmu. Naprtiklad pro prvky univerza uz nera-
se k anglickému pojmu event, s nimZ v prv-
ni poloviné 20. stoleti v ndvaznosti na teorii
relativity a kvantovou fyziku ptiSel americ-
ky filosof Alfred N. Whitehead. Tento pojem
podle Bondyho 1épe popisuje procesudlni
charakter univerza a viech jeho prvku. Cés-
te¢né rehabilitace se v Bondyho oc¢ich dosta-
va také teleologii, protoZe nepfetrzitou pro-
ménu skutecnosti uz filosof odmita reduko-
vat na jediné schéma.

Zakladnim filosofickym vychodiskem je
Z jedné strany zapadni nesubstanéni filoso-
fie (Whitehead, ale volné€ i Pierre Teilhard de
Chardin, ktery zde v$ak neni ptimo zminén
a s nimz d¥ive polemizoval), ze strany druhé
pak pilife vychodniho mysleni Lao-c* a Bud-
dha. Nejde ale o néjaky theosoficky ¢i New
Age ,spiritudlni gulas®, ze kterého Bondymu
vzdy naskakovala koptivka, coZ ve své posled-
ni praci neopomnél nékolikrat zduraznit.

Zakladem je zména

Jadrem Pribéhu o pribéhu je rozbor nepretr-
Zité zmény jako zakladniho aspektu skutec-
nosti. ,,,Ontologické pozadf’, které je nepretr-
Zitou proménou (nic ,za‘, nic ,pred’), je struk-
tura, kterd mé rovnéz nepretrzitou souvislost,
Vv niZ se nic neztraci a vie spolu ptisobi. Tato
noninertni struktura je nejjednodussi moz-
na, nebot nemuZe nebyt sebeidentickd, kohe-
rentni a homogennt, coZ nejsou ji ,predepsané
principy’, ale prirozeny projev; takto flexibilni
struktura je svou holou fakticitou samoregu-
lativni a ptitom poskytuje naprostou volnost.
Soucasné je to stéle ,oteviena kniha’, v niz
neni zapeceténych tajemstvi, jenZe je to kni-
ha neustéle neukoncend, jeji dalsi pokracova-
ni je stale in progress. A je to tedy nepretrzi-
ty ,pribéh’ ¢i ,hudebni proud’, v némz se nic
neztraci, jen je stale rozvijen (...). JelikoZ je
tato struktura vzdy pouze v now only, zna-
mena to, Ze vzdy a v kazdém svém prvku je
kédovéana ve vsi komplexnosti a kompletnos-
ti,“ rika filosof.

Bondy peclivé ze vSech stran zkoumi
mechanismus a strukturu nekondici promé-
ny universa a vech jeho slozek a z toho vyply-
vajicich ontologickych, etickych, ale i politic-
kych implikaci. Filosoficka radikalita je pro
Bondyho ovSem neodmyslitelna od radikality
socialni. Podobné jako v Tao te tingu povazu-
je filosofické a spolecenské pole za vzajemné
provazané; plné rozvinuti potencialu nesub-
stan¢ni ontologie pro ¢lovéka je tedy podle
Bondyho moZné jen se soucasnym odstrané-
nim kapitalismu.

Autor déle podrobuje kritice a revizi vSech-
na dosavadni hlavni vykladova schémata

zmeény, jako napftiklad dialektiku nebo teleo-
logii. V toku svého vypravéni déla ¢asté odboc-
ky, tu do svéta fyziky, matematiky a informati-
ky, tu zas do antropologie a archeologie, nechy-
bi ani revolu¢né-marxisticky exkurs. Bondyho
renesan¢ni zabér se tu opét projevuje v plné
sile, presto je ale misty znat, Ze jeho domé-
nou je prece jen filosofie, jakkoli se bez spolu-
préce s prirodnimi a spolecenskymi védami jiz
filosof neobejde.

Zatimco u plivodniho Bondyho mysleni lze
jesté presné odkazy na jeho zdroje s privre-
nim o¢i oZelet, neplati to uz u jeho vyletli
do jinych védnich sfér. Hodilo by se to zvlas-
té v kapitole o spolec¢enské zméné ¢i v mis-
tech, kde navazuje na kvantovou fyziku, ale
i tam, kde se odvolavad na Marxe. Nedbala
préce s citacemi byla Bondymu vlastni uz od
Sedesatych let, nejednou mu byla vytykana,
sam se k ni ,hrdé“ hlasil, bohuZzel proto ani
v tomto dile nijak neptekvapuje.

Stejné jako je nepretrzitym virem promé-
na skute¢nosti, je jim i Bondyho vypréavéni
o0 jejim pribéhu. Se vii dynamikou, prekva-
pivosti, pfekonavanim starého a utvarenim
nového, omyly, hluchymi odboc¢kami, zdan-
livym opakovanim, ale také poetikou. Egon
Bondy ucinil na ¢elo universa informacni vryp,
ktery uz smazat neplijde. Naopak se mozna
dal3i rozvijeni jeho radikalniho filosoficko-
-socialniho ptistupu bude v nadchazejici pte-
lomové dobé vice nez hodit.

Autor je historik.

Egon Bondy: Filosofické dilo. Svazek Ill,
P¥ibéh o p¥ibéhu: texty z pozustalosti I.
DharmaGaia, Praha 2009, 355 stran.
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Toxicky svét

Matgorzata Rejmerova

Prozaicky debut Matgorzaty
Rejmerové, nazvany Toximie,
patfil k nejvyraznéjSim textim
mladych polskych autort

v roce 2009; na pocatku
letosniho roku vysel dotisk.
Autorku pfedstavujeme ukazkou
z tohoto dila tésné pred jejim
pfijezdem do Ceské republiky,
v atery 5. Fijna 2010 bude mit
¢teni v prazské kavarné Fra.

Tvéte. Var3avské graffiti. Foto Jakub Zelny

Tramvaj, kterou ridil Longin, byla krasna:
vonici, ¢istd a velmi unijni. Nékdy si Lon-
gin cestou pres VarSavu predstavoval, Ze je
tramvajakem ve Francii nebo v Némecku. Ze
pti jizdé po Francii cituje Apollinaira. Pfi jiz-
dé po Némecku cituje Rilkeho. How do you
do, tika cestujicimu, kterému prodava listek,
a neni to nikdo jiny nez Giinter Grass. Nebo
Le Clézio. Nebo Houellebecq.

Longin tika: mersi, but no. Free ticket, good
book. Ukléni se. Jede dal, pfes omitnuty svét.
Zadné graffiti, 24dna neslusnost s neotesa-
nosti. Lidé se na sebe usmivaji, maji vsich-
ni rovné zuby, rovné nohy. Slepy s kulhavym
jdou po rovném chodniku.

Jenze tady je svét néjaky divny, nekonecny.
Lidé chodi jako ponuré loutky s hlavou na
tycce. Pospichaji, kam tak pospichaji, kdyz

P ool

Oskar Kokoschka:

Dopis Hermineé Moosové

LV jeji loZnici pry vist tapiserie s pastyrskymi vyjevy, pred posteli s krajkami lezi tygrii kiiZe. V té
posteli bych byl vitdn, kdybych mél jednou dost toho, abych se hrdl s loutkou,” napsal Oskar

«

Kokoschka o své Zivotni situaci po prvni svétové vdlce, kam spadd jeho snéni o ,tiché Zené”, jejiz
vyrobu sveril mnichovské modistce Herminé Moosové. Dopisy z této doby jsou plné téZko prove-
ditelnych instrukct: podobu inspirovanou télem Almy Mahlerové mély zduiraznit sdcky naplnéné
perim namisto podkozniho tuku. Jakkoli byl ale Kokoschka plny nadéjnych fantazii a ocekdval

vysledek (pro néjz zatim koupil Saty a parizské spodni prddlo) s nedockavosti, kdyZ konecné ote-
viel bednu vystlanou pilinami, spatvil v ni navzdory vsi péci namisto Zeny prece jen ,sldtaninu®,
JjejiZ chundelaty povrch mu pripominal koZich ledniho medvéda, ne vsak vldcénost Zenské kiize.

Prosim, udélejte to na omak pro potéchu na téch mistech, kde tuk a svalstvo nédhle ustu-

z flauSového hedvabi, anebo tenounkého platna, a musi se tvarovat po malych kouskach...
Rovnéz musite pocitat s tim, Ze také ruka a noha, jesté obnazené, v sobé maji cosi pfitaz-
livého, zivého, a neptisobi hrudkovité, nybrz energicky... Daji se Usta otvirat? A jsou uvnit¥
také zuby a jazyk? Byl bych Stasten! Hrubsi kiize se mize naglazovat lakem na nehty. Bylo
by hezké, kdyby se vicka zavirala pres oci... Indicky pas neni mym idedlem, to rozhodné ne.
Podivejte se, prosim, na kresby aktt od Nikolase Deutsche, Baldunga Griena a Griinewalda,
na nichz se hrudni ko$ a bricho ukazuji v onom tak suverénnim a rozmanitém bohatstvi
forem... Ochlupend mista nevy$ivat, nybrz navlékat jednotlivé vlasy. Prosim! Hotovou kiizi
pripodobnit na dotek pokoZce broskvi a §vy nedovolit nikde v téch mistech, na nichz se
domnivate, Ze by mé to zabolelo a upamatovalo na to, Ze fetis je jen uboha slatanina... Musim
jesté napsat, ackoli se stydim, Ze doty¢na mista, parties honteuses, musi byt téz vypracova-
na dokonale, bujné, a osazena chlupy, jinak to nebude Zadna Zena, ale strasidlo.

Prelozila elsa aids

nemaji kam. Dokonce i ted, v dalce, spécha po

chodniku hlemyzdim tempem babka, pohy-

buje se trhavé, s htilkou podobnou klaciku.
Za chvili mu tu vypusti dusi.

Longin ¢eka, podpira si hlavu.

Jedte, krici nékdo.

Longin ¢eka.

Jedte, do prdele! - boufi se tramvaj.

Longin se diva na babicku. Supi babka, vlast-

né je docela blizko, ale stejné moc daleko.
Longin zavira dvere.

Jede. Poprvé, podruhé, potreti.

Hlava se mu kyva. Tak moc je unaveny.

Zenou se ty babky, Zenou. Ted zas néjaka
s vleckou obvazu, ktery ji visi kolem nohy.

Longin by tekl, Ze to mlZe Spatné skon-
¢it, noha se zaplete, smekne, néco se pokfi-

vi, zmrzaceni, problémy. Ale kdo ho tady
posloucha?

Svésil hlavu a jel tak, ze vidél maloco, malo-
kde. Zrak mu sklovatél jako cibule na péan-

vi. Povytahl vi¢ka a rychle se ohlédl, protoze

pravé projizdél kolem svého domu, rodinné-

ho, ¢istého, klidného, ve kterém na néj ceka

Zena, krasna Alice, pékna Zena, jako ze stra-

nek Dostojevského romant, mozna trochu

zamracenda, mozna trochu naladova, ale s vel-

kym srdcem, rozlehlym, s Zivelnou povahou,
s charakterem silnym jako ocel. Jisté, moZna
je za tim v8im jakési vycitka, nespokojenost,
touha po nécem vétsim, ale Alice, nemuiZu ti
moc dat, protoZe sim moc nemam.

A ona ho presto miluje.

Mozna, Ze ho jesté miluje.

Dnes se ji na to zepta. Jestli ho jesté milu-

je. A na to, o ¢em mluvime, kdyZz mluvime
o lasce.

Longin, vzruseny tou predstavou, svésil hla-

vu. Kdyz ji zved], spattil ho.

Podivné zkroucenou figurku s rukou na bti-

Se, kterd leZela ptes jizdni drahu.
Pfimo pod koly. Longin stiskl zvonek

a zacal brzdit. Vyjekl. PoktiZoval se a na zlo-

mek sekundy si vzpomnél na svatého Frantiska,

ktery byl tak blizko, na Alici, ktera byla tak bliz-

ko, na déti, které urcité jesté nevysly z domu.

Uslysel hluk. A taky divny zvuk, trochu jako
chresténi. Tramvaji to trhlo, jako by najela
na kladu.

To je konec, pomyslel si. Se zavienyma oci-
ma brzdil a mél pocit, Ze se ¢erno pod vi¢-

ky rozletélo. Dolehl k nému divny piskot,
mohl to byt vitr? Otevrel oc¢i. Sklo v kabiné

bylo stra3né $pinavé a za sklem se rozklada-

la nicota.

Za zady uslysel Longin mnohohlasou kano-
nadu, jako by hfméla provinéni opera. Vybéhl
z kabiny a bézZel k télu, ale témér okamzi-
té se otodil ¢elem vzad. Vzlykal, predklonil
se a zvracel odporem, nechuti a zoufalstvim.
Na chvili se citil 1épe. A pak si ottel tista a uz
védél, Ze vSechno strasné zacina teprve ted.

Podival se na nebe, ale nebe bylo klidné
a nelitostné.

A nastala hrtiza nahlych tich. A nastala
prazdnota v celém nebi.

Longin si ottel tval kapesnikem, vysmrkal
se, povzdechl si a udélal krok smérem k télu.
Couvl a $el cestujicim otevrit dvere.

VSichni se vyvalili na ulici jako zpénény,
duhovy koZich. Longin sledoval, jak ¢ast
z nich hovof{ a tiskne se do vylekané kupky,
ale ¢ast bézi na druhou stranu, aby se podi-
vala na mrtvolu.

No do prdele, to mi poser zada, ekl néja-
ky mlady kluk.

Nékolik lidi vytdhlo mobily a zacalo natacet.
Longin poodesel, nechtél jim zaclanét, ale za
chvili pochopil, Ze to nema cenu.

Cekal na zachranku, policii a rozsudek.

Osud je osud, takova slova vitila Longinovi
v hlavé. Osudu neuniknes.

Ale jestli si to pomyslel sdm, nebo si to
uz nékdy predtim nékdo pomyslel za néj
- nevédél.

K Longinovi ptistoupil muz, poklepal ho po
rameni.

Netrapte se, fekl. VSechno jsem vidél, jak to
bylo, jste nevinny. A byl jste st¥izlivy, nic vim
neudélaji.

Longin pokyval hlavou a pak poodesel na
stranu a rozplakal se. Mnul si o¢i a bezrad-
né se dival, jak se kolem tramvaje moté par-
ta se zdvizi.

Ptijela sanitka a hned potom televize a hned
po televizi - policie. Kolem davu lidi se tocila
sle¢na v rtiZové kosili, s mikrofonem, a zatimco
se vSem hluboce omlouvala, sbirala svédectvi.

Maja M4j, predstavila se Longinovi. Jela tou
tramvaji. Vypravéjte, prosim, co jste citil, kdyz
jste najel na toho ¢lovéka?

Longin se zhluboka nadechl, ale zavrtél hla-
vou a poodeSel na stranu.

Dival se, jak sle¢na mluvi s partou se zdvi-
Zi a pak, se zaloZzenyma rukama, pozoruje
jejich praci. Kdyz se tramvaj trochu nadzdvih-
la, drepla si.

No do prdele! vyktikla. J4 toho ¢lovéka
znédm!

A stoupla si do pozoru.

To je Tadeusz Stokrocki, zndmy polsky
povstalec. Ve vysluzbé.

Davem to zaSumélo a Longinovi se podlo-
mila kolena.

Smrt velkého povstalce pod koly, vykrikla
Maja M4j a hned se postavila pred kameru.
Velkého povstalce, zaSumélo to.

K Longinovi ihned kdosi p¥istoupil.

Jak jste mohl, fekl muZ s vousy. Zabit tak
velkého povstalce.

Z polského originalu Toksymia prelozila
Lucie Zakopalova.

Malgorzata Rejmerova (nar. 1985)
studuje psychologii a kulturologii. Bydli

ve Varsavé, kterou zachytila ve svém
prvinim romdnu s ironif jako mésto plné
grotesknich a podivnych existenci. Sama
ovsem zduraziiuje, Ze nejsurrealistictéjsi
zdpletky z jeji knihy se skutecné staly. Patri
ke generaci, kterd literdrnim hlasem
promlouvd o (nejen polské) realité. Na rozdil
od skupiny bruLionu, v ¢eském prostredi
reprezentované predevsim jmény Olgy
Tokarczukové a Andrzeje Stasiuka, netvori
tito autori mytické svéty a neutikaji za
hranice Polska/skutecnosti, ale pokouseji
se najit novy jazyk, jimz by mohli vyprdveét
0 soucasném svété a svém okolil - tvrde,
individudlné, s jistou ddvkou nadsdzky

a grotesky a s presné mirenym vztekem.
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Scény jednoho manzelstvi

Korespondence Thomase Bernharda se Siegfriedem Unseldem

Némecké nakladatelstvi
Suhrkamp vydalo pfed rokem
knihu korespondence Thomase
Bernharda (1931-1989) s jeho
frankfurtskym nakladatelem
Siegfriedem Unseldem (1924-
-2002), ktery byl znam svym
nazorem, Ze nakladatelstvi stoji
a pada s autorem a podle toho
by s nim také mélo zachazet.
Bernhardovu stopu najdete

i na strané 26 v povidce Roberta
Menasseho.

RADOVAN CHARVAT
Dopisy jsou pro ¢tenéte i literarni védce vzdy
vitanym zdrojem k bliz§Simu poznani autora,
pro Zivotopisce pak vedle zprav z novin nena-
hraditelnym pramenem. Kdo v3ak bude hle-
dat v knize Der Briefwechsel Thomas Bern-
hard - Siegfried Unseld (Korespondence T. B.
- S. U, 2009) velké objevy, bude zklaman. Jis-
té, pozndme tu nékteré dalsi stranky Bern-
hardovy povahy, ale nesmime zapominat na
to, co oba pisatelé dobre védéli: Ze jejich rad-
ky budou jednou zverejnény.

Konvolut o téméf 900 stranach obsahu-
je 524 dopisti. Prvnim je Bernhardiiv dopis
z 22. ¥ijna 1961, ktery tehdy tticetilety autor
pripojuje k jednomu svému dosud nezve-
rejnénému rukopisu: ,Ja Vas nezndm,” pise
Unseldovi, ,jen nékolik lidi, ktefi Vas znaji.
Ale radéji volim vlastni cestu.” Posledni dopis
z 25. listopadu 1988, tedy po sedmadvacetile-
té spolupréaci a nékolik mésici pred Bernhar-
dovou smrti, je trpky: ,....pokud, jak piSete ve
svém telegramu, ,uz dal nemuZete’, tak mé
vymazte ze své paméti. Byl jsem jisté jednim
z nejméné komplikovanych autorq, jaké jste
kdy méL“ Jak komplikovany ve skute¢nosti
vztah mezi Bernhardem a Unseldem byl, tato
korespondence znamenité doklada.

Rituély konfliktu
vztazich. Mnoha Bernhardovymi dopisy se
jako ruda nit tdhnou zadosti o zalohy a hono-
rére. Nebyl ve svych narocich nijak zdrZen-
livy a Unseldovi je tfeba pricist k dobru, Ze
se ho ze v3ech sil snazil v Suhrkampu udr-
Zet. Bylo mu hned z pocatku jasné, Ze Bern-
hard by se mohl stat jednim z jeho nejdtle-
Dal$im dlouhodobé spornym tématem, kte-
ré také vedlo ke zminéné roztrZce, bylo zve-
fejnéni autobiografickych textd v salcbur-
ském nakladatelstvi Residenz. Bernhard se
tim nékolikrat provinil proti explicitnim ujed-
nanim s nakladatelstvim Suhrkamp a této
,hevéry” cilené vyuzival jako prostiedkii natla-
ku. Rovnéz své rukopisy nedaval tak dlou-
ho z ruky, dokud nakladatelstvi plné nevyho-
vélo jeho finan¢nim pozadavkim. V pozdéj-
Sich sedmdesatych a osmdesatych letech se
ovSsem Bernhardova situace diky uspéchtim
jeho divadelnich her vyrazné vylepsila.
Unseld hrél v celém vztahu raciondlnéjsi roli.
Kolika vrstvami mohou vztahy mezi autorem
a nakladatelem prochazet, védél nejen z vlast-
ni zkuSenosti, vzdyt v roce 1991 vydal lite-
rarnéhistorickou monografii Goethe a jeho
nakladatelé. Velmi brzy poznal, Ze s Bernhar-
dem musi jednat jako s vyjime¢nym autorem,
za néhoZ se spisovatel sdm povazoval. Bez
pravidelnych finan¢nich pfislibli by se jeho
vztah k Suhrkampu nedal udrzet. Ritual kon-
fliktu probihal vzdy stejné: Bernhard nejprve
ultimativné a rétoricky brilantné vyslovi svijj
poZadavek finan¢ni nebo nakladatelské pova-
hy a Unseld se ho nato snaZi pisemné nebo
telefonicky zklidnit. Dojde k osobnimu, tfeba

jen kratkému setkani na frankfurtském letis-
ti, kde Bernhard ¢eka na dalsi pripoj. Unseld
mu predd pozadovany obnos v hotovosti,
neziidka je to nemala ¢astka. Bernhard se za
to odvdéci rukopisem. Unseld pak casto jesté
potvrdi velmi komplikovana finan¢ni ujednani
pisemné. Néjakou dobu vladne nové nastolend
harmonie, dokud nevypukne dalsi spor.

Byla by ale chyba vysvétlovat si Bernhar-
dovu tvrdohlavost jen touhou po mrzkém
mamonu. Je pravda, Ze autor si velmi cenil
drahych véci, jako byly domy, auta, néby-
tek nebo cestovani. Hlavnim motivem jeho
finan¢nich pozadavki v$ak byla nejspi$ sna-
ha trvale si zajistit svou spisovatelskou neza-
vislost. Na mnoha mistech je patrné, jak dtile-
Zita pro n€j jeho préce byla.

Tirady, zlomyslnosti, komické postiehy
Dobrym Unseldovym zvykem bylo potizova-
ni takzvanych cestovnich zprav, v nichz dopo-
drobna zachycoval (i pro potteby lidi v nakla-
datelstvi) vSechna dullezit4 setkéni s autory.
Co se Bernharda tyka, dospival vzdy ke stej-
nému zavéru: ,Potad totéz: je bezohledny,
vydéracsky a déla z toho uméleckou ideologii.
A bude se to jen zhorSovat.“ (brezen 1975)

Dopisy obsahuji rovnéz cenné informace
o nakladatelstvi. Tak naptiklad 15. Cerven-
ce 1968 utéluje Unseld Bernharda, Ze od
roku 1954 se prodalo jen 2 554 exemplaiti
Beckettova romanu Molloy. Cteno mezi ¥adky:
kdo piSe dobrou literaturu, nemtiZze pocitat
s tim, Ze se z jeho knih stanou bestsellery.

Literarné esteticky neobsahuji dopisy nic
zavazného, Bernhard se v nich zdsadné ke
svému uméni nevyjadtuje. Predpoklada, ze
vsichni jeho génia uznavaji, a své véty for-
muluje s aroganci jednoho ze svych smysle-
nych ,lidi ducha“. Na jiné autory Suhrkampu,
tfeba Petera Handkeho nebo Martina Walse-
ra, reaguje Zarlivé. Tak naptiklad o Walsero-
vé knize Priboj pise: ,Nestydatost, s nizZ jste
tuhle désivou Walserovu knihu vyzdvihovali,
je absolutné nevkusna a s ohledem na nakla-
datelskou budoucnost pfimo deprimujici!”
(26. 11. 1985) Je ovsem pravda, Ze tato Wal-
serova kniha patfi vskutku k jeho nejslabsim;
s podobnymi pocity v krajiné btisni se o ni
pozdéji vyjadril naptiklad i W. G. Sebald.

Pro Staré mistry pry naopak nakladatelstvi
neudélalo témér nic. Bernhard si pravidelné
a opakované stéZuje na mizernou propagaci
svych knih, Unseld pokaZdé reaguje dlouhym
vyc¢tem konkrétnich nakladatelskych pocind.

Co ovsem korespondence dokonale odra-
Zi, je Bernhardav smysl pro perfekcionismus
ve véci vydavani vlastnich knih. Zjisti-li néja-
kou lajdackost ve vyrobé, radi jako pominu-
ty. Trva na své velmi zvladtni interpunkci, kte-
ra se ma podrizovat pouze jeho hudebnosti
a Casto ignoruje platna gramaticka pravidla.
Dale se rad miché do nakladatelskych zalezi-
tosti a nevyslysi Unseldovy opakované pros-
by, aby se jeSté zamyslel nad nazvem svého
romanu Rozruseni (Verstérung, i v némciné
nepfili§ uzivané a navic dost neurotické slo-
vo, znamenajici nikoli vzru$eni, nybrz myslen-
kovy rozpad, tedy cosi jako rozvolnéni moz-
ku, upadek). Unseld predpovida chabou ode-
zvu, ukaZe se, Ze ma pravdu, a musi si jesté
vyslechnout nemilé autorovy vycitky, jak se
kniha $patné prodava.

Oba aktéti spolu nejednou pisemné pro-
biraji i moznosti pravni obrany v pfipadech,
kdy by mohly byt nékteré Bernhardovy lite-
rarni vylevy zalovatelné. Cteni to neni v zad-
ném pripadé nudné a kazdého na nejvyssi
miru potési. Bernhardovy dopisy se stylistic-
ky nijak nevymykaji jeho literarni produkci,
jsou to malé jazykové skvosty, obohacené jiz
zndmymi tirddami, zlomyslnostmi a komic-
kymi postiehy.

Vybirdme ukazKky z pocatku a konce kores-
pondence.

Prvni pokus, ktery ztroskotal

Viden
Obkirchergasse 3
22. fijna 1961

Véazeny pane dr. Unselde,
pred nékolika dny jsem Vasemu nakladatelstvi
zaslal rukopis jedné své prozy. Chtél jsem tak
navazat s nakladatelstvim Suhrkamp kontakt.
Vlastnim nékolik knih z Vasi produkce, a ty
patfi k tomu nejlepsimu z novéjsi doby. To mé
primélo ponechat urcité kontakty, které jsem
mezitim také navazal, zatim stranou. Snad
bychom se mohli domluvit na-néjakém rozho-
voru; koncem listopadu projizdim Frankfur-
tem. Ja Vas neznam, jen nékolik lidi, ktet{ Vas
znaji. Ale radéji volim vlastni cestu.
S vedkerou tctou
Vas oddany

Thomas Bernhard

S datem 17. za¥i 1961 posila Bernhard nakla-
datelstvi Suhrkamp ze stejné videriské adre-
sy, z bytu Hedwigy Stavianicekové, rukopis
s nasledujicim doprovodnym dopisem: ,Vaze-
ni panové, zasilam Vam zcela upfimné sviij
rukopis Les na silnici a prosim, abyste o ném
podle moZnosti rozhodli nejpozdéji do konce
listopadu. Zaroven prosim o kratké potvrzeni
jeho prijeti. (...) P S. Jste prvni nakladatelstvi,
kterému jej zasilam.” U rukopisu Les na silnici
jde o prvni verzi romanu Schwarzach St. Veit,
ktery Bernhard zacal psat v roce 1957 a v pru-
béhu roku 1961 jej silné prepracoval. Nebyl
nikdy zverejnén. V roce 1989, mésic pred Bern-
hardovou smrti, vysla jeho ¢ast — In der Hohe.
Rettungsversuch, Unsinn (Na vySinach. Pokus
0 zéchranu. Nesmysl, ¢esky 2009 v prekladu
Miroslava Petticka) v salcburském naklada-
telstvi Residenz.

Unseld dopis doprovodil poznamkou ,Rkp
[rukopis] predat panu Michelovi.“ Karl Markus
Michel odepiSe Thomasi Bernhardovi 24. ledna
1962 na uvedenou videnskou adresu. ,,...bohu-
Zel jsme se s Va$im romanem nemohli oprav-
du ztotoZnit. Nameét, jak se ndm jevi v posta-
vach, prostredi a udalostech, je ponékud tzko-
prsy a malicherny, pozdéji se mu vSak dostane
takové porce nalady, reflexe a dalsich ptisad,
Ze mezi jeho pragmatickym fundamentem
a ambiciézni literarni nadstavbou vznika ziej-
my rozpor. (...) Bez vnitfni nutnosti, ba bez
vnéjstho smyslu jsou v ném zkouSeny razné
stylistické moznosti, a cely roman tak dosta-
véa siln€ neohraniceny charakter.”

Posledni ,trpky" dopis, po 27 letech,
kdy byl Bernhard jiZ téZce nemocny

Viden
25. listopadu 1988
Mily Siegfriede Unselde,
pokud, jak piSete ve svém telegramu, ,,uz dal
nemtiZete, tak mé vymazte ze svého nakla-
datelstvi a ze své paméti.
Byl jsem jisté jednim z nejméné kompliko-
vanych autorq, jaké jste kdy mél.
Vas Vas velmi respektujici
Thomas Bernhard

Toto nejsou posledni slova, ktera mezi Unsel-
dem a Bernhardem padla. Dne 28. ledna 1989
- tedy témér presné dva tydny pred Bernhar-
dovou smrti - dochazi k poslednimu setkani
v Salcburku, které Unseld komentuje ve své
cestovni zpravé takto: ,Rano mlhavé a kal-
né, kdyz letadlo startovalo, ale pak se pte-
ce jen vznaselo nad prikrovem mraki, ktery
silné odrazel slunce a mé nadvakrat, zezdo-
la i seshora, osliioval. Klesani naslepo do Salc-
burku, néahle je tu letisté, jasné a temné. Kra-
sa a nebezpeci v jednom.

Byl jsem s TB domluven na 11 v hotelu Shera-
ton. Kdyz taxik zastavil pfed hotelem;rakous-
ké radio hlasilo ,pravé 11 hodin'.

Sedél v hale, elegantné po anglicku oblece-
ny, v médni rezavé rudé prouzkované kosili.
Saramantni, hrél sina ptivabného a vtipného;
privezl jsem mu v plastikovém sacku kalcio-
vé tablety ze Spanélska a_obalku-z Frankfur-
tu. Ty tablety sice v Rakousku, v tomto sloze-
ni existuji, ale maji jinou chut, potrebuje je,
aby zvladal své krece. Byl jsem v pravém slo-
va smyslu rezervovany, ¢ekal jsem na vysyét-
leni; on ale zachovaval sviij nucené-Zertovny
postoj. Pocital s tim, Ze prijedu presné, své-
vék na svété. Ve dvé si ho pry vyzvedne bratr,
co za ty tri hodiny neprobereme, neprobere-
me uz viibec. Zda jsem cetl nekrolog za Dali-
ho ve FAZ? Ano, byl to urcité excentrik, o ném
se'také 1ika, Ze je excentrik, a ptitom je Gplné
normalni. Vy¢itaji mu, Ze vyvolaval skanddly...
a on pritom polehava ve svém gmundenském
byté a nezmtiZe se ani na kratkou prochazku.

Po deseti minutach jsme presli do jiné mist-
nosti v hotelu a B. hned ptesel k véci. Pre-
dal mi smlouvu, kterou uzavtel 13. prosin-
ce 1988 s nakl. Residenz v Torremolinos. Je
to smlouva kazdym tadkem unikatni. Pre-
dal nakladatelstvi Residenz své dilo Na vysi-
ndch. Pokus o zdchranu. Nesmysl v jedine¢né
formé a bez omezeni nakladu. Nakladatel-
stvi miiZze uzav¥it i smlouvy na cizojazy¢na
vydani, ale kromé téchto dvou prav zadné
jiné pravo nema. Obé zminéna prava vyprsi
13. ¢ervna 1990.

Vylozil jsem TB, Ze ta smlouva je sice jed-
noznacna, ale lze ji mnohoznac¢né vykladat.
Tak naptiklad nakl. mdze nechat vytisknout
100 000 exemplarti a vyprodavat je postupné.
A pro¢ smlouva nestanovi, Ze k tomuto datu
vyprsi prava i k ostatnim péti kniham, které
nakl. dosud vydalo? To nechté¢l slySet, a hned
byla zase zkaZena nalada. Mé namitce pry
nerozumi, musim byt pfece néjak schopen
ta prava od nich odkoupit. Vysvétlil jsem mu,
Ze po téhle nové uzaviené smlouvé je to uz
prakticky nemozné.

Ale bylo na ném vidét, Ze s ohledem na
osobni situaci uz ho tyhle véci ani moc neza-
jimaji. Je to pry ma véc, a v budoucnu se to
jisté vyresi. A pak presel ke své osobni situa-
ci: ,In hora mortis.’

Mysli si, Ze tenhle rok uz nepreZzije. Jeho
slabé srdce, a k tomu nebezpedi jeho dalsiho
zvétSovani, mu Cini stale vétsi potize. Ope-
race uz neprichazeji v ivahu, leda by pod-
stoupil transplantaci srdce. To v8ak odmita.
UzZ nechce zpatky do nemocnice, a uz vibec
ne na intenzivni péci, aby ho pripojili k néja-
kym hadi¢kam. (...) ,Odejdu tak, jak jsem pfi-
Sel, nepozorované. Nikdo se nema o mé smr-
ti dozvédét, na pohtbu bude jen muj bratr
a sestra, pokud budou chtit. O tyden pozdéji
daji védét mé sekretatce Burgel Zehové.’

Musi se s tim vyrovnat, a taky to dokaze.
V jeho Zivoté Slo vSechno v podstaté béjecné.
Ceho se dotkl, proménilo se ve zlato, v tomhle
bodé se pry Siegfriedu Unseldovi vyrovna.
Siegfried Unseld, ano: z 90 % je mu sym-
paticky a je mu pratelsky naklonén, z 10 %
déla on a jeho nakladatelstvi hanebnosti, ale
nastésti je to jen 10 %, a hned po ném nésle-
duje Burgel Zehova. V podstaté oni dva jedini.
Ne, nestéZzuje si, dosahl vSeho, vic toho ¢lovék
snad ani dosdhnout nemtize. ,Zivot je nadher-
ny, svét velkolepy, Zijeme ve velké dobé.’

Jinak chce vSechno znicit, Zd&dna pozulsta-
lost nebude.”

Zprava pak jesté pokracuje...

Autor je prekladatel.

Der Briefwechsel Thomas Bernhard — Siegfried
Unseld. Sestavili Raimund Fellinger, Martin Huber
a Julia Kettererova. Suhrkamp Verlag, Berlin 2009,
869 stran.
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Dlouha cesta nevédomim reziséra Christophera Nolana

Autor filmu Pocatek (2010),
ktery je nyni k vidéni v kinech

a je kritikou oznacovan za
zasadni film dekady, si ziskal
respekt kritikd i fanouskd uz pred
deseti lety, kdy natodil pozpatku
vypravéné Memento (2000).
Pfinasime rezisériv profil

se zvlastnim ohledem na

jeho fascinaci nevédomim

a subjektivnim pojetim svéta.

TANA ZABLOUDILOVA

Ctyticatnik Christopher Nolan se narodil
a vyrustal v Londyné, po otci je Brit, po matce
American. Jako malého kluka ho sklatila epi-
demie Star Wars fanouskovstvi, a tak v jeho
prvnim kratkém filmu, ktery natocil s bra-
trem Mattem, vystupovaly plastové figurky
mistra Yodyho, Luka Skywalkera a miniarma-
dy klond. Jako své nejvétsi inspira¢ni zdro-
je rezisér uvadi Orsona Wellese, Kubrickovu
2001: Vesmirnou odyseu (1964), Gilliamovo
Brazil (1985) a Scottav Blade Runner (1982).
UZ v Nolanoveé prvnim filmu Sledovdni (1998),
natoceném béhem jednoho tydne s partou
pratel, je markantni smésice odkazli. Pfi-
béh podivina, ktery si zvykl pro zabavu sle-
dovat cizi lidi, se odehrava v devadesatych
letech, presto hrdinova femme fatale vypada
jako noirové krasavice z let padesatych, hlav-
ni padouch ptipomina protivniky Phila Mar-
lowa a dvete jedné z postav zdobi vyrazna
samolepka s Batmanem.

O jeho nejnovéjsim filmu Pocdtek (2010; viz
A2 ¢. 19/2010) kritici mluvi jako o okruzni
cesté Nolanovym kinematografickym nevé-
domim, slozené z drobnych odkazii na jeho
oblibené i vlastni filmy. V tomto kontextu pak
paradoxné vyzniva originalita jeho pribéht.
Jak piSe americky filmovy kritik Roger Bert,

v dobé mnoha filmovych sérii, druhych a tre-
tich pokracovani, prequelll, adaptaci, remakt
¢i remakti remakti ptisobi Nolanovy ptivodni
pribéhy jako vysttiZené z Gplné nové latky.

P¥ibéh v hlavni roli

Pro Nolanovu tvorbu jsou typické necekané
déjové zvraty, které jsou patrné uz v celove-
¢ernim debutu Sledovdni, nicméné narativ-
ni eskamotérstvi se objevuje az v Memen-
tu (2000), na némzZ se scendristicky podilel
jeho bratr Jonathan Nolan. Hlavni hrdina trpi
ztratou kratkodobé paméti a vSechny dule-
zité informace si piSe na polaroidové foto-
grafie, které mu poméahaji neztratit ze ztrete-
le svijj cil - zabit vraha své manzelky. Bratti
Nolanové se timto dilem zaradili mezi vypra-
vé&sky nejzajimavéjsi soucasné filmare. Utrz-
ky informaci, propojené az v samém findle,
publiku naservirovali presné tak, jak je vni-
ma tépajici hlavni hrdina. Narativni kompli-
kovanost Mementa ptekonal teprve Pocdtek
(2010), odehravajici se v nékolika vrstvach
snill rtznych postav.

Pro postavy Nolanovych snimkd je ptizna¢na
nejednoznacnost. Policista z Insomnie (2002)
vySetfuje vrazdu, kterou sdm, a¢ nechténé,
spachal, kouzelnici z Dokonalého triku (2006)

Toteni kaci v Nolanové Po¢atku postavam napovida, zda se ocitaji ve snu &i v realité. Jakou napovédu mame my? Foto backseatcuddler.com

se snazi navzajem zabit, a presto je mozZné se
s nimi ztotoZnit. Dokonce i Nolandv Batman
z filmu Batman zacind (2005) o sobé pochy-
buje a retéz uzavird Pocdtek, jehoz emocio-
nalni jadro tvori ptibéh Doma Cobba, zlod€je
myslenek, jenZ se stale nemuliZe vyrovnat se
ztratou Zeny. Postavy Nolanovych filmii vSak
spiSe slouzi ptibéhu, nez Ze by ptibéh slou-
zil jim. ,Pribéh (...) ma vzdycky prednost, az
pak vzdycky vidim, kam je schopen postavy
zavést. Vzdycky se mi proto libil Zanr filmu
noir se svymi odboc¢kami a zvraty, které ¢lové-
ka nutf neustale pfehodnocovat minéni o jed-
notlivych postavach,” ¥ika Nolan a vysvétlu-
je tak, pro¢ jsou jeho postavy ambivalentni
a pro¢ pusobi chladné a neproniknutelné.

Myslenka je virus

Vyraznym rysem tvorby tohoto tvirce je
zamlZena hranice mezi realitou a jejim sub-
jektivnim vniménim i schopnost lidské-
ho mozku orientovat se na tomto nejistém
pomezi. At uz je matoucim faktorem ztrata
paméti (Memento), omameni nedostatkem
spanku (Insomnie), iluze (Dokonaly trik) nebo
sny (Pocdtek), rezisérav zajem je stale stejny:
jak se realita li$i od subjektivniho obrazu, kte-
ry o ni mame? ,Jsem fascinovan nasim sub-
jektivnim vnimanim, vSichni jsme pftili§ zvyk-
Ii na jeden uhel pohledu, ktery jsme se roz-
hodli povazovat za objektivni realitu,” uvadi
Nolan v jednom z rozhovort.

Pocdtek jesté siln€ji nez Matrix (1999) bratrti
Wachowskych, se kterym byva c¢asto srovna-
van, zpochybiiuje autenticitu toho, co kolem
sebe vidime, i nds samotnych, nasich mysle-
nek a citl. Déje se tak zejména prostrednic-
tvim zlodéje myslenek Doma Cobba, ktery ve
snech potkava svou mrtvou manzelku a neni
schopen rozliSovat mezi tim, co skute¢né chce
a citi, a tim, co si vysnil nebo namluvil. ,Mys-
ry uz svym nazvem (puavodni anglicky titul
snimku Inception evokuje vnuknuti myslenky)
akcentuje, jak snadno mtize v nasem mozku
vzKlic¢it vlastnim ¢i cizim pricinénim predsta-
va, ktera se od reality vzdaluje. V z&véru snim-
ku se toci kaca, jeji nepreruseny pohyb posta-
vam napovida, Ze se ocitaji ve snu a ne v realité.
Posledni zabér tak vzbuzuje otazku, zda néco
z toho, co povazujeme za samoziejmé a redlné,
vibec existuje. Proto se kd¢a musi tocit.
Autorka je filmova publicistka.

filmovy zapisnik

Benatsky festival:
prazdno po revoluci

MICHAL PROCHAZKA

Historie se s rozvojem kinematografie nena-
vratné zménila. Nasi pfedstavu o Rimanech,
temném stfedovéku ¢i o druhé svétové val-
ce urcuji uz predevsim filmové pribéhy, ne-li
televizni seridly. Nastésti je jich hodné, tak-
Ze se jejich rtzné bandlni i radikalni klice
k pochopeni minulosti st¥idaji.

Zatimco pred nékolika lety byla nostalgie
po revolu¢nich idedlech Sedesatych let bréa-
na ve spole¢nosti jako priznak slabomyslnos-
ti, dnes zazZivame obnoveny zajem o tuto baj-
nou i blahovou dobu. Alespoii o tom svédcil
program leto$niho (67.) ro¢niku benatské-
ho festivalu na zacatku zari. Ne Ze by se tu
na italské espreso schazeli zrovna revolucio-

osvobozovaly s pomoci marihuany a sexu

na chodbach Palazzo del cinema a na Siroké
pise¢né plazi Lida. Nicméné rada filma byla
Castecné zasazena do doby pred Ctyticeti lety
¢ialespon ozivovala ducha ztracenych nadéji,
Ze je mozné jesté néco zmeénit - a to dokon-
ce ve spolupraci s vétsinovou a zodpovédnéj-
§1 spolec¢nosti. Jako by pravé v této nostalgii
bylo néco bolestné smutného i zaroven kras-
né melodramatického z doby predtim, nez
¢lovék dospél k soucasné frustraci a depresi
z politiky, z které ,mékne mozek”.

Pikantni na tom je, Ze komunismus je
(mimo severokorejsky koncentrdk a obvody
¢eskych pravicovych mozkoven) davno mrt-
vy a Ze pravé osmasSedesaty rok privodil Gpa-
dek do té doby vysadniho filmového festivalu
v Benatkach. Karnevalova marxisticka revo-
luce, konajici se na Lidu ve stinu ptitomnos-
ti ruskych tankt v Praze, vyvolala jen poty¢-
ky levicovych rezisért s policii a s tehdej$im
feditelem Chiarinim, nacez paralyzovala festi-
val na témé¥ deset let. Cty¥icet let poté se pta-
jiv Benatkach, proc¢ se to vlastné stalo.

Prepis romanu Haruki Murakamiho Norské
drevo byl volné zasazen do roku 1968 v Japon-
sku (nesoucim dédictvi sebevraZzedné ucasti
ve druhé svétové valce), které zazilo radikal-
ni revoluéni boure studentt, vyzbrojenych
Zeleznymi tyCemi a délnickymi helmami. Film

Norwegian Wood reziroval s velkym citem
pro zachyceni atmosféry buddhistického ode-
vzdani tragickému Zivotu a prozitku ztraty
teenagerské lasky vietnamsky filmar Tran
Anh Hung (zndmy diky snimku Viiné zele-
né papdje). Ve scéné ilustrujici studentské
dilema mezi intimitou a politikou je kon-
frontovan ucitel rectiny se studenty, odmita-
jicimi kvali demonstracim pokracovat ve vy-
a urgentnéjsiho, nez je fecka tragédie,” odpo-
vida na to star$i muz, nebot ta prava revoluce
Zivota se zatim odehrava nékde jinde.

V chilském filmu Post Mortem se reZisér
Pablo Larrain vraci k obrodnému levicové-
mu hnuti v Chile, které ukon¢il 11. zari 1973
Pinochettv pué, podporovany Spojenymi
staty. Jedna z nejlepsich chvil filmu evoku-
je patology, sedici u stolu s mrtvolou, ktefi
za¢nou provolavat revolu¢ni hesla a solidari-
tu s Ho Ci Minem a vietnamskou rezistenci
proti USA. Ten ambivalentni obraz predsta-
vuje na jedné strané bezmoc podobné ,mrtvé
revoluce®, stejné jako elektrizujici potencial
konfrontace ¢lovéka s novodobou spole¢nos-
ti po ,jeji smrti“. Na programu byla v Benat-
kach také komedie Potiche (Panicka), v niz
Francois Ozon inscenuje na zaklad€ divadelni
hry jeden nepravdépodobny osud Zenského

hnuti sedmdesatych let. Sledujeme vzestup
domadci, zaktiknuté ZenuSky bez nazoru
i osobnosti, ktera postupné dospiva k uvé-
domeéni si vlastnich prav i dosavadni ,teatral-
ni domaéci role“. Po indisponovaném nerud-
ném a nevérném manzelovi prebira nejdiive
vedeni tovarny, posléze vstupuje do politiky,
byt v tom vazném je néco groteskniho, iro-
nického. KdyZ Suzanne (Catherine Deneuvo-
v4) promlouva ke svym voli¢tim, slibuje jim,
Ze jim bude dobrou matkou.

Je zajimavé, do jaké miry zstava zobrazeni
revoluc¢ni viny z osmasedesatého vzdy osobni.
Tehdejsi revoluciondre vnimame jako roma-
nové postavy. Idedly jejich boje za osvoboze-
ni ¢lovéka ze svéta autority, nacionalistické-
ho statu, méstactvi anebo rodiny byly roz-
vraceny, rozmélnény. Ukazaly se byt naivni
¢i se jejich étosu perverzné chopila rétorika
trzniho liberalismu, volajici po cesté ke svo-
bodé v konzumu a utraceni. Idedllim Sedesa-
tych let se tak miZeme posmivat, studovat,
jak se transformovaly ve vSednodenni skutec¢-
nost, ackoliv po nich zustala jakasi prazdno-
ta, kterou nelze ni¢im zaplnit. Nebot namis-
to nich nastupuje jina otazka - jestli a na jak
dlouho dovedeme alesponi udrzet Zivot na
této planeté pred ekologickou ¢i politickou
katastrofou.
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Podkova pro cerné stésti

Ostravska kultura na Cerné louce

Projekt klastru Cerna louka
vznikl diky kandidatufe Ostravy
na Evropské hlavni mésto
kultury 2015. Bude uskute¢nén
i bez evropskych penéz?

MARTINA FALTYNOVA

JiFi Surlvka: Doba Zelezna |, Doba Zelezna I, 1987-1993

Ve chvili, kdy bylo jasné, Ze se Evropskym hlav-
nim méstem kultury v roce 2015 stane Plzen
(spolu s belgickym Monsem), zavladlo v kon-
kuren¢ni Ostravé velké zklamani. Nasledné
reakce byly smési bojovného povzbuzovani,
Ze i tak se zapocaté projekty podati dokon-
¢it, a zoufani, ze Ostrava dal zistava na okra-
ji z4jmu mocnych, ktefi ji sebrali prilezitost
zbavit se stigmatu mésta tézkého pramyslu,
kde jakakoliv kultura plisobi nepatti¢né.

ZA HRANICI KRAJNOSTI
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SoutéZ o prestiz

V soutéZi $lo ze vSeho nejvic o prestiz, a pravé
o tu podcenovana Ostrava stéla, coZ je z vel-
koryse pojaté pripravy znat. Mésto se odhod-
lalo k akci, kterd je u nds malo vidana: vyhlasi-
lo mezinarodni urbanistickou ideovou soutéz
na revitalizaci byvalého brownfieldu Cerna
louka (dnes Vystavisté€), sevieného mezi his-
torické centrum a feku Ostravici. Dvacetihek-
tarovy aredl dale sousedi s izemim byvalé
koksovny Karolina (budouci nova méstska
¢tvrt, o niz se po zruseni vysledkl architek-
tonické soutéze vedou dlouhé spory) a indu-
stridlnim komplexem, takzvanou Dolni oblas-
ti Vitkovic (od roku 2002 narodni kulturni
pamatkou, na jejiZ rekonverzi pracuje AP Ate-
lier Josefa Pleskota). Celé toto rozvojové tze-
mi je vyjimecné, Zadné jiné mésto u nas tak
rozlehlymi nezastavénymi plochami v cent-
ru nedisponuje.

K primé Ucasti v soutézi bylo vyzvano pét
svétovych studii, mezi nimi OMA, SANAA, Her-
zog & de Meuron (tato hvézdna studia se vét-
Sinou soutéZi neucastni a ani v tomto pripadé
tomu nebylo jinak, organizatofti tedy obeslali
dalsi slavnd jména ze seznamu néhradnik?).
Vypisovatelé dali architektiim dostate¢nou vol-
nost a vyhlasili, Ze se zamé¥i na to, jak se Cer-
nou louku podarilo napojit na okolni struktu-
ru mésta a na kvalitu vefejného prostoru. Pti-
hlaseni dostali seznam budov, se kterymi maji
pocitat: galerie typu Kunsthalle, koncertni
diim, centrum moderni hudby, kreativni inku-
bator kombinovany se $kolou managementu
uméni a komplex waldorfskych 3kol. Jejich
konkrétni podoba ma ale teprve vzejit z dil-
¢ich architektonickych soutézi. V ptilce cerv-
na vybrala porota v Cele s architektem Plesko-
tem ze sedmdesati odevzdanych praci navrh
nizozemského ateliéru Maxwan, ktery vsech-
ny objekty sefadil do jedné linie tvaru pod-
kovy. Prostor mezi nimi Pleskot popsal jako

,vizi prijemné pobytové ,industridlni’ zahrady,
kterou asi mohou vymyslet pouze Holanda-
né, dost extravagantni evropsti zahradnici®.
Mozné rizika vidi v nedostatku kreativity rea-
lizatorti zahrady (pokud ji tedy nebudou délat
primo autori).

Kulturni klastr

Ideou projektu je propojeni uméleckych akti-
vit, vzdélavani a ekonomickych zajmi a vytvo-
feni u nas zatim nevyzkouSeného modelu
kulturniho klastru. Kulturni klastry, zdzemi
pro rozvoj takzvaného kreativniho primys-
ly, jsou fenoménem poslednich deseti, pat-
nécti let. Nahrazuji projekty obtich muzei
(Guggenheimovo muzeum v Bilbau) multi-
funkénimi aredly spolupracujicich ,jednotek”
(Klastri), jak je tomu naptiklad ve videriském

MuseumsQuartier nebo v novém master
planu pro berlinsky Museumsinsel (néplni
klastru nemusi byt kultura, ale tfeba véda
- viz MIT v Bostonu). Vznik ,kulturnich ¢tvr-
ti“ podporuje rlist zaméstnanosti v kreativ-
nich odvétvich. Zbozi i sluzby maji stéle indi-
vidualisti¢téjsi charakter, Zzddné podnikani
se neobejde bez marketingovych strategii
a ty zase bez estetického rozméru a prace
se symboly. Hardwarem Kklastru jsou kultur-
ni, vzdélavaci a vyzkumné instituce (pod-
porované Casto z verejnych i soukromych
penéz), softwarem pak produkéni, kurator-
ské, grafické a jiné ,sluzby“. Zivy ruch pod-
poruji kavarny, bary, kluby, zazemi pro vol-
nocasové aktivity.

Uskali takovych mist plyne z faktu, Ze nevzni-
kaji z ptirozené poptavky, ale program ,kultu-
ra“ je zvolen ad hoc jako nové vyuziti revitali-
zovanych (dfive casto industridlnich) lokalit.
MtiZe se tak stat, Ze vznikne kulturni ghetto,
které se ¢asem vycerpa nebo se zméni v turis-
tickou zénu. Podobnym scénadiim ma v pti-
padé Cerné louky predejit planované bydle-
ni a skoly. Predstavitelé mésta chtéji naro¢ny
plan dotdhnout do konce (odborné verejnost
pomaleji. Doufaji v pozitivni zménu image
od industridlniho k postindustridlnimu més-
tu, které prildkd nové navstévniky, investory,
zéaroven posili regionalni identitu a zabrani
odlivu vzdélanct. Domorodci nékdy popisuji
Ostravu ne jako mésto, ale spis jako shluk jed-
notlivych mist, ke kterym mivaji ambivalentni
vztah. Prvorepublikové palace stfid4 panora-
ma vitkovickych vysokych peci, kopce z hald,
sgrafita a jonské sloupy utopické Poruby... Jak
napsal Jan Balaban: ,Diskontinuita osvobozu-
je mysleni lidi z pout zaZitych stereotypti a na
takovych mistech vznikaji véci skute¢né nové
a neobvyklé.”

Autorka je historitka uméni.
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V Saatchiho predsieni

Na konci zafFi zadina v prazské
Galerii Rudolfinum vystava
Decadence Now! Za hranici
krajnosti. S jednim

z vystavujicich, slovenskym
umélcem Martinem Gerbocem,
hovofime nejen o dekadenci.

SILVIA VAN ESPEN

Hans Robert Jauss vo svojej knihe

Kleine Apologie der dsthetischen
Erfahrung (Mala apolégia estetickej
skuasenosti, 1972) hovori o tom, Ze nie
vSetkym je dané pribliZit sa a porozumiet
danému umeleckému dielu. Inymi
slovami, komu adresujete svoju tvorbu?
Divak je vzdy neviditelny. Preto si aj beztrest-
ne modze dovolit vynasat akékolvek stdy. Diva-
ci ako stado st vzZdy anonymni. Asi existuje
tolko obrazov, kolko existuje jazykov. A diva-
kov, ktori nimi disponuju. Nepreniknutelna
siet sucasnych umeleckych scenarov zahna-
la umelca do situacie, ked si sdm pred sebou
musi situovat svoje jednoznaéné postave-
nie uprostred takejto neraz bujnejlcej sie-
te referencii. V takomto prostredi neistoty si
teda musi ako analytik pevne definovat aktual-
nost svojho diskurzu voc¢i divakovi. Alebo
konkrétne svoje jednoznac¢né postavenie vo
vztahu k divakovi. MoZno sa tieto funkcie uz
davno vymenili a kvalitu a politiku obrazu
uZ nevytvara umelec, ale divak. Je evidentné,
Ze rovnaké obrazy sa v inych podmienkach
a v inom prostredi ¢itaju zakazdym inak.

Uz dlho mi ale nie je jasné, ¢i nas eSte stale
ma zaujimat divak, ktory s nami nie je schop-
ny udrzat krok. Myslim si, Ze ¢asu mame tak
malo, Ze si nemo6zeme dovolit robit veci,
ktoré su prijimané vSetkymi. PribliZzujem sa
k pocitu, Ze by sme mali robit obrazy, ktoré
st uz dopredu urcené istej konkrétnej cielo-
vej skupine, alebo pre konkrétneho, vytipova-
ného divaka. Kazdy si so sebou nesieme kon-
krétny socio-background, rokmi precizovana
zasobu roznych textov, tych vizualnych aj ver-
balnych, alebo filozofiu, ktort mozno nahra-
dit pojmom skusenosti ¢i presvedcenia, ale-
bo epiku, nehu ¢i drsnost; determinécie, kto-
ré sa vZdy premietnu na obraze. Takémuto
obrazu je ale vZdy naplno schopny pribliZit
sa iba niekto, kto ma za sebou pribliZne rov-
naku skuisenost myslenia. Obraz vzdy pracuje
so $pecifickym okruhom redi, a s jej neviditel-
nou, ucinnou politikou, ktora divdka omota-
va pavucinou manipulécie. Zd4 sa mi, Ze pra-
ve umelec musi byt schopny urcovat smer
tohto pohybu a jeho intenzitu voci divakovi.
Ale obecne na potencialneho divaka v ateliéri
nemyslim nikdy. Vtedy pre mma neexistuje.

Vo svojich $tudijnych rokoch ste

zacal pracovat s témou zobrazenia
sadomasochistickych praktik. Je

to pre vas stale aktualna téma?
Sadomasochizmus bol pre miia zaujimavym
uzemim kvoli tomu, Ze sa na nom stretava nie-
kolko ro6znych atakov, tych vizudlnych, audi-
tivnych, velkd davka toho, ¢o mozZno oznacit

ako tichu rétoriku, teatralnost, alebo $pecific-
ké performativy, ktoré v tomto prostredi nado-
budali tplne novt kvalitu vyznamu. To vSetko
sa mi navy$e stéle spaja predovsetkym so zvu-
kom bubnov a pistal na uliciach Weimarskej
republiky a s jej bizardnou estetikou. Nieco na
hranici Dixovho portrétu novinarky Sylvie von
Harden a Brechta deklarujiceho rimbaudov-
ské ,Je est un autre” na ddkom kabaretnom
podiu. Aj stale otrepavany pojem foucaultov-
skej biomoci, ktoré svojou kontrolou znemoz-
nuje akukolvek skuto¢ne slobodnu projekciu,
je pre toto teritérium samozrejme vzdy aktudl-
ny. Zda sa mi, Ze prave sadomasochizmus kopi-
ruje isté mocenské vztahy v spolo¢nosti, akoby
sa teda oba tieto fenomény navzijom vykradali.
Hoci raz tato strategicka hra prebieha na trov-
ni sikromného tela a inokedy toto telo fungu-
je ako $pecificky socialny ¢len spolo¢nosti, na
kazdej z tychto trovni stale prebieha dokona-
14 erotizacia moci. Sadomasochisticka identi-
ta je predsa stile definovana ako jednoznac-
ne kultirne konstruované. Tato tému som si
vybral pre svoju dizertaciu na Vysokej Skole
vytvarnych umeni v Bratislave, ale dnes ju uz
pre seba povazujem za vyCerpant.

Vasa tvorba neustale balansuje na
pomedzi vizualneho a verbalneho. Na
vasich obrazoch ¢itame nielen rézne
vykriky a hesla, ale i texty piesni kapely
Joy Division a inych, a vase vlastné basne.
Sam ste vydali niekolko knih. Malba

teda nie je vasou jedinou vypovedou...
Jednou z mnohych otazok je pre mia to, ako
prostrednictvom malby popisat udalost, ale
tieZ ako v tej istej chvili malbu vedome degra-
dovat, a s nou vsetky jej formy a funkcie aj
napriek tomu, Ze sa stale pohybujeme na jej
sofistikovanom tizemi. Alebo inak, ako na jej
nevyhnutne estetizujlicom uzemi tematizo-
vat istll vytvarnu necitlivost v tom zmysle,
Ze uprednostnime skusenost a nie médium,
ktoré tuto skusenost nutne tlmoci. Ale roz-
hodnuty nie som ani teraz. Nechcem skiznut
k tomu, aby sa v mojich obrazoch objavova-
la literatura len ako koncept vo svojej Cistej
podobe. V tom pripade by estetika umftvila
epikuy, a to je pre mtia neprijatelné.

Napriek tomu ¢o ma chceli naucit na $ko-
le, je pre mila obraz skdr angazovany postoj
a politikum ako vizualne zobrazenie podria-
dené dékej mrtvej estetike. Pre mna je obraz
skor myslenim v neumeleckych stvislostiach,
a so vSetkymi mimotextovymi stvislostami
a rdznosmernymi Citaniami je pre mna nie-
kedy skor literarnym textom. Teda nie je pod-
statné, aki formu vypovede si naordinujeme.
Jean-Luc Godard niekde povedal, Ze triedny

boj je bojom jedného obrazu proti inému
obrazu, a jedného zvuku proti druhému zvu-
ku, samozrejme v nepolitickych stvislostiach.
Obraz pre mia celkom urcite ostava jedno-
znac¢nou vizualnou stratégiou, alebo 3peci-
fickym socidlnym atakom, nie¢im osobnym,
o sa ale prezentované davu zbavuje svojho
sukromia. Akoby bol len jednym z mnohych
scendrov osobnej vypovede ¢i propagandy.
A v tej chvili nie je podstatné, k akému dru-
hu textu sa uchylime.

V jtni 2010 ste s teoretikom a kuratorom
Petrom Vanousom vydali v edicii Galérie

5. patro knihu Saatchiho predsin - texty

o soucasnosti v malbé. Ide o aktualnu
zostavu vasich textov a teoretickych

uvah o vytvarnom umeni vo vSeobecnosti
a o stcCasnej Ceskej malbe zvlast,

doplnené o poviedku Josefa Bolfa. Pre

ich prezentaciu ste zvolil netradi¢nt,

vam vlastna grafickt tpravu...

Napad urobit spolo¢nu knihu vznikol po mno-
hych stretnutiach a rozhovoroch o umeni, filo-
zofii, literattre, vSetkom moZnom, asi to znie
trochu banélne, ale je to tak. NavySe pris-
la vhod ponuka z prazskej Galerie 5. patro
s ndpadom vydavat obc¢asnu edi¢ni radu tex-
tov o sicasnom umeni. S Petrom sme zistili, ze
sa vistych nazoroch stretdvame na spolo¢nom
Uzemi, aj ked svoje pozicie obhajujeme kazdy
z inej strany. UZ dlhsie sme mali potrebu zosu-
marizovat subjekty nasich rozhovorov, kazdy
svojou formou a vo svojej polohe - Petr ako
kurator, kunsthistortik, teoretik, a ja z pozicie
umelca. Hoci aj tuto hranicu sme sa usilova-
li porusit, preto napriklad zaradenie Petrovej
kresby medzi prace maliarov, preto filozofic-
ké eseje umelca a konecne preto aj literarny
text dalSieho maliara. Myslim, Ze v knihe moz-
no néjst svojho druhu zasadné texty, od Pet-
ra okrem iného Gvahu o situécii ceskej malby
a obrazu po roku 1989, ¢i podla mna takmer
prorocky text o mnohosti nazerania na pojmy
skuto¢nosti a fikcie. Ja sa zas v niektorych tex-
toch pokdsam o vymedzenie pojmu vytvarné-
ho mimo Uzemia umenia, teda o urcenie sce-
ndra novej kulttrnej situdcie pomocou pojmov
pastis, recyklacia, remix ¢i remake.

A uprava? Ak vo svojom texte popisujem
kulttrnu situaciu, ktora je definovana nie svo-
jou paralelnou existenciou pozdiz mnozstva
dal$ich potencidlnych kultirnych prostredi,
ale prave naopak jej cestou naprie¢ réznymi
kultarnymi scendrmi, potom si aj praca na
Uprave takéhoto textu vyzaduje iné postu-
py. Ako teda priamo Upravou navodit pro-
stredie bujneni a rozém. Od zaciatku prac
mi bolo jasné, Ze chcem urobit knihu v stave
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S Martinom Gerbocom o Spinavych obrazoch

Martin Gerboc. Foto Bruno Ossif

svojho permanentného zrodu. Knihu, kto-
r4 by mala charakter neukonceného, r6zno-
smerného ¢itania. Hoci aj za cenu istého zne-
Citatelnenia a zastretia svojho ,prostredia“.
Preto som v texte nechal korektorské znac-
ky, prepisy, redakéné zasahy, ktoré st charak-
teristické pre rukopisy. Petrove ivodné texty
naopak potrebovali ¢istt ipravu, aby sa nam
predsa len Citatel nestratil v mori neistot.

Ako vo svojej tvorbe pracujete

s protikladom realizmus - fikcia?

V eseji Malba ako politicky akt
neototalizmu pisete: ,Realizmus je
napokon najdokonalej$ou fikciou.”

Zda sa mi, Ze pohyb na tizemi realizmu zna-
mené akceptéciu tohto sveta takého, aky je.
Ale rozhodne to neznamena to, Ze by bol pre
mna synonymum stagndcie ¢i apatie. MoZe
to byt velmi nebezpecné teritorium, ktoré je
preto urcené len pre tych najsilnejsich. Ja si
ale realizmus nespajam vylu¢ne s pojmom
pragmatizmu. Ano, realizmus je pre mma
pojem Cistej fikcie. Asi preto, Ze ako najdo-
konalejsie vykonstruované skutocnost istej
objektivizacie o nej hovorime ako o priamej
reprezentacii. Ale nie je prave takato vykon-
Struovana realita mystifikdciou ¢i dokonca
manipuldciou v naj¢istejSom stave? Realiz-
mus presvied¢ajici svoje auditérium o svo-
jej pravde, ¢i formou referencie alebo pria-
mo reprezentacie, je tak samozrejme najcis-
tejSou fikciou. Jeho vytvarna ale aj literarna
terminolégia je vlastne udrziavana len kvoli
viere v takuto objektivnu reprezentaciu. Ak
by sme pripustili, Ze realizmus je neraz sku-
tocne len vykonstruovanou fikciou, ¢aro zlo-
¢inu by sa porusilo. Porusilo by sa ¢aro toho,
Ze sa deja na obraze mdZeme potencialne
zUcastnit aj my.

Vo svojej eseji Biographie du diable piSete:
,Dobro nie je dobro, v nijakom pripade
a za nijaku cenu, a zlo nie je zlo, je to

len predmet subjektivnej interpretacie.”
Protiklady pre vas prestali existovat?

Zda sa mi, Ze naSe myslenie uZ davno nie
je legitimne na posudzovanie tychto pojmov.
A navySe uZ nemoéZe ani len vzdialene kon-
kurovat realite, ktora sa vo svete totalneho
medidlneho boomu neraz prezentuje ako
jednoznacne nepriatelska. Pre mia je obec-
né delenie na dobro a zlo nepodstatné. Prin-
cipidlne je to otdzka rozdielu medzi etikou
a moralkou. Je predsa evidentné, Ze akékol-
vek hranice s uréované len intenzitou nasich
presvedéen, teda uplne subjektivnymi inter-
pretaciami. NavySe ak je evidentné, Ze aktual-
nost obrazu mu urcuje neoperovat v inych
nez sucasnych poetikdch, potom aj poetika
nasledného prejavu jednoducho musi vyuzi-
vat re¢ sic¢asnych deviacii. Ak je teda pre mia
zavazné, Ze obraz je vyjadrenim absolitnej
tizby uréenej tymto absolitnym predmetom,
je len zakonité, Ze obraz zacne posobit ako
nastroj dokonalej monstruozity. A to zname-
na zavrhnut asketizmus v akejkolvek podobe.
Okrem toho stéle neviem, k akej societe a na
aku stranu sa ma umelec pridat. Na stranu
sCestnych” Tudi bedakajacich nad neznesitel-

nou realitou tohto sveta, alebo k ,zlo¢incom*

degradujucim akt divdkovho poznania a pra-
ve tym spochybnujicim ¢i dokonca perver-
tujucim jeho samotny akt vnimania? Napriek
vSetkému, obraz uz sim osebe prestal byt rai-
son d’étre. Jedna vec je pribeh prezivat a dru-
hé ho interpretovat, a neda sa predpovedat,
ktora poloha onej racionalnej monstruozity
prevladne. Teda ¢i sa umelec stane zlo¢incom,
tym, kto vykona akt bez jeho néslednej ume-
leckej interpretacie a zanevrie tak na aku-
kolvek formu zobrazovania, alebo sa stane
ospalou freudovskou méatohou, ktora si osta-
ne vybijat svoje deviacné excesy umenim ale-
bo tvorbou dékych inych relaxa¢nych textov.
Teda aké dobro a zlo? Ten isty ¢in moZe mat
na odli$nych tzemiach a v odlisnych kultu-
rach Gplne inu interpretaciu. Ale samozrejme,

kazdy v sebe nosime isté hodnoty, podla kto-
rych posudzuje to, ¢o eSte ospravedlnitelné
je a ¢o uz nie.

Po storociach nespocetnych, formalne
odvaznych pocinov vo vytvarnom

prejave sa viacsina divakov nevie odputat
od potreby virtuozity. Umelecké
majstrovstvo zostava synonymom ,dobre
namalovaného obrazu“, ktory vyzaduje
dlhé hodiny namahavej prace...

Nemyslim si, Ze to, ¢omu hovorime technic-
ka virtuozita, eSte stéle predstavuje nejaké
synonymum kvality. Som naopak presvedce-
ny, Ze ak ma obraz reprezentovat sucasné
myslenie so vSetkymi jeho rizémami, frag-
mentaciami, pastiSmi a recyklaciami, aj jeho
formalna virtuozita musi referovat skor
k pojmom neukoncenosti alebo nedokona-
losti. Alebo istej ,$pinavosti®, ten pojem mi
vyhovuje. Myslim si, Ze aktudlny obraz je cha-
rakterizovany skér amorfnou, ustavi¢ne sa
meniacou identitou, ktora sa nikdy neustali
v ddkom exaktnom, jednoznac¢ne vymedze-
nom pojme technickej virtuozity. Ano, urdi-
te je treba hladat nové formalne technolo-
gie, tie by ale mali prichadzat nie s potrebou
novej formalnej skladby obrazu, ale priamo
ruka v ruke s potrebou definovania novych
vytvarnych scenarov. Aj ked sa mdze zdat, Ze
nazeranie na definicie technickej virtuozity
je skutocne otdzkou tradicie, ktora sa stale
moZe odvolavat na pdsobivé a ddveryhod-
né korene, samotna ideologicka platnost tej-
to tradicie je teritoridlne zna¢ne obmedzena.
Ale myslim si aj to, Ze taktito na prvy pohlad
nepreniknutelnti a ustavi¢ne sa meniacu siet
oznacovani obrazu, ¢i tych formalnych alebo
obsahovych, je dovolené sledovat len malému
okruhu zainteresovanych divakov. Pre tych
ostatnych ostane technicka virtuozita navzdy
len otazkach formalneho zvladnutia obrazu,
jeho technik a tak dalej, teda pre mna nie vel-
mi podstatnych veci.

Ako vnimate pojem dekadencie?
Dekadencia je haklivy pojem. Je inak chapana
vlastnej koZi. Alebo vo vlastnom mysleni, pre
scendr dekadencie je to totozné. Zda sa, Ze
v beZnom mysleni mé jednozna¢ne negativ-
ne konotdcie, jej izemie si zamieriame s uze-
mim dakej temnej subkultury. Pre laika fun-
guje ako isté kulttirne ¢i spolocenské subme-
nu, ktoré by malo ostat navzdy internované
niekde za zamreZovanymi oknami. T4 dnes-
na ,dekadencia“ mé mozno ostrejsie hrany,
ale pocity deziltzie a smutku a vykorene-
nosti z reality, v ktorej Zijeme, sa nemenia.
Toto Uzemie ale paradoxne prinadsa vzdy vel-
ky prislub progresivity.

Prijali ste pozvanie na jesennti vystavu
Decadence Now! Za hranici krajnosti

v prazskom Rudolfine. Jej kurator

Otto M. Urban popri umelcoch ako Jeff
Koons, Cindy Shermanova, Nobuyoshi
Araki, Jake a Dinos Chapmanovci, Robert
Mapplethorpe, Damien Hirst, Zhang Peng,
Keith Haring, Andres Serrano ¢i Gottfried
Helnwein myslel i na vés. Co vas napadne
ako prvé v stuvislosti s touto vystavou?

Ze som rad, Ze si ma vybral, samozrejme. Tato
téma mi je blizka. Ked ma Otto M. Urban
oslovil, ani som netusil, Ze sa vystava takych
rozmerov vobec pripravuje. PrileZitost vysta-
vovat s menami, na ktoré chodime do lon-
dynskej Tate alebo newyorskej MoMA a inde,
a ktoré su pre nas neraz dolezité fetiSe, je
UZasnd aj zavazujuca.

Text vznikl za podpory Visegradského fondu.

.
« Visegrad Fund

. 2010
years

Na projektu New Cultural Zone — Cultural Condensation
of V4 in A2 se podileji €asopisy Magyar Miihely
Alapitviny (Madarsko), Krytyka polityczna (Polsko),
Profil sGicasného umenia (Slovensko) a A2.

vg‘g in A2

Martin Gerboc (har. 1971) je absolvent
Vysoké skoly vytvarnych uméni

v Bratislavé (1990-96), studoval University
of Pennsylvania v USA (1992-93),

na College of Design, Kolding v Ddnsku
(1995, postgradudl 1997), opét na VSVU
v Bratislavé (doktordt 2001-2004)

a ziicastnil se rezidencnich pobytii v Cité
Internationale des Arts v PariZi (1998,
2002 a 2006). Zabyvd se predevsim
malbou, publikoval vsak téz nékolik knih,
pracoval jako kurdtor, natocil videoklipy
pro skupinu The Last Days of Jesus

a je autorem samostatnych filmovych
projektii (Mald nocnd panika, 2003; Pride
smrt a bude mat tvoje oci, 2006). Zije

a pracuje stridavé v Bratislavé a v Praze.
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Benefity pro zivot prinaseji zajimave ovoce...

Zamestnanecké benefity Cheque Déjeuner prijemné prekvapi zaméstnance
i zaméstnavatele ne¢ekanymi moznostmi. Doprejte si je.

71 Jidelni kupony

A UNISEK (sport, vzdélavani, kultura a zdravotni péce)

A UNISEK+ (sport, kultura, vzdélavani, zdravotni péce a dovolena)
A Daérkové kupony CADHOC (zahrnuje zboZi i sluzby)

A Sek dovolena

A UNISEK+ FKSP (sport, kultura, zdravotni péce a dovolena)

Proc zvolit produkty spole¢nosti Cheque Déjeuner?

A Celkova aspora az 36 % z nakladu

A Vyrazné snizeni administrativy

A Danova vyhodnost pro zaméstnance i zaméstnavatele
Al Vice nez 32 000 partnert k uplatnéni poukazek

A Oblibenost u zaméstnancu - svobodna volba vybéru
A KvyuZiti i pro motivaci obch. partner(

A Moznost €erpani z FKSP a socialniho fondu

Poukazky Cheque Déjeuner jsou vyhodné /] Sk o« Y/
pro véechny typy organizaci a spoleénosti. UNISEC M UNISEKE

rOl | e Le Chéque Déjeuner s.r.o.
Zeleny pruh 15680/99 | 140 00 Praha 4 | telefon 241 043 111 | fax 241 043 911

chequedejeuner e-mail klientskeodd®seky.cz | web www.seky.cz
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Pomijiva

Dobra zprava (a

ReZisér Stépan Pacl privezl
divadlo na pout do Pekafova.
Jeho predstaveni Sestra Paskalina
se odehralo mezi kostelem

a hibitovni zdi. A predevsim mezi
lidmi.

EVA STEHLiKOVA

Vzdycky, kdyZ propadnu skepsi nad stavem
soucasného divadla, potkd mne zazrak. Ten,
o kterém bych rada vydala svédectvi, se udal
v Pekatové 14. srpna 1éta Pané 2010, kde se
po sedmé konala pout. Musite oviem védét,
Ze Pekartov je nékde na konci svéta, v kopcich
za Sumperkem. Kdysi tu staval Beckengrund,
némecka obec, jejiz nelehky Zivot ukoncilo
v roce 1946 to, Cemu se eufemisticky rika-
va odsun. Odesli vsichni, i rodina Franze Kol-
ba, ktery tu zalozil a Gspésné vedl varhanar-
skou firmu, vyrabéjici nejen tento kralov-
sky néstroj, ale i proslulé flasinety. Vesnice
byla téméf srovnéna se zemi, zbylo jen par
domu a stale vice chatrajici pamatky. A bylo
by tomu tak dodnes, nebyt nadSenct, ktefi
v roce 2003 zalozili ob¢anské sdruzeni Obno-
va kulturniho dédictvi idoli Desné a tispésné
s podporou prilehlych obci a farnosti se sna-
Zi obnovit v této krajiné znovu Zivot. Obno-
vit Zivot ovSem znamena pfivést lidi, obnovit
staré zvyKy, restaurovat vse, co zbylo. Za téch
pér let se podatilo restaurovat pekatrovskou
kapli Nanebevzeti Panny Marie, kapli¢cku pod
Skolou i kapli¢ku Panny Marie Lurdské, obno-
vit Velikono¢ni jizdu, tradi¢ni Pekarovskou
i Svatohubertskou pout. A lidé prichazeji.

Letos se konala dokonce dvoudenni pout
a plakatek Petra Valka prozrazuje nejdalezi-
té&jsi akce: divadlo, hudba, stanky, flasinetari,
m3e. Porad by ale mél byt asi jiny, protoZe véz-
te, Ze stankd je pomalu (ale nakrmi vés a poté-
§f ukazkami femesel) a pomalu ve vas sili pocit,
Ze jste opravdu na pouti, protoZe tu citite jaky-
si duchovni rozmér. A nejen proto, Ze je tu mse
a Zehnani opravenych pamaétek. Také proto, Ze
ti nejopravdoveéjsi poutnici vyjdou brzy rano
na msi v kostele ve Velkych Losinach a odtud
poputuji az k pekatrovské kapli. Ostatné i flasi-
netéti, kteif sem piijeli nejen z Cech a Moravy,
ale i z Francie, Svycarska a Némecka, na chvili
zastavi ¢as a vyvolavaji ze zapomnéni zaniklou
tradici Kolbovy firmy. A je tu samoziejmé mno-
ho hudby, zpivani a tance - a taky divadlo.

Bez slavy, v krajiné
Divadlo sem piivezl uz v roce 2004 reZisér Sté-
pan Pacl, ktery tento kraj objevil jesté se skupi-

terina

nejen o divadle)

nou skautti (ti se vyzna¢né podileli na zachra-
né Pekatova). Privedl sem skupinu svych kole-
gl z divadelni fakulty a témér kazdy rok tu
pripravuji predstaveni na miru krajiné, lidem
i sobé. Nejmensi pracovni tym tvoti on sam,
dramaturgyné Tereza Mareckova a herci Mag-
daléna Borova z prazského Narodniho divadla
a Miloslav Konig, ktery hraje v Divadle v Dlou-
hé. K nim obcas ptistupuji jesté dalsi kolegové,
vyuZiti se nebrani ani ¢lenové rodiny.
Prizndm se, Ze mi bylo trosku tuzko, kdyz
pred kapli usedly dvé damy, jedna hrajici na
housle (Anna Dlaskova, profesionalni hous-
listka z libereckého divadla) a druha na cello
(sama dramaturgyné). Kdyz zaznéla piseti Na
msi svatii zvoniju, bylo jasné, Ze v zadném pii-
padé neptlijde o jednoduchou taskatici, jaka
se dava na poutich. Pravda, hréli tu uz Pasije,
Everymana a Zrcadlo masopustu, takze ohla-
$end Sestra Paskalina do tohoto dramaturgic-
kého spektra docela dobte zapadala. Pribéh
jeptisky, které opustila klaster, zila svétskym
Zivotem, a kdyZ se po dlouhé dobé navrati-
la zpét, zjistila, Ze ji nikdo nepostradal, pro-
toZe Panna Marie za ni celou dobu slouZila,
asi nikdo z publika neznal. Ale kdyZ horkym
letnim odpolednem zaznély komplikované

Divadlo na pouti v Pekafové. Foto Martin Maregek

a vyborné zpivané melodie Bohuslava Marti-
nl a nddherna archaicka ¢estina Julia Zeyera,
obecenstvo ani nedutalo.

Dramaturgyné scénar umné sesila, zjedno-
dusila déjovou linku, vypustila nejen démo-
nické prvky libreta opery, ale i zeyerovské
odkazy na legendu o knézi Janovi a peripe-
tie milostného ptibéhu Paskaliny a Nikodé-
ma. Tato Paskalina prosté nasleduje do svéta
rytife, jemuZ v klastere zachranili Zivot, zami-
luje si ho, a kdyZ se mu odd4, Nikodém zmizi

- je to dabel sam. Ji pak ¢eké cesta zpatky do
milovaného klastera, kde je diky milosti Pan-
ny Marie opét prijata.

Oba herci vedli své role i divaky presné na
samé hrané vroucné zboznosti a poutového
dryacnicnictvi. Zacali své predstaveni pred
kostelem a pak spolu s divaky obesli prilehly
hibitov. Tam se konala cesta do réje, sblizeni
milenctli a posléze i odhaleni totoZnosti milen-
ce, ktery jako dabel vitézné stoji na hrbitov-
ni zdi a hraje na vidle jako spravny rocker na
elektrickou kytaru. Nakonec divéci nasledovali
Paskalinu zpét pred kostel, z ného vysla Panna
Marie, doprovazena andilkem. Andilci byli dva

- chlapec Jonas a holci¢ka Zorka -, a na rozdil
od hercii v jednoduchych ¢ernych kostymech

Tk '_‘-. .'.!_.l T._ "l

ponechani ve svych civilnich Satech. Jen na
zadech méli pridélana kiidla, predmét obdivu
i zavisti vSech malych divakd, ktefi sledovali cely
pribéh s takovym zaujetim, Ze méli ob¢as snahu
priblizit se herclim a vstoupit pfimo do déje.

Obecenstvo si viibec zaslouZilo stejny potlesk
jako herci. ,Lidé bez problémi ptistoupili na
nabizené, nepfislo jim divné, Ze druha jeptis-
ka ma vousy, ba ani to, Ze ji mize zastoupit
pouhy kus plasté, nadSené nasledovali herce
a détinsky se bavili, kdyZ s nimi herci, suve-
rénné vystupujici ze svych roli, navazovali p¥i-
my kontakt. VSichni teoretikové zcizovaciho
efektu by si také prisli na své. Vyborné vymys-
leno, dobfte zahrano. A to vSe pro dvé predsta-
venti. I to je vyjimka, v minulosti byla premiéra
soucasné derniérou. Zadna slava, zadné lukra-
tivni vydélky. Pomfijiva vtefina, marnost nad
marnost.

A prece si myslim, Ze pravé tady vznika néco,
co miiZe tuto mravné laxni a zkorumpovanou
spole¢nost obrodit. ProtoZe obroda musi pti-
jit z nového souznéni ¢lovéka a krajiny, aby
spolu vytvorili novy domov. Prislo mi jako
zazrak, Ze divadlo je toho soucasti.

Autorka je teatrolozka a prekladatelka, specialistka
na antické a stiedovéké divadlo.

divadelni zapisnik

Dva dny pred
pohrbem

JANA BOHUTINSKA

Divadlo vnimame v8emi smysly. Stane se, Ze to,
co se v nas usadi, neni vizualni vzpominka, ale
Cichovy zazitek. Diky nému se staneme soucas-
ti divadelni reality a prolne se ndm do Zivota.
Stadi ucitit podobny zévan, staci proZivat uda-
losti, které se ndm s timto zazitkem propo-
jl pevnou asociaci. Déje se ndm - synchronné
- néco, ¢eho jsme soucasti, nikoliv hybatelem.
Prisny racionalista se nad tim usklibne, ostatni
budou hledat vyssi smysl nebo se s prijemnou
déavkou fatalismu utvrdi v tom, Ze jsou soucésti
néceho, co je iraciondlni, temné a pritazlivé.

Téma: smrt a Bih

Teatr Novogo Fronta uvedl na festivalu Za
dvermi v prazském karlinském prostoru
Underground site-specific projekt Capax. Na
inscenaci, pojmenované podle ¢lovéka, ktery
ma dusi schopnou zabyvat se Bohem - capax
dei -, a inspirované hodinou po smrti, je nej-
na tésném dvore opilym pohtebnim privo-
dem. Kdyz divaci sejdou do sklepa, zaujme je
télo lezici v rakvi. JenZe to neni to nejsilnéj-
81 - teprve pfi prvnim nadechnuti ztuchlé-
ho sklepniho vzduchu plného prachu a plisni
dostava scéna silu. To, co se pak tika, je Spat-
né napsané, Spatné zahrané a pomérné banal-
ni. Po $kolometském tivodu ale nasleduje ces-
ta do mist, kde bloudi a zmitaji se... lidské
duse v meziprostoru mezi bytim a nebytim,
nebo umirajici téla? Slozi-li se zelené a fia-
lové nasviceni neprtthledné kourem s duni-
vou hlu¢nou hudbou, s lidskym krikem, s bés-
nymi performerkami a performery a hlavné
s tim vtiravym zatuchlym pachem, ¢lovéku
neni dobte po téle. Kdyz z koute vystoupi

na zdi napis Blih neni vidét, uz to nijak banal-
ni neni. Staci byt jen trochu senzitivni.

S koncem predstaveni vyjdu rada na vzduch.
Ale zavan zatuchlého pachu ucitim v metru.
Pak uz se necham unaset asociacemi.

Zivouci realita

Haruki Murakami: Norské drevo - teze o tom,
Ze smrt neni opakem Zivota, ale jeho soucas-
ti. Apokalypsa, kterd se vpliZila do divadla
- Handa Gote a jejich Metal music inpirova-
ny McCarthyho Cestou (viz A2 ¢. 15/2010),
nebo hostovani Teatru Osmego Dnia s pred-
stavenim Archa na festivalu Za dvefmi. Para-
divadelni kvality pohtebniho ritudlu. A otéz-
ka Co je to realita?, kterou poklada rada filo-
sofli a estetikil. Moje oblibena pasaz o realité
je v Esejich o umeéni Spanéla Josého Ortegy
y Gasseta: manZelka, novinaf a malif jsou pri-
tomni agonii ¢lovéka. Novinar je tu profesio-
néln€, malit nezainteresované pozoruje scé-
nu a pro Zenu je to bolestna udalost. ,Bylo by
témér vystiznéjsi fict: Zena a malif jsou pti-
tomni pfi dvou zcela odlisnych udalostech.

Z toho vyplyva, Ze jedna a tataz realita se roz-
biji na vicero odlisnych realit, kdyZ se na ni
divdme z rozli¢nych hledisek.” Jediné, na ¢em
jsme schopni se kompromisné shodnout, je
prakticky a orienta¢ni pojem reality. Jinak je
na libovili kazdého, k jaké realité se prikloni.
Realita jako objektivni fakt neexistuje.

Smysl ma divadlo, které zasdhne do zivota.
Véci se d€ji souvisle; neprekvapuje mé, jak
se automaticky retézi: Capax, jehoz pach mi
uvizl v nose, vidim dva dny pred pohibem
nékoho blizkého. Dava to smysl?

Smrt je pro umélce ptitazliva a ivahy o exis-
tenci Boha s ni souvisi (moje babicka tvrdi-
la, Ze na smrtelné posteli kazdy nakonec pfti-
leze ke krizku). Dokud mé divadlo dokaze
zasdhnout v epicentru strachu, mtzu v diva-
dlo vérit. A proZivat Zivot.

Sedesat minut po smrti je télo chladnéjsi,
zacinaji tuhnout periferie, kGizi za¢ina prosvi-
tat krev, startuji hnilobné zmény. - To jsou
informace, které pro konstrukci své vlastni
Zivouci reality védét nepotrebuji. Je mozné
je vyuzit pro interpretaci inscenace?
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Vyckam, az se zvire zjevi

S Maximem Horovicem o trhlinach

Maxim Horovic by mohl byt
ztélesnénim novodobého
obrozence: usazen v Novém Jiciné
prostfednictvim svych éetnych
kulturnich aktivit vyvraci krutou
pravdu, Ze z centra na periferii
je to vidy dal nez z periferie

do centra. Je zakladatelem

a Gstfedni postavou (pFevaing)
hudebniho webzinu DIYcore,
vydava kulturni obcasnik
Dezinfetamin a coby agilni
organizator koncertt zve do
Nového Jic¢ina i pFedstavitele
vyrazné mensinovych Zanrq,
jejichZ koncerty by se na malém
mésté odvazil poradat malokdo.
Kolem sebe vidi jenom hybridy

a vitbec mu to, zd3 se, nevadi.

KLAMM

Na tivod by mé zajimala historie

DIYcore: kdy a kde vznikl napad

zalozit webzine, kdo to inicioval,

jaké byly prvotni motivace, jaké cile

a podobné.

Podzim 2005, Novy Ji¢in: setkani s klukem,
ktery byl skoro o polovinu mladsi nez ja, coz
se mi stava (nejen) kolem DIYcore potad,
symbiéza s jinou generaci, obohacujici spo-
luprace. Ta myslenka byla jeho. Vytvorit sajt,
ktery by mapoval underground-hc-punkové
déni predevsim na severni Moravé, udélat
néjaky mistni Czechcore po svém a nebyt
tak ortodoxni. Ani jeden z nas nepfedpo-
kladal, ze by to mohlo mit néjaky presah,
to nebylo dilezité. Proto jsme ani nedoce-
nili problémy se zvolenym nazvem. Hledali
jsme néjaky tvar, ktery by tikal, Ze si bude-
me délat véci po svém a Ze hudebné holdu-
jeme hardcore.

Méli jste propracovanou koncepci, nebo
jste na to sli zptisobem ,,fekneme prvni
slovo a uvidime, kam nas véta zavede“?
Z4dn4 koncepce nebyla. Mél to byt spis kul-
turni nez politicky sajt a to ztistalo. Nevédé-
li jsme, jestli to vydrzime délat mésic nebo
rok. Jer_C a CrosseR (webmaster) méli v té
dobé sedmnadct a ja nejsem Zadny ideovy
vldce. Pak Jer_C zjistil, Ze nejen DIYcore,
ale ani nic jiného ho tu neudrzi, a odesel
do hlubokého lesa, ze kterého se uz nevra-
til. Tam asi vedou ta prvni slova, ne kazdy
ma zpatecni.

Na rozdil od Czechcore mi DIYcore
pripada jako oteviena platforma

nabizejici dostatek mista i pro
experimentalnéjsi hudebni projevy.

Byla ta otevrenost uz na zacatku, nebo

je vysledkem nazorovych posunti?
Néazorové posuny? Spi§ rozsitovany obzor.
Czechcore byl na jedné stran€, Freemusic na
té druhé. Jsem ochoten jit i za hranu toho,
co je DIY. Kdyz chci napsat o zajimavé kapele,
je rozhodujicim hlediskem jeji kvalita. Nebo
Ze si myslim, Ze to je dileZité. Pro mé. A pro
ty, co necekaji s kladivem na kazdé slovo,
které neni DIY. Jestli mdZu jit proti omeze-
nosti, napisu klidné o Bee Gees, pokud najdu
v jejich textech dobrou myslenku.

Jak se vam jevi ob¢asné boje o nalepku
DIY? Casto se to¢i kolem citlivého tématu:
jsem jesté DIY, kdyzZ dostanu grant? Je

to pro vas viibec hodné pozornosti?

DIY si kazdy vysvétluje podle sebe, podle
toho, jak je radikdlni. VSechno je to osci-
lovani mezi komerénim a nezavislym sek-
li, jak neutvéreji riizné scény, ale rano vsta-
nou a jdou délat pro nadnarodni spole¢nost.
Nebo fungujou ve statnim sektoru, tfeba
jako ja. Délam akce, na které dava penize
meésto, a délam akce na vlastni pést. Diile-
7itéjsi je zpétna vazba, vytvareni ,pravého”
obrazu svéta, toho v souvislostech. Vytvare-
ni trhlin, kde se ukazuje ,skute¢ny” stav véci.
Proto nemam a priori problém ani s gran-
ty. Pfitom je ale (zatim) nevyhledavam. Cha-
pu i odpor vici nim. Ale nikdo neni mimo
systém: kdo s nim nespolupracuje, tak na
ném parazituje. Mezi tim je fada kompro-
misnich stavil.

,Jestli mliZu jit proti omezenosti, napisu klidné o Bee Gees." Bo¢ni pohled na Maxima Horovice

S DIYcore jsou spojené dalsi aktivity:
poradani koncertii, fanzin Rachota

a predevsim casopis Dezinfetamin,

ktery na rozdil od Rachoty neni

zaméren vyhradné na hudbu, ale

ma $irsi kulturni zabér.

Dezinfetamin je hra dvou (ja, val.k) a tfetiho
(grafik). Cim dél vic mam pocit, Ze nejde ani
tak o kulturni zabér, ale o protinani dvou hod-
né odlisnych natur, které maji velkou chut spo-
lu néco délat, ale zaroven prekondavaji vzajem-
ny odpor. Workoholické nad3enectvi proti ¢ino-
rodému nihilismu. Obsahové jde o mix profild,
recenzi, reportazi, esejistickych vylevi a stylis-
ticky hledavych textt, které nejsou nijak ohra-
nicené. Ptirozené se zajimame o okraje vSech
druhtt uméni. Tady se nejjasnéji ventiluji levi-
¢acké postoje - v raznych paradtvarech. Asi
to zni celé jako do sebe zavinutad magoriada.
Ale kdyz zminim label MamaMrdaMaso nebo
Vole Love Production, nebude to o moc lepsi.
Dezinfetamin je bez jakychkoli ambici, vznika
nepravidelné a z naprosté potteby.

Vase texty jsou poznavacim znakem
DIYcore. Jsou extrémné metaforické

a plné paradoxti, jako byste byl veden
virou, Ze nékdy se k véci nejvic priblizite,
kdyZ se od ni vzdalujete. Skryva se za

tim skepse k vécnému popisu, ktery

je nakonec vzdycKky iluzorni?

Extrémné metaforické? Nevim. Je to vzdyc-
ky otdzka srovnani. Jdu tam, kam mé to vede,
a Ze to neni zrovna cesta Zurnalistické rezig-
nace na jazyk, myslenku a charakter, to je
dobre. Je v tom kus grafomanie a bytostné
masturbace. DokaZu pronasledovat véci slo-
vem a fantazii, vy¢kam, az se zvire zjevi. Vétsi-
nu provokuje uz to, Ze se tomu zdanlivé neda
rozumét napoprvé, nepisu recepty. Ani vécné
popisy. Nejsem mikrovinka.

S psanim o hudbé souvisi vytvareni

myti a kulti, Casto pravé az ahel

pohledu a zpiisob psani vytvori

z néceho tak obycejného, jako je

deska, ,,velkou véc”. U vaSich textt to
podle mne plati dvojnasob. Zaroven

ale, obklopen upocenou realitou,

naraZite na nekulturnost v mnoha
podobach, na koncert, ktery poradate,
prijde par lidi a tak dale. Ubiji vas to,
anebo pro vas pramérnost a trapnost

v kombinaci se snénim a touhou

vytvareji tplny obraz reality, ktera

je ze své podstaty heterogenni?

Paradoxy, oxymora, metafory. Terminy jsou
uzavrena slova. Spi§ mi jde o vytvareni novych
pohledti a rozsvéceni. Klidné napisu, Ze nékdo
hraje noise rock, ale pak musim vsunout ruku
do téch smradlavych kalhot a podivat se, kdo
tam vlastné stoji. Mytizace je mytus, rychla
doba pottebuje reklamni pauzu. Pfipousténi
primérnosti a trapnosti druhych mé automa-
ticky odsouvé do pozice exota z jejich pohledu,
coZ sice neni problém, ale j4 hleddm pruseciky.
Jsou dny, kdy uvazujes, jestli to ma vechno
smysl, délat cesty roztodivnym vécem, zasta-
vovat lidi a zduchat jim do hlavy. Jenze to je
nadstavba. Mi to nikdo nevezme, nezastavim
obrazy v hlavé a potfebu nechat se nadchnout
sebeobycejné€jsi véci. Mikromyty jsou vSude.
Zpétna reakce je dobré, nikoliv nutna. A pak
ti to zase neda a ud€las koncert nebo ¢asopis.
Porad tam a zpatky. Jako penis s ulitou.

Zkusil byste na zavér stru¢né definovat
svoji tlohu na kulturnim poli?

Kvétinarka s prazdnou vazou a hromadkou
alkoholovych pytlikt.
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Tma, tma, tma
Doslov k mytu Josefa Vondrusky

Od roku 1979, kdy pisatel
podepsany jako ,,Punk Snéhurka
Riviéra” ozna¢il DOM za ,,prvni
skupinu Nové vlny v této zemi",
se pusobivost Vondruskova
hudebniho odkazu obesla

bez dalsiho vystupovani, bez
nahravek a bez hudby. Myticky
vék skonéil nyni jejim souhrnnym
vydanim.

ONDREJ KLIMES

Hudebni dilo pozdniho dekadenta a raného
punkera ¢eského podzemi sedmdesatych let
Josefa Vondrusky se az donedavna obalovalo
tmou, v niZ se tak dobte dari mytu. Kazeto-
vé nahréavky, na nichZ prevladal Sum a nesro-
zumitelnost, pritom nijak nerusily mnoho-
znacné popisy davnych vystoupeni, ktera se,
dle vzpominek samotného jejich protagonis-
ty, dala vysvétlit jako ,vize totdlni strnulosti®.
Otazkou zlstava, zdali pozdni vyneseni téch-
to nahravek na svétlo nepomiji prave to hlav-
ni: mytus bytostné spjaty s temnotou.

Kutilstvi tmy
Ona temnota ¢i pozice v pritmi jisté vychéaze-
ly uz z ptivodni déjinné Cerni, véetné topogra-
fického umisténi samotného undergroundu,
ovsem i v tomto prostfedi Vondruska se svym
vrcholnym projektem, skupinou DOM, zauji-
mal krajni, védomé temny styliza¢ni postoj:
do pomérné soudrzného prostoru ,veselého
ghetta“ vchazel ze své vlastni, tfebaze v jed-
notlivych odstinech eklektické noci.

Pro pochopeni tohoto kontrastu a zpét-
né docenéni Casto jen nezietelného stupné
davno zaslé Cerni je tfeba vidét, Ze zatimco
se prevladajici duchovni atmosféra ¢eského
podzemi, spjatého s psychedelii Sedesatych
let a evangelickou zvésti schovanou pro hor-
§i doby, vyznacovala pospolitosti, mesianis-
mem a spotfebou piva, které - jak fekl Vidce
- pochazi od Boha, Vondruska v tomtéZ pro-
stfedi snil o pozlatkové stylizaci, vystupoval
nali¢eny, barvil si nehty, uzival drogy, inklino-
val k popu a ve svych textech se zaméroval na
témata perverze, odcizeni a obecné vzato na
odvracenou stranku hvézdnych myta.

Vzhledem k nouzovym podminkam, v nichz
se Vondruska pohyboval, se pak pravé osamo-
cené a v lecCems podivinské spéni k temnoté
pri zpétném pohledu jevi jako zcela jasnozti-
vé mytotvorné gesto. ,Na zemi nés Zilo vice/
co milovali jsme temnotu/ Tma, tma, tma,”
tika Vondruska v zavéru jednoho ze svych
textll. V neposledni fad€ pritom jde také o to,
Ze zcela v souladu s omezenosti prostredkii
pravé temnota jako styliza¢ni prvek predsta-
vuje idedlni material k napodobovani. ProtoZe
ma v zasadé stale tyZ odstin, kutil p¥i tvorbé
svého eklektického dila mohl spojovat deka-
dentni noc s normaliza¢ni temnotou, v per-
vitinu nalézat auru heroinu a ve stinech ces-
kého podzemi hledat stopy jiné, odlehlé, klu-
bové tmy, v jejimZ sametu se vSichni skvéle
bavi a kterd muaze trvat véky.

Zhoubna houba

Zatimco Vondruskova nevyhranéna a v pod-
staté pripravna aktivita v Umélé hmoté III jes-
té souznéla s estetikou ¢eského undergroun-
du, nésledujici DOM diky temnému kutilstvi
mifil ke stylu, ktery uz jen svou odlehlosti
predstavoval mytus. Zcela v duchu soudobé-
ho punku ptitom Vondruska vyhlasoval, Ze
,lidé z DOMU jsou lhostejni ke svétu, ve kte-
rém se oni sami nachazeji“. Také jeho nezu-
Castnénost pti vystoupeni pry - $lo ale o Vid-
cova slova - byla ,az hrozivé odcizena®. Zdalo
se, Ze skupina ze své doby vyrusta jako ,zati-
va zhoubna houba“.

rozkladnosti ¢i pfimo zhoubnosti, jejimiz
rysy jsou v dusledku neudrzitelnost stylu
a oslniva kycovitost formy, kterou lze spat-
fit jen v zablescich.

Pokud se prece jen chceme dozvédét, co je
to DOM, dostaneme se aZ k poznamce Ultra
Violet, podle niZ v jeho nitru ,pferu$ované
bleskové svétlo, prvni ve mésté, bere zrak
utokem a priméje vas mrknout osmdesatkrat
ve triceti vterinach”. Sdm Vondruska se pfi-
tom jako houbovity stfed svého mytu nachéa-
zel v hostinci Pod Vrchem neboli v Dombaru,
v misté, v némz panovala ,zvlastni tajemna
sila, SILA DOMU*. Tuto dvojzna¢nou pozici

,S umélymi télicky se mazli." Josef Vondruska ve filmu The DOM, reZie Ales Havlicek, 1980

MozZn4, Ze pravé toto nehudebni konstato-
vani vystihuje mytus, o ktery slo a ke kte-
rému vlastni nahravky nemaji uz prili§ co
dodat. Jadro ¢i eklektickou dusi mytu, kte-
ry zatil pravé diky temnoté, jiz se obklopil,
lze totiz sotva popsat 1épe nez jako hetero-
genni houbu, ktera sice pohlcuje viemozné
inspirac¢ni a stylové odlesky, nebo 1épe tece-
no jejich temna mista, ale sama pritom zista-
va beztvard. Myticky charakter takové hou-
by pak souzni s kutilstvim v jakési tviirci

ovSem nelze docenit jinak nez pravé skrze
docasné kutilstvi tmy a osamocenou slast
z mytu.

A podobné dvojznacné ziejmé zlstane také
pozdni vydani odleskli Vondruskova hudebni-
ho snaZeni, jez si zdda noc, z které by mohlo
zazatit, a pro néz zadné médium neni dost
houbovité.

Josef Vondruska: Rock'n'rollovy milaéek — The Dom
& Uméla hmota llI (2 CD). Guerilla records 2010.

hudebni zapisnik

Zpévakem
proti své vuli

KAREL VESELY

V americkém Kongresu pravé probiha 1ita
debata o reformé zdravotnictvi a k fe¢nické-
mu pultiku p¥istupuje prezident Barack Oba-
ma. Misto oCekavanych vzletnych frazi o pra-
vu na zdravi ale k prekvapeni vSech za¢ne zpi-
vat. Brzy se k nému pridavaji ¢lenové vlady
a za chvili se v hiphopovém rytmu vini i vich-
ni kongresmani. Skute¢nost? Samoziejmé, Ze
ne. Jen dalsi vtipek vytrznika z YouTube, kte-
1i si fikaji The Gregory Brothers. UZ dva roky
proménuji televizni zpravy v rozverny muzi-
kal a nechavaji zpivat i ty, kteti nemaji v téle
ani §petku rytmu. Leto$ni léto jejich popula-
rita dosahla takovych rozmérd, Ze se dokon-
ce podivali i do popovych hitparad.

Za vSechno mtze samoladici software fir-
my Antares Audio, ktery byl uveden na trh
v roce 1997 a od té doby se pouziva v nahra-
vacich studiich, aby zahladil drobné intonac-
ni chyby zpévaku. KdyZ se pouZije nestfidmé,
treba jako v hitu Believe zpévacky Chey, doda
hlasu zvlastni roboticky efekt, ktery dokaze
proménit i bézné mluvené slovo v néco, co
pripomina zpév. Ze samoladiciho softwaru se
v poslednich letech stala v popu dost trapna
manyra, v rukou The Gregory Brothers nicmé-
né funguje jako nastroj ironického podryvani

autorit. V jejich internetové show Auto-Tune
the News diky nému zpivaji politici, televiz-
ni spikfi i lidé z ulice zachyceni televiznimi
kamerami. Padni komu padni.

Ctvetice bratri Gregoryovych (presnéji tif
bratri a manzelky jednoho z nich) si uz uzila
internetové slavy vice nez dost, ted se z nich
navic staly regulérni popové hvézdy. A s nimi
samoziejmé i jejich ,nechténi zpévaci, jak
popisuji své nestastné obéti. Prvni pralom do
prodejnich zebrickl ptisel s nadSenym horo-
lezcem, ktery pti vystupu na jeden vrcho-
lek Yosemitského narodniho parku spatfil
na obloze dvojitou duhu a svoji rozjarenou
reakci si nahral na mobil. Z kratkého videa
se stal hit na YouTube a nasledné i pro radia,
to kdyz The Gregory Brothers jeho duhovou
extazi zremixovali do pisné The Double Rain-
bow Song. Video s pisni zhlédlo na YouTube
deset miliont lidi.

Jesté o pét miliont posluchaca vice ptitahl
jejich Bed Intruder Song, ve kterém prehnali
pres samoladi¢ku ttrzek z televiznich zprav
s vypovédi Cernosského mladika Antoina Dod-
sona, jehoZ sestra se stala obéti pokusu o zna-
silnéni. Dodson doplnil svoji vypovéd vystred-
nimi pohyby a zvlastni dikci a The Gregory

Brothers udélali z jeho vzkazu televiznim diva-
kiim ,Schovejte své déti, schovejte své Zeny*”
chytlavy refrén, ktery skladbu dostal dokonce
na ¢islo 86 v oficialni americké hitparadeé.

V tu chvili uz The Gregory Brothers nemohla
ignorovat ani nejvétsi americkd média, v nichz
se strhla debata, zda tentokrat jejich vtipky
neprekrocily hranici dobrého vkusu. ,Lidi uz
maji po krk popovych pisnicek, které jsou
porad o tom samém, o lasce nebo o rozcho-
du. Nase pisné jsou o vécech, o kterych dosud
nikdo nezpival,“ branil se Andrew Gregory
v rozhovoru pro stanici ABC. Jejich remixova-
né zpravy miazeme klidné povaZovat za svéraz-
ny ptispévek do bohaté historie vtipalkd, ktefi
pouzivaji technologie k editovani zvuk jako
svébytného zdroje podvratnych taktik. The
Gregory Brothers se tak stavaji pokracovateli
plunderfonikd Negativland a Johna Oswalda,
Emergency Broadcast Network remixujicich
prezidentské projevy na zac¢atku devadesatych
let nebo tfeba britského vtipalka jménem Cas-
setteBoy, ktery rozstfihava projevy politikl
a necha je tikat ty nejnestoudnéjsi véci. Jesté
nikdy nebyly zpravy tak zabavné jako s vyladeé-
nymi remixy The Gregory Brothers.

Autor je hudebni publicista.
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O diletantstvi

Pfitomny text zkouma
umélecky typ Richarda Wagnera
z perspektivy jeho soudasniki
i Thomase Manna - autora
wagnerovskych eseji. Zabyva
se vSak i otazkou, nakolik je
Wagnerovo patetické dilo
prijatelné a srozumitelné

v dnesni dobé, jeZ se soustredi
predeviim na ,profesionalitu
provedeni”.

JAN SUK

LSmrt je silnéjsi nez vSichni mocni muzi a tak/
smrt vyklepne i mocné muze, hodi jim kostky
pod nos/ a fekne: Secti je a bre¢.” Kazdy z nés
se brani mallarméovskému vrhu kostek, jejz
v citovaném uryvku v prekladu Jitiho Kolére
parafrazuje klasik moderni americké poezie
Carl Sandburg.

Mecen4s skladatele Richarda Wagnera Lud-
vik Bavorsky, muz trpici tézkymi depresemi,
se chtél vytrhnout z klesti vSevladné smrt-
ky tak, Ze architekttim zadal tikol vybudovat
kamenné valy ¢i sarkofagy, do nichZ by se
skryl. Walhallu nebo hrad Neuschwanstein
a monstrézni mnichovské budovy s anti-
kizujicim nadechem je mozné vnimat jako
manyristicko-symbolické variace na architek-
turu a styl archaickych kultur. Mohou byt také
predimenzovanym hrbitovem eklektickych
styld, pfiznaénym pro obdobi druhé polovi-
ny 19. stoleti. V zelenych pahorcich ztraceji-
cf se chrdm nebo mauzoleum Walhally jsou
panteonem germanské mytologie, zkamené-
lou operou podobnou Wagnerovym diliim,
ale navzdory bilému pruaceli a slouptim jde
o vytvor temné€ no¢ni, symbolizujici smrt.

Viné smrti, dekadence a diletantstvi jsou
ustfednimi pojmy eseje Thomase Manna

- o A T S

Anonym: Walhalla u Donaustaufu, kolem 1840

Utrpent a velikost Richarda Wagnera (1933,
Cesky ve vyboru Konec méstanské epochy,
2008, v prekladu Jana Hona, A2 ¢. 11/2009).
Ve skladatelové tvari i v charakteru dila Mann
postihuje obraz ,dlouhého” devatenactého
véku, jenz se probouzel v romantismu, kul-
minoval v historismu a zanikal v meandrech
dekadence, jejiZ ozvéna zasahuje i soucas-
nost. ,Trpici a velikou jako stoleti, jehoz je
dokonalym vyrazem, totiZ stoleti devatendc-
té, mam pred ofima duchovni tvar Richarda
Wagnera. Vidim, jak jeji fyziognomii zbrazdi-
ly v8echny jeho rysy, jak ji pretizily vSechny
jeho pudy, a sotva dokazu odlisit lasku k jeho
dilu, jednomu z nejohromnéji spornych, nej-

mént tvirciho sveta od lasky ke stoleti, jehoz

vétsinu vyplituje jeho Zivot - Zivot stihany
neklidem, tryznény, posedly a zneuznany...“
piSe Mann.

Diletantstvi a 19. stoleti
V textu zazni i ,chvéla diletantstvi“. Spisova-
tel je vnima jako protivahu projevil industrial-
ni civilizace, v niZ je ¢lovék pouhym vyko-
navatelem vymeétreného profesniho ukoluy,
hugovskym ,délnikem mote”. Devatenacté
stoleti popisuje Mann jako pozdni epochu
viry v ideje”. Nésledujici stoleti se idedlim
impulsivné branilo a je zfejmé, Ze se jich boji-
me i na zac¢atku tfetiho milénia. Odklon od
tvotivych idealti a tendence k pragmatismu
se staly destruktivnim dogmatem. Myslitelé
i fadovi figuranti déjin oznacili idealismy vSe-
ho druhu (od nédboZenskych az k filosoficko-
-socidlnim) jako jednu z p¥icin krize moder-
nity. Avantgarda se idejim vysmivala a iro-
nizovala je. V duchu védeckého exkursu se
,vzneSeny ideal“ stal v prabéhu 20. stoleti
zdeformovanou ,ideologii“. Genidlni hleda¢
a diletant byl vystridan specialistou, opeviiu-
jicim se v doktriné vlastniho oboru.

Mame MannQv portrét veleknéze diletan-
tlt Wagnera vnimat jako dobové ohraniceny?

2ES ?ﬂ SR e .

Nebo se spisovatel snazi s pomoci ,Wagnerova
pripadu” demonstrovat cosi v jeho myslenko-
vém svété témér nepripustného, totiz hleda-
ni alternativni cesty, zpochybniujici prevahu
exaktné-empirického p¥istupu?

Kult noci a prokleti dne nestvotily jen oper-
ni svét Wagnertv, nejvyraznéji deklarovany
v Tristanovi (1865) a v pozdnim Parsifalovi
(1882), ale inspirovaly i architekturu bizar-
nich projektt bavorského panovnika. ,Noc
je domovem a ¥isi veSkeré romantiky, jejim
objevem, ta ji vZdy vykreslovala jako pravdu
proti klamnym bludum dne - tiSe senzibili-
ty stojici proti rozumu,” piSe Thomas Mann.
Vzapéti se zminuje také o dojmu, ktery v ném
vyvolala prvni navstéva ludvikovského zamku
Linderhof. Ten se nevyznacuje pompéznosti

a premrsténosti - je to italska vila prenesena
do alpského zatisi, tj. castého hermetického
prostoru, jenz se v némecké i rakouské lite-
ratufe a umeéni popisuje jako svét sui generis.
Mistnosti na Linderhofu jsou titérné a vyvo-
lavaji klaustrofobicky pocit. Jak fika Mann,
jsou to ,kabinety dne” tohoto marnivého leto-
hradku, jehoi smysl je obtiiné postihnout
ly tanecru sél, zlaté hedvabny hymnus domu,
avsak jeho ornamentélni nddherou vstupuje
host do no¢nfho mystéria. Stejné jako v ostat-
nich ludvikovskyICh architektonickjrch snech
-romantické iniciace prostor loZnice s prepy-
chovym ldzkem pod baldachynem, obklope-
nym zlatymi svicny, sugerujicimi predstavu
umélého, ale o to krasnéjstho, vyznamné;jsi-
ho no¢niho prisvitu.

Wagner, Mann, Baudelaire a Nietzsche

Jednim ze zptsobt, jak urcit charakter ¢i p¥i-
mo typologii jedince, je to, zda ¢lovék nélezi
ke stoupenclim ¢ast a vytvora hledaéskych,
stojicich na Upati civilizaci. Takovi lidé ¢asto
trpivaji anamnezi nebo preziravosti k tomu,
co je predchazelo a co se v daném okamziku

ocité v rozvalinach. Predstaviteli takovych
tvorli bez paméti jsou prvni fimsti kirestané
stejné jako stavitelé gotické katedraly, homé-
rovsti mytotvorci nebo sochari Feidiova typu
v Klasickém Recku, provokativni avantgardis-
té a abstrakcionisté ,vale¢ného dvacatého sto-
leti“ (Jan Patocka), zatimco vétSina melan-
cholickych, nikoli titdnskych romantikt (Vac-
lav Cerny), k nim? je téeba prifadit na cestné
misto duse wagnerovské, schopenhauerov-
ské, holderlinovské, ale také mannovské, je
naopak paméti strhavana ke dnu. Vzpomin-
ky privadéji takové tvurci typy k jakému-
si vSezahrnujicimu, témér postmodernimu
diletantstvi.

Thomas Mann, robustni literat, ale velmi
kiehky ¢lovék, chape ve svém wagnerovském
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f Dekadentm podz1m pFichazi
Dlouho o¢ekavana vystava Decadence Now! Za hranici krajnosti za€ina jiz na konci zfi, a to hned

¢ na nékolika mistech. Jejim hlavnim tématem jsou pojmy dekadence a dekadentni v sou¢asném
uméni. ,Dekadentni uméni je vyhrocené, pfesahuje miru obecné pfijatelného, provokativné boura

rjta nejcitlivéjsi tabu. Dekadence je pevné spojena i s jasnym postojem krajniho individualismu,” uvadéji

ZL A4 autofi vystavy. V praZské Galerii Rudolfinum toto, v sou€asnosti opét aktualni téma bude pfedstaveno
prostiednictvim dél umélcd, ktefi se mu vénuji od sedmdesatych let (J. Koons, R. Mapplethorpe,
C. Shermanova, D. Hirst), ale i fada tvircd méné znamych (Marc Bijl, Géza Szollési, Tsang
Kin-Wah, Jamie Reid, Catherine Opieova a mnoho dal3ich). V Uméleckopriimyslovém museu doplni
akci €ast nazvana Pokoj €. 13 o praniky dekadence do soutasné médy &i designu. Vystava je i v prazské
galerii DOX (zde duo Gilbert & George — Cesty), v Domé uméni mésta Brna (Joel Peter Witkin)
a v Zapadoteské galerii v Plzni (spole¢na expozice lvana Pinkavy a Josefa Bolfa). Kuritorem
a autorem rozséhlého katalogu je Otto M. Urban, pro néhoz je dekadence Zivotnim tématem. Zminit
muzeme i fadu doprovodnych a dosti rozmanitych program@ (filmové projekce, koncerty, ochutnavka
vin, prednasky ad.).
Galerie Rudolfinum (AlZovo nabiezi 12, Praha 1), Uméleckopriimyslové museum v Praze
(ulice 17. listopadu 2, Praha 1), Dox — Centrum souc¢asného uméni (Poupétova 1, Praha 7),
do nedéle 2. 1. 2011. Dim uméni mésta Brna (Malinovského namésti 2, Brno), do nedéle 28. 11. }
Zapadoéeska galerie v Plzni (Vystavni siii 13", Prazska 13, Plzeii), do nedéle 6. 2. 2011. |
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Jiz Eturtstoleti vychazeji rytiFi Radu kosiFské madony s revolverem do ulic. Kulturni fenomén Revolver Revue by si viak
zaslouZil pozornost i bez vjznamného vyro¢i, utvaren a reprezentovan takovymi osobnostmi, jako jsou mali¥ Viktor Karlik,
spISovatel Jachym Topol, filosof Miroslav Pet¥i¢ek a mnozi dalsi, z nichZ nékteré ziskala lvana MySkova pro G&inkovéani
: v jejim dvouhodinovém oslavném poradu: vedle jiz jmenovanych a jinych usly3ime Terezii Pokornou, Zbyiitka Hejdu,

3 Pavlu Peé&inkovou, co hudebni slozku pak undergroundové skupiny Narodni t¥ida, Plastici, Agon Orchestra, WWW
- nebo zahraniéni Velvet Underground. Vybrané texty naletli Jifi Ornest a Marie Malkova.
CRo 3 - Vltava, v patek'l 10. ve 20.00.
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Co pro nas znamenaji pojmy tvirce, diletant a profesional

eseji tykajicim se predevsim skladatelova
diletantstvi tento pojem pozitivné, a¢ jeho
romany, zejména Josef a bratvi jeho (1933-
-1942) a Doktor Faustus (1947), jsou dily racio-
nalné konstruovanymi. Je pozoruhodné, Ze
Wagnerova kultu neodbornosti, ktery skla-
datel védomé prosazoval a kde se projevo-
val jako vyrazné emfaticky basnik, si patrné
zamérné nepovsimli dva adoranti, mezi nimiz
existuje sptriznénost i propast. Mdm na mys-
li Wagnerova pfritele Friedricha Nietzscheho,
ktery na némeckého romantického skladate-
le aplikoval teorii 0 ,zrozeni tragédie z ducha
hudby*, a prokletého krale basnikti Charle-
se Baudelaira, jenz jako prvy germanského
génia v romanském prostoru objevil a nadlou-
ho jako jediny oslavoval. Mann byl brilantni
romanopisec i diskursivni myslitel. Jeho Umeé-
ni romdnu (1949), jez je zaznamem o vzni-
ku Doktora Fausta, je pro nékoho pravdépo-
dobné vyznamnéj$im spisem nez romany ¢i
novely. Podobné i Baudelairovy eseje o Poeovi,
Delacroixovi a Wagnerovi mohou byt aktudl-
néjdi nez Kvéty zla (1857). Nikde v3ak Bau-
delaire ve wagnerovské studii nevyzvedava
do popredi skladatelovu uméleckou svévoli,
jeho premrstény patos, a predevsim vaznost,
s jakou pristupoval ke kompozici rozmérnych
opernich panoramat. Vidi a uznava ho prede-
v$im jako dekadentniho bliZence.

Podobné nekriticky Wagnera zpocatku obdi-
voval i Nietzsche. Predstavoval pro néj bofi-
tele prezitych stereotyptll. Zejména v opere
o Tristanovi se zdal byt tvlirci Radostné védy
(1881-82), ale také holderlinovsky znéjicich
dithyrambti objevitelem davno ztracenych
pevnin noci, smrti, rozvratu konvenci a hod-
not dosahovanych prostfednictvim vile k zani-
ku, ktery musi nastat, aby se mohl zrodit ,nad-
Clovek”. Je vieobecné zndmo, jak Wagnerova
a Nietzscheho aliance dopadla. Filosoftiv spis
o ,Wagnerové pripadu” patii k nekompromis-
nim hanopistim, k jakym mél v ¢eské kulture
blizko kontroverzni Jakub Deml v Mém svédec-
tvi o Otokaru Brezinovi (1931). Pripad Wag-
ner (1888) ovsem vznikl az po stfetu vyvo-
laném Wagnerovym epilogem, operou Parsi-
fal (1882). Podle Nietzscheho nazoru propadl
Wagner obdobnému krestansky-katolickému
démonu, jakému upsal dusi Franz Liszt zejmé-
na v pozdni oratorni a symfonické tvorbé.
Nietzsche se priteli posmiva: ted uz ti zbyva
jenom se navléknout do sutany nebo mnis-
ského roucha a zacit z kameni tvé kru$né ces-
ty stavét chram pro Boha, a nikoli pro ¢lovéka.
Nietzsche o skladatelové ptiznaném diletantis-
mu i v duchovnich vécech néco podstatného
védél a jeho dojem z premrsténé ideovosti, jiZ
se Parsifal vyznacuje, nemohla prehlusit kom-
ponistova novatorska prace s formou ani maxi-
malni vile Kk leitmotivu - prevzata ze Schopen-
hauera - dovedena ovSem az za hranice sne-
sitelnosti. Nietzsche, filosof Silenstvi, pozdéji
internovany v blazinci a obklopeny pouze las-
kou sestry a ocitajici se ve vnitinim exilu, tusil,
jaké jsou meze onoho manyristického diletant-
stvi a hladu, jenZ chaoticky a mimo jakykoli
raciondlni princip pohlcuje minulost.

V soucasnosti se vyrazy diletantstvi a dile-
tant témér nepouzivaji. V horsim ptipadé jsou
urdzkou, v lepsim jsou nahrazovéany terminy
neprofesiondl, amatér, nedouk, nevzdélanec.
Zapadni civilizace od renesance k pfitomnos-
ti vytvarela lidsky typ odbornika, zasvécence,
opak nékdejsiho barbara. V praci mame byt
vzdy profesiondly, ale mI¢Kky se predpoklada,
Ze budeme stejn€ odborné zdatni i v praktic-
kych zéleZitostech existence. Proto se zrodi-
la pansofie, ktera vsak uZ nema nic spole¢né-
ho s idealni a kiehkou predstavou humanistt.
Ovsem z pozitivniho pansofického principu
se jako nezadouci privazek zrodil princip
specializa¢ni a lidsky typ odbornika, ktery si
vyvolenou profesi povlece Zivotem na zadech
a potom ji s okdzalym gestem odlozi na svijj

nahrobek. Nejen podle Kafky je zdpadni civi-
lizace systémem razitek, znamek a glejtt.
[ v tak trividlni zalezitosti, jakou je klasické
curriculum vitae, je na prednim misté v cha-
rakteristice ¢lovéka uvaddéno absolvované
vzdélani, zaméstnani a funkce, jimiZ je obda-
ten. To vSe dopliuji nic netikajici a zpravidla
od profese malo vzdalené konic¢ky. Manazer
velké firmy odpociva ve fitness centru, vrchol-
ny politik ¢i diplomat hraji Sachy nebo golf,
ale uz viibec je nenapadne byt tfeba naruzi-
vymi sbéraci hub jako skladatel John Cage,
prohlasujici, Ze ticho a usili hledat v ném les-
ni plody vyda hned za nékolik tydni strave-
nych v mukach tvorby a prace.

Tvorba jako martyrium

Les a hudba. Dva zdanlivé neslucitelné jevy,
jez mohou opét pripomenout Richarda Wag-
nera. Nevim, zda nékdy pronikal lesnim Serem
a zda to nebyl jenom stin stromt v parku
obklopujicim jeho bayreuthsky Wahnfried
nebo Svycarsky dam u Curychu. Franz Wer-
fel v romanu Verdi (1924) podava pravdépo-
dobné vymyslené svédectvi, Ze Wagner neo-
poustél na sklonku Zivota pohodli benatské-
ho palace Vendramin, vystavéného nad Sedym
miraklem Canale Grande. Jako by se bal benat-
ské spleti, ktiku a Spiny. Jedno je ovsem z jeho
korespondence i ze svédectvi blizkych lidi jis-
té: skladatel trpél pocitem, Ze neumi a nemu-
Ze Zit. Pri¢inu neuspéchu v zivotnich zaleZi-
tostech vidél ovSem zas a vyhradné v marty-
riu tvorby, ktera vSechno ,lidské, prilis lidské“
(Nietzsche) zcela pohlcuje. Uméni vnimal jako
nemoc, nikoli jako diletantstvi ¢i opak pro-
fesni zasvécenosti a specializace. Tento dile-
tantismus mu prisoudil teprve Thomas Mann
a po ném ho Wagnerovi vy¢itaji mnozi dodnes.
V dopise sestte piSe devétatticetilety Wagner:
»,Mé nervy jsou jiz zcela rozleptéany. Snad je jes-
té mozné umeéle oddélit mou smrt néjakou
vnéjskovou zménou Zivotni situace: to se ale
muize tykat pravé jen mé smrti, protoZe mé
umirdni nezastavi uz nic.“ A ve stejném roce:
,Ma prace je vSe, co mé drZi na nohou: ner-
vy v mém mozku jsou vsak jiz tak zdevasto-
vany, Ze nemohu pracovat déle nez dvé hodi-
ny denné, a i téch se mi dostava jen tehdy,
kdyZ se po praci mohu na dalsi dvé hodiny
natahnout a kone¢né trochu spat.“ Skladatel
si uvédomuje svou chorobu z tvorby, jejiho
Sileného nasazeni, a je odhodléan 1é¢it se Zivo-
tem. VSichni velci diletanti, dodal by mozna
Thomas Mann, se chtéji za kazdou cenu 1écit
prostiednictvim obycejného Zivota. Gauguin
prcha pred civilizaci, ale také pred sterilnim
profesionalismem malitskych akademiki
a akademii k divochiim na Tahiti. Van Gogh
odjizdi do Arles nikoli kviili tomu, aby se tam
rozzatila jeho seversky potemnéld ,paleta”
(jak to pozdéji vysvétli ,odbornici“ kunsthis-
torikové), ale aby tam nasel pratele a lasky,
aby mohl kvuli milované Zené, jeZ ho nemi-
luje, drZet prst v plameni svice nebo aby si
mohl od¥iznout usni boltec a obaleny v krva-
vém kusu hadru jej odnést jako dar, ptipomi-
najici obét Kristovu. Wagner nejde tak daleko.
Jezdi do lazni a nechd si télo bic¢ovat proudem
ledové vody. ,Pred rokem,” pise, ,jsem poby-
val ve vodolécebném ustavu s imyslem stat
se ¢lovékem smyslové naprosto zdravym. Ma
prani se vskrytu upinala ke zdravi, které mi
mélo umoznit zcela se zbavit martyria mého
Zivota, totizZ uméni; bylo to posledni zoufalé
zalapéni po §tésti, po opravdové, ryzi radosti
z Zivota, jaka mUze byt souzena pouze ¢loveé-
ku, ktery si je jist svym zdravim.”

Je snad pravé mucednictvi tvorby syndro-
mem diletantského p¥istupu? A neztratili jsme
ve striktni odbornosti za kazdou cenu néco
z holého udé€lu byt ¢lovékem? Neocitame se
v jednom z nejkrut€jsich paradoxti v d€jinach,
totiZz Ze kvlli praci, profesi, odbornosti se
stdvame zivotnimi diletanty, a Ze pokud

bychom chtéli dosahnout rovnovahy, potom
prace, zaméstnani budou vzdy stradat? Umi-
me svét préace a ¥isi zivota propojit, nebo se
snad spojuji pouze v jakési wagnerovsko-
-kafkovské exhibici, zastirajici jistou lidskou
nedostate¢nost, nezralost, amatérstvi v kon-
trastu s hlubokym ponorem do dila? Neutva-
teji takové piipady jako Wagner pozoruhodny,
ale i nebezpecny precedent, Ze naopak jedi-
ny zdroj zdravi je v profesi a profesionalismu,
zatimco vSechno Zivotné dtleZité i marginalni
stoji v pozadi nebo za scénou? A co si mame
pocit s vymérem obéti, obétovani se profesi,
dilu, uméni, pfesahu byti do jiného prostoru?
Neprivadi nas civilizace specialistli ke vzktiSe-
ni nietzscheovské tragédie antického rozméru,
ve které ovSem chybi komentujici chér svéd-
kq, jenZ se vyznacuje darem odstupu? Nebyli
snad ti, ktefi se dilu bezprostifedné obétova-
li - Ingeborg Bachmannovi, Paul Celan, Sylvia
Plathova aj. - ,potrestani“ nejkrutéjsim zpt-
sobem, totiz sebevrazdou?

Diletantstvi dnes
Mann ve zmifiovaném wagnerovském textu,
po pravu zarazeném do svazku nazvaného
Konec méstanské epochy, vnima Wagnerovo
diletantstvi jako jedinou a katarzi obdarenou
cestu moderniho ¢lovéka do svéta tviirei krea-
tivity. AvSak jak soudi naSe doba Wagnero-
vo dilo? Tak jako existuji vrcholovi sportovci,
cozZ je terminus technicus medialné frekven-
tovany, tak i vrcholovi dirigenti, pévci, oper-
nad Wagnerovymi partiturami vétSinou oci-
taji v rozpacich. Tvrdi, Ze v Tristanovi je asi
dvacet minut mistrovské hudby, pri¢emz dva-
nact zabere predehra. TotéZ podle nich pla-
ti o jinych skladatelovych operach. Pévecké
a interpreta¢ni uméni a virtuozita, srovnatel-
né s vykony olympijskych zapasnik, idajné
na Wagnera nestaci. Je to tézky, nestravitel-
ny skladatel, ,wagnerovské hlasy” pry nejsou
a koneckonct, kdo by v dne$nim tryskajicim,
ale mnohdy preziravém svété poslouchal ¢ty-
ti hodiny vln a narazi hudebniho zvuku?
Vidél jsem nékolik soucasnych wagnerov-
skych inscenaci i pokustl prevést jeho dila
na filmové platno. Orchestr byl vétSinou bri-
lantni, pévci profesiondlni, ale z produkce
¢iSel chlad, nikoli zavan skute¢ného myste-
ria. Nietzsche miloval mladého, dokonce az
détského Wagnera. PiSe v Necasovych tiva-
hdch (1873-76): ,Jeho mladi je mladim mno-
hostranného diletanta, ze kterého nebude
nic kloudného. Neomezovalo jej zddné zdédé-
né ¢i rodinné zameéreni na jeden urcity umeé-
lecky obor. K mali¥stvi, basnictvi, hudbé mél
stejné blizko jako k vychové a k budoucnosti;

povrchni pohled by svadél k domnénce, Ze
se zrodil pro diletantstvi.“ Mann okamZzZité
Nietzscheho odsudek s charakteristickou iro-
nii vyvraci: ,Divame-li se skute¢né, a ne jen
povrchné, nybrzZ s vasni a obdivem, miiZzeme
- s rizikem, Ze nebudeme pochopeni - prohla-
sit Wagnerovo uméni za diletantismus, obrov-
skou silou inteligence a viile monumentalizo-
vany a vyhnany do geniality.”

Ano, tvlrdci, genidlni diletantstvi, o kterém
se zminuje Mann, nema v tomto svété témér
misto, protoZe se obvykle snaZime skryt za
masku profesionald a specialistli. Vyraz spe-
cialni pochéazi od latinského ,species“. Ozna-
¢uje néco vyjimecéného, vybocujiciho z nor-
malnosti, tedy také cosi mimoradného, niko-
li v§ak vZdy v pozitivnim smyslu, protoZe, jak
znédmo, vyjimky mivaji jepi¢i Zivot. Existu-
ji jen na okrajich a rozmezich celku. V umé-
ni nasi tragikomické, ¢i dokonce komické
doby mizi prvek tragi¢nosti. Klauna ¢i $aska
je mozné okriknout nebo odkazat do pattic-
nych mezi - proto tak mélo prekézi. Tragéd
je v8ak jako kus Zuly, jako anticky nebo kelt-
sky monolit. Napliiuje se snad pravé dnes pro-
gnoéza Marcela Duchampa, Ze kazdy ¢loveék si
vytvori néco sdm pro sebe a namluvi si bez
skrupuli a studu, Ze ten vytvor nélezi do umé-
leckého prostoru? Interpreti dokonalosti sto-
ji v pritomné hierarchii nad kreativnimi tviir-
ci. Vyvstava pak otdzka, zda tviiréi impulsy
nejsou vytésnovany do modernich a postmo-
dernich pousteven, kde rozdil mezi profesnim
perfekcionismem a tzv. diletantstvim neni
a nemuze byt v centru pozornosti. A tak se
ocitdme v soukoli paradoxii: dokonalost hry,
profesionalita smrtelné vaznosti, diletantstvi
povysené na hodnotu, pravo kazdého na v3e,
coz je demokracie nikoli athénsk, ale opét
a pouze barbarska...

Wagner je iluzivni a nedostizny. K takové-
mu nédhledu by zfejmé dospél ten, kdo by
se ho pokusil portrétovat v pritomné chvi-
li. Na zdmku Linderhof po hodiné bloudéni
v arealu rozsahlého parku i pésténé francouz-
ské zahrady se sochami antickych bozstev
a s nezbytnym arabskym pavilonem dojde-
me k nendpadnym vratiim, jimiz se vstupu-
je do wagnerovské jeskyné Wotanovy a Sieg-
friedovy. Klesdme temnou noci hudby. Vlhkos-
ti podzemi a podsvéti. Potom se v mlhavém
prisvitu stribrozlatého svétla vynoti Siegfrie-
diiv drak s hlavou labuté ¢i ,lesniho ptaka“.
Jeskyné a Minotaurus. Jezero a labut. Jsou
to symboly vSech pravych romantikti. Vé¥im,
Ze to neni poutova atrapa a divadelni panop-
tikum, ale Ze se tam v doznivajicich ténech
minulosti nachézi Zivy tvor.

Autor je basnik a esejista.
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Smyslova jistota

Rakousky esejista a spisovatel
Robert Menasse je Zivelny
vypravéc i v Zanru rozhovoru.

V ¥ijnu 2010 pfFijede do Prahy na
pozvani Rakouského kulturniho
féra. V interview pro A2 odbiha
bravurné od témat, Li¢i historické
a literarni udalosti aZ s intimni
bezprostiednosti, povaZuje si
nékolika ¢eskych autori a zlobi
se na Thomase Bernharda.

VERONIKA JIEINSKA

Robert Menasse (har. 1954) vstoupil do
rakouské literatury na prelomu 80. a 90. let.
V osmdesdtych letech piisobil jako lektor
rakouské literatury, pozdéji jako docent

v Ustavu literdrni teorie na univerzité v Sdo
Paulu, kam odesel po absolvovdni studia
germanistiky, filosofie a politologie na
univerzitdch ve Vidni, Salcburku a v italské
Messiné. Po ndvratu do Vidné pracuje jako
spisovatel, prekladatel z portugalStiny

a esejista. Jeho prvni romdn Sinnliche
GewifSheit (Smyslova jistota, 1988) se
odehrdvd v Brazilii a uvddi volnou ,trilogii
odduchovnéni®, zabyvajici se kritikou
pozndni. Druhd ¢dst trilogie, Blazend

léta, krehky svet (Selige Zeiten, briichige
Welt, 1991, cesky 1997 v prekladu Evy
Zebkové), reflektuje Sedesdtd Iéta a posledni
dil, Celem vzad (Schubumbkehr, 1995,

Cesky 1999 v prekladu Hanuse Karlacha),

je oroce 1989 v cesko-rakouském

pohranict. Romdn Die Vertreibung aus der
Héolle (Vyhndni z pekla, 2001) pdtrd po
smysluplném ndhledu na déjiny v souvislosti
s pribéhem jeho rodiny (Zidovského ptivodu).
V'roce 2007 vysel romdn Don Juan de

la Mancha, v roce 2009 soubor povidek

Ich kann jeder sagen: Erzdhlungen vom
Ende der Nachkriegsordnung (Jd miize

Fict kazdy: Povidky o konci povdlecného
uspordddni). Ve svych knihdch esejii se autor
zabyvd predevsim rakouskou identitou.

Pane Menasse, jezdite ¢asto do Ceska. Mimo
jiné jste byl dvakrat hostem prazského
Festivalu spisovatelil. Jezdite sem rad?
Prahu miluji. Jsem jeden z téch Raku$and,
ktefi radsi ni¢emu nerozuméji v Praze, nez
aby v Berliné predstirali, Ze rozuméji vse-
mu. Rika se, a zvlasté spisovatelé to Fikaji, Ze
jazyk je rozhodujici pti utvareni ptislusnos-
ti k mistu, ke kultute a viibec Zivotniho poci-
tu, ale ja si myslim, Ze daleZitéjsi je mentali-
ta. Duse mluvi mnoha jazyky, jejim jazykem
je babylonstina, proto je také tak zmatena.
KdyzZ jsem na misté, jehoz mentalita je mi
blizka, ale nerozumim jazyku, ddm mu pied-
nost pred mistem, kde rozumim jazyku, ale
ne mentalité. To se téZko vysvétluje, ale da
se to dobre vycitit. Moje babicka pochézela
z Prahy. Jeji intonace, jeji reakce a jeji kuchy-
né, to vSechno - ach, to je tedy opravdu pti-
hodné v rozhovoru pro Cesky literarni ¢asopis
-, to v8echno je pravda a zéroven to uz pravda
neni... Néco se mozna zdédi, ale nakonec ¢lo-
véka formuji spiSe zazitky a zkuSenosti, kte-
ré udéla sam, nez takzvané geny.

Z Prahy mate zazitky, které vas formovaly?
Ano. Jako Uplné mlady student jsem zil rok
na Sicilii.

Jak to souvisi s Prahou?

Neptimo. Ale je to néjak typické. Bylo mi dva-
cet, mél jsem pritelkyni, prvni Zenu, se kte-
rou jsem Zil, trvalo to rok. Byli jsme jeden pro
druhého prvni, jestli rozumite, jak to myslim.
Byli jsme spolu $tastni, ale ja jsem si fikal: to
neni mozné, abych byl hned s prvni Zenou své-
ho Zivota $tastny. A napotrad. Nemam ponéti
o tom, jaké to je s jinymi Zenami, nemam zad-
né zkusenosti. Byl jsem proto neklidny. Byl
jsem §tastny, ale ne doopravdy. Nedalo mi to:
jaké to asi je s jinymi. Zacal jsem mit deprese
z toho, Ze jsem $tastny. Vy jako Ceska tomu
jisté rozumite. Potom, i kviili mému neklidu
a flirtovani s jinymi, si ona néco zacala s jinym
muzem: Francouzem, ktery ve Vidni studoval
na Akademii. Sarmantni Francouz. A uZ jsme
u klisé. Klisé funguii proto, Ze se na nich vzdyc-
ky néco potvrdi, jen proto se mohou viibec
klisé stat. To jsem samoziejmé neunesl. Jed-
nou, kdyz moje pritelkyné byla zrovna zase
u svého Sarmantniho Francouze, jsem rozcile-
ny béhal po ulicich Vidné, narazil na ,dopravni
kancelar”, neboli statni cestovni kancelar, bez
rozmysleni zaSel dovnitf a fekl: Praha! Pro-
sil bych jizdenku do Prahy. Pani u ptrepazky
se zeptala: Ano, a na kdy? Rekl jsem: Dnes!
Dnes$nim no¢nim vlakem! Myslel jsem si: mam
deprese, trpim svétobolem a jsem zklamany
z Zen, musim tam, kde Zzil Kafka... Dalsi kli-
§é! Chtél jsem do Prahy, mésta, které jsem si
tehdy, v roce 1974, predstavoval jako Sedivé
a deprimujici, tam jsem tedy chtél péstovat
svijj nabyty pocit tragi¢na existence, takiikajic
na pravém misté — a dokonce z toho vytlouct
umeélecky kapitdl! A ta pani z cestovni kance-
lare ¥ika: Ano, a mate prosim vizum? Odpo-
védél jsem: Ne, ale dejte mi ho taky! Ona: Tak
to nejde, pro vizum musite na ¢eskoslovenské
velvyslanectvi. Ja: Jak dlouho trvé, nez vaim
vystavi vizum? Ona: Tyden! Ja: To je moc dlou-
ho, musim pry¢ hned, jesté dnes! Nepochybné
si myslela, Ze jsem blazen, asi jsem byl nebo
jesté jsem, kazdopadné jsem za ni, na sté-
né, uvidél plakat ,Poznejte krasy Sicilie” a tak
jsem fekl: No dobre, dejte mi tedy jizdenku na
Sicilii, nebo tam taky pottebuji vizum? Chtél
jsem pry¢, utéct, a najednou jsem si pomys-
lel, Ze sicilské slunce bude mit mozna blaho-
darnéjsi ucinky nez Praha mé predstavy. Pani
bubnovala ¢ervené nalakovanymi nehty netr-
pélivé na pracovni stdl a ptala se s laskavosti,
s jakou mluvime s dusevné chorymi: A kam-
pak na Sicilii? Do Messiny... nebo Palerma? Ja:
Do Messiny! Tak to pfrislo, Ze jsem rok Zil na
Sicilii, zatimco jsem chtél do Prahy.

Byl jste v Messing, protoze

jste chtél do Prahy?

Ano. A o rok pozdéji jsem se kone¢né dostal
do Prahy, protoze jsem chtél do Karl-Marx-
-Stadtu.

Jakze?

Ano. To bylo tak. V Messiné se mi samozrej-
mé vedlo $patné. Byl jsem prece mentalitou
Prazéak. Ta jejich sicilska lehkost dvoji moral-
ky mé dohanéla k silenstvi. Clovék by si mys-
lel, Ze dvoji moralka ma dvoji dno - tedy jistou
hloubku. Ale v jizn{ Italii zddna hloubka nenf,
vSechno je povrchni. MiiZete milovat a vraz-
dit, a nejdete ani dva centimetry pod povrch.
Miuizete byt komunistou a zaroven vérnym
katolikem, miiZete svou matku a Zenu zboZno-
vat jako Panenku Marii a zaroven jit do borde-
lu, a to vSechno Sicilan nepocituje jako rozpoy,
jako duivod pro jitfeni duse. Vratil jsem se.

A co bylo pak?

Zacal jsem znovu pilné studovat a zicast-
nil jsem se studijni cesty, kterou organizoval
jeden profesor germanistiky z Videnské uni-
verzity: tfi dny ve vychodnim Berliné a navsté-
va divadla na Schiffbauerdammu, kde ptiso-
bil Brecht. Matka Kuraz a nésledujici diskuse
s herci. V hotelu Berolina ve vychodnim Ber-
liné jsem se sezndmil s jednou divkou z Karl-
-Marx-Stadtu, dnesni Saské Kamenice. Zamilo-
vali jsme se do sebe. Chtéli jsme se samoziejmé
znovu vidét. Problém byl v tom, Ze nemohla do
Vidné a pro meé bylo nesmirné tézké cestovat
do Karl-Marx-Stadtu. Zjistili jsme, Ze se mutiZe-
me setkat na puli cesty: ona jako ob¢anka NDR
bez obtizi dojela do Prahy a ja jsem ve Vidni
snadno ziskal turistické vizum. Rok jsme se
schézeli kazdy vikend v Praze. Byla to zajima-
va doba. Tehdy, béhem toho roku, jsem myslim
mésto a jeho obyvatele poznal docela dobre.
Byla to zéroven strasliva doba. Rok 1975. Husé-
kovska doba. Byl jsem zamilovany. Praha byla
jako ze skatulky, to si musite predstavit: krasu
tohoto mésta bez masového turismu. Ale zlo-
mena kolektivni depresi. Po urcité dobé zacnou
na povrch vyplouvat temné stranky, rozevira-
ji se propasti i lidské duse, dostalo se mi prile-
Zitosti zakusit Zhnuti jedné duse, ktera méla
byt udusena... Chtél jsem do Karl-Marx-Stadtu,
do NDR, protoZe jsem tam miloval jednu divku,
ale zamiloval jsem se do propasti mésta Prahy.
Hodné jsem pozapomnél, ale po vstupu Ces-
ké republiky do Evropské unie jsem si vyZadal
svou policejni slozku a v ni jsem se mohl do¢ist,
Ze jsem své pritelkyni z NDR v hotelu Evropa
na Vaclavském namésti rikal krasné véci...

A potom?

...potom jsem, o rok pozdéji, poznal zcela
jinou Prahu, tplné jinou, a prece stejnou - tak
jako existuje jedna Videti a zaroveni i jind. Do
Prahy jsem se vydal, hned jak se zvedla Zelez-
na opona. Ptijel jsem, slunce svitilo, stfechy se
zlaté tipytily, Vltava se blystila jak hi{Sné dra-
hy diamantovy néhrdelnik, ktery zdobi dusi
tohoto mésta. Sel jsem na dlouhou prochéz-
ku, aZ jsem najednou zistal stat, protoze jsem
mél pocit, Ze jdu néjak divné, jako kdybych
tancil, a Ze je to trapné: néjaky chlapek tanci
ulicemi Prahy... jak to vypada? Pozdé€ji, v noci,
jsem sedél v hospodé u stolu s lidmi, které
jsem vibec neznal, bylo to mozna U Flekq,
dali jsme si pivo - a najednou jsme plakali.

Pro¢?

Ti lidé byli asi stejné stati jako ja, z¢4asti i star-
§i: byla to generace, kterou v roce 1969 tak
strasné okradli o Zivot, nadéje, moZnosti
a $tésti. Nevim, neptal jsem se, ac¢koliv mno-
zi z této generace mluvi velmi dobre némec-
Kky, ale zarudlé oci a celou tu tihu jsem prosté
chépal a také to, Ze tiha je i energii. A Ze slza
v ocich miiZe byt jako ¢ocka, kterou brou-
sil Spinoza...

Mizete to vysvétlit?
Ne. Pri dal$im pivu jsme se uz zase smali.

Umite si predstavit, Ze byste, tfeba

i jen kratkodobé, v Praze Zil? Zijete

ve Vidni, neni to daleko...

Ted jsem v Bruselu, protoZe pisu roman, kte-
ry se v Bruselu odehréava. Zit v Praze potom,
s projektem, ktery se k Praze vztahuje, by
mé velmi lakalo. Pohraval jsem si s tou mys-
lenkou v dobé, kdyZ moje sestra Eva praco-
vala v Praze jako korespondentka pro Frank-
furter Allgemeine Zeitung. Pti jedné navsteé-
vé jsem poznal jednoho starého muze, ktery
mél antikvariat. Znal p¥ibéh kazdé knihy, kte-
rou v obchodé vzal do ruky. Bylo to neuvéri-
telné. M€l jsem tehdy ndpad napsat roman,
jehoZ hlavni postavy by byly knihy a jejich
osudy. Mozna tikdm v kazdém mésté néco
jiného, ale tady a vam tikdm: takovy roman
lze napsat jenom v Praze, ptibéh, ktery se
z hlubin déjin vynoti v zaprasené postmoder-
ni libovolnosti, s kterou vedle sebe a na sobé
leZ{ knihy v jednom antikvariate.

Ctete ¢eské autory? Znate ¢eské autory?
Jestli znam? Myslite osobné? Setkal jsem se
s Vaclavem Havlem. Rekl mi: Karel Schwar-
zenberg mi vypravél, Ze jste velmi angazova-
ny autor. Vite, na co si musite davat pozor?
Odpovédél jsem: Ne. Na co? A on: Abyste se
nestal prezidentem! Na coZ jsem odpovédél:
To v Rakousku nehrozi! - Trochu jsem se
zastydél, protoZe jsem tehdy od néj jesté nic
necetl. To jsem potom ale dohnal. Jinak jsem
toho z Ceské literatury precetl spoustu, to
ani nebudu vyjmenovavat. Vite ale, co je div-
né? Dva z mych absolutnich oblibenctd jsou
Cesi - a Zadny z nich se, jak jsem se doslechl,
v Cesku velké slavé netési.

Kteri to jsou?

Bohumil Hrabal, kterého povazuji za jednoho
z nejvétsich romanopisca 20. stoleti, a Milan
Kundera, revolucionat, ktery zed na konci sle-
pé ulicky, do niz se dostalo sebezpytné vypra-
véni po Robertu Musilovi, s ismévem prolo-
mil. A ted pravé ¢tu jednoho mladého, soucas-
ného ¢eského autora: Jachyma Topola. Jsem
nadSeny! Skamaradili jsme se ptes facebook
a jsme domluveni, Ze zajdeme na pivo.

V43 roman Celem vzad se odehrava

u tehdy ceskoslovenské hranice

tésné pred Listopadem. M4 to

pro vas i osobni vyznam?

Samoziejmé. Jako dité a $koldk jsem v pohra-
nici travil vSechny prazdniny. Moje babicka
tam méla dim. Znala pribéhy vsech lidi, co
tam tehdy Zili. Napriklad jak déleni mésta
Gmiind roztrhalo rodiny, co to znamenalo, Ze
nékdo zastal ,,tam* a nékdo prisel ,sem”. A jak
se naptiklad z Kralovych stali Konigovi, nebo
z Prochaskovych Spaziererovi... A jak zapreli
svoji Cestinu. Po roce 1989 jsem zaZzil, jak se na
¢estinu zase rozpomnéli, aby do Cech mohli na
levné nakupy... Kdyz jsem byl maly kluk, méli
jsme zkousku odvahy: jet na kole podél silni-
ce, kterd byla zaroven statni hranici. Ty cedule
jsou tam mimochodem dodnes: ,POZOR! Tudy
vede statni hranice!“, ale hranici uz nevidime.
Tehdy tam byl ostnaty drat, oplocené koridory,
kde béhali psi, strazni véZe s ozbrojenymi voja-
ky. Ziistali jsme s kolem stét, divali jsme se na
né. Nase pohledy se setkaly, pak zvedli samo-
paly. Nebylo jasné, jestli nam mavaji nebo hro-
zi. Radsi jsme vZdycky rychle odjeli. Potom
prisel kus lesa. To nds déti obzvlasté zajimalo.
Babicka tikala: Ten les je v zemi nikoho! Vite,
co to znamend pro détskou fantazii, kdyz sly-
Site: Les v zemi nikoho? Silnice byla Rakousko,
les byl zemi nikoho, a za tim Ceskoslovensko
se svymi straZznimi véZemi. Babicka rikavala:
V tom lese rostou nejkrasnéjsi houby a nikdo
z toho nic nemal!
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S Robertem Menassem o kyvani hlavou a riznych textech mést

Robert Menasse. Foto Marko Lipus

Matka hlavni postavy v romanu Celem
vzad (Schubumkehr, ¢esky 1999) se

v pohranici pokousi péstovat bioprodukty
a Zit v souladu s prirodou. Nakonec ale
dopadne tak, Ze vysedava v kuchyni, pije
kafe a kouri. Jejimu synovi biostrava také
nesvédci. Popisujete to velmi ironicky.
Clovék se neubrani otazce, zda snad mate
néco proti zdravému Zivotnimu stylu...
Proti zdravému Zivotnimu stylu nemam
vibec nic. S pribyvajicim vékem ho naopak
ideologii, bandlnim a smésnym vyusténim
ideologiemi zamotené epochy. Pokud se po
zkuSenosti s nacismem a stalinismem shod-
ve vykorfistovani a oblbovani, oviem na Cers-
tvém vzduchu, s ¢istou vodou a zdravou stra-
vou, nedostaneme se opravdu nikam.

Rikate, Ze vas vztah k soucasnosti je
smyslovy. Pod tim si miZeme predstavit
vSechno mozné. Co to presné znamena?
Myslim, Ze tkolem umeélce je nebo by méla
byt reflexe souc¢asnosti, jeji kritika a zobrazeni
v takové formé, kterd by soucasnikiim umoz-
nila se v ni poznat a pozd€jsim generacim ji
pochopit. To ale musi byt smyslové, to zname-
na: dotykat se smyslii. Musi to byt nazorné, to
jest obrazné, a musi to promlouvat k pocitiim,
vzbuzovat v lidech empatii. I mysleni, reflexe
musi byt v tomto smyslu smyslova: myslet se
musi smyslné - ano, to jde! S hlouposti se neda
bojovat tim, Ze budeme chytri, ale tim, Ze se
oddame slasti. Pravé i slasti z mysleni. Tak jako
se hamiZnost da potfit touhou po Zivoté...

Smyslova jistota (Sinnliche Gewissheit)
je nazev vaseho prvniho uverejnéného
romanu. Ten je soucasti takzvané
trilogie odduchovnéni, zapocaté

v Brazilii, ktera se odvolava na

Hegelovu Fenomenologii ducha. Ja

v tom porad vidim rozpor. Vy ne?

Ne, pro¢? Jednak je Hegelova Fenomenologie
vskutku veselé ¢tenti, Brecht ji nazval nejvese-
lejsi knihou v déjinach filosofie. Za druhé jde
v mém romanu o tragikomicky rozpor spo-
C¢ivajici v tom, Ze véfime jen na ,tady” a ,ted”
- neboli na to, co Hegel nazyva ,smyslovou
jistotou®. Jen to je ,jisté”, tedy jen to muizZe-
me povazovat za jisté, co bezprostiedné vni-
mame smysly - to ale samoziejmé vede ke
krachu, protoze mimo to nevime prosté nic.
Zijeme tak, jako by svét byl placka, a proto se
tolik lidi vrha z okraje této placky do nicoty
a je ndm malo platné, Ze svét ve skutecnosti
Zadnou plackou neni.

Vas soubor eseji Zemé bez vlastnosti

(Das Land ohne Eigenschaften, slovensky
2001) narazi na Musiliv monumentalni
romanovy fragment Muz bez vlastnosti.
Inspiroval jste se jim, nebo jste se od

néj chtél spise kriticky vzdalit?

V téch esejich jsem se pokousel analyzovat
soucasnou republiku Rakousko. Pfitom je
Musilova myslenka, kterou v souvislosti se sta-
rym Rakouskem razil, totiZ Ze existuji moz-
nosti, které mohou zcela nahradit skute¢nost,
aktudlni a uzite¢na. Mozna to ma co do ¢iné-
ni s tim, Ze rakouska skutecnost je tak zahan-
bujici. Vezmeéte si naprtiklad toto: zakladate-
1é republiky, muZi a Zeny, ktef{ stéli u zrodu
dnesniho Rakouska a vytvorili systém, v némz
dnes Zijeme, méli - a to je celkem neobvyklé
- nésledujici zivotni zkuSenost: ¢tyrikrat se za
dobu jednoho lidského zivota zménil politic-
ky systém a hranice zemé. Narodili se ve sveé-
tové velmoci s cisafem, jako monarchisté se
pak museli stat republikany, sotva to stacili
pochopit, stal se z malé republiky fasisticky

stavovsky stat, a sotva si na néj zvykli, ten-
to stat zmizel a stal se soucasti Rise, a sotva
zacali budovat kariéry za nacistq, ocitli se zno-
va v demokratickém malém staté, obsazeném
vitéznymi mocnostmi. To je naucilo: pokazdé,
kdyZ jsme projevili své minéni a ptiznali se ke
své identité, byli jsme za to okamzité potresta-
ni. Stoupenci cisate se stali neprateli republi-
kang, republikani neprateli austrofasist{, aus-
trofasisté obétmi narodnich socialist®, narodni
socialisté zlocinci, ktet{ byli potrestani Spojen-
ci. At jsme se hlasili k ¢emukoli, pokazdé jsme
byli potrestani! A jejich pranim bylo, aby se
to uz nikdy neopakovalo: chceme vybudovat
stat, v némz miZzeme Zit bez smysleni. A po-
dle toho to dnes v Rakousku vypada: vsechno
je mozné, ale kdykoliv se ukaZze skutec¢nost,
fikdme: To vSechno neni pravda! Ach, o tom
bychom mohli mluvit dlouho. Na druhé strané
uZ mé to moc nezajima. Dlouho jsem zil jinde
a ted jsem dorazil do Evropské unie.

V povidce Anekdoty s mrtvymi ze

souboru Ja muZe rict kazdy (Ich kann
jeder sagen; povidku si mtiZete precist

v této A2 na strané 26) cituje vypravéc
Thomase Bernharda, ktery rekl, Ze on,
Bernhard, nachazi na videnském Hrbitové
sv. Marxe Kklid, soustredéni a radostnou
nezavislost. Vypravé¢ sebeironicky
poznamend, Ze tehdy byl mlady a ledacos
na néj udélalo dojem. Na hrbitov se tedy
vypravi, coZ je chyba. Opravdu - pokud
tuto poznamku viibec mtiZeme Cist

takto primo - na vas uz maloco ud¢la
dojem? Ani Thomas Bernhard ne?

To samoziejmé pravda neni. Dojem na mé
udéla spousta véci, potrad znovu, v kladném
i zaporném smyslu. Ale Thomas Bernhard
na mé uz dojem ned€la. Thomase Bernharda
povaZzuji za katastrofu. Je to nejvyznamné;jsi
spisovatel ze vSech téch, ktef{ jsou katastro-
fou. Ale porad je to katastrofa.

Proc?

Za prvé jsem se naucil nedivérovat autortim,
u nichz ¢lovék zna celé dilo poté, co precetl
jednu knihu. Vysoké minéni vezme za své, jak-
mile ptijdeme na ten trik - a najednou tu nic
neni. Za druhé, a tim minim tu katastrofu,
udélal Bernhard néco, co nebylo hned ziejmé,
smrt literatury. Bernhard zve k prikyvovani.
K bezmyslenkovitému, bezduchému prikyvo-
vani. Ne k premysleni, k souciténi, k sebepo-
znani, k porozuméni, ke zkuSenosti. Jen ke
kyvani hlavou. Skutec¢nost, Ze néjakou dobu
toto prikyvovani bylo vniméano jako skandal
a Ze se Bernhardovi odporovalo, mdj argument
nevyvraci. Obec prikyvovacli roste a roste, to je
strasné, to je smrt, to je na tom to nejstrasnej-
§i! Ja jsem Cetl odhadem asi patnact Bernhar-
dovych knih. V paméti mi neztstal obraz ani
jediného ¢lovéka. Ale jeho jazyk mohu kdyko-
li imitovat a prehodit pres vSechno jako rubas
a pritom se chichotat. Ale k smichu to neni.

Dulezitym mistem ve vaSich romanech

je Brazilie. Fascinujici misto, ale zaroven
provokujici a znejistujici. Ve Smyslové
jistoté rikate, Ze navrat domu je potom uz
vZdycky nevérou. Pocitujete to porad tak?
V Brazilii jsem zil osm let. Byla to $tastna
doba, hodné jsem se naucil. Musel jsem v§ak
pochopit jedno: ja se Brazilcem nikdy nesta-
nu. Budu tady vzdycky jen vice ¢i méné pri-
vilegovanym cizincem, ktery si uziva pred-
nosti zemé. Ale pravé zprostredkované, at
jsem v té zemi, jak dlouho chci. A naopak:
pak uz jsem ztratil bezprostiednost i ve vzta-
hu k Rakousku. Odstup jsem si ptinesl z dal-
ky domu. A pocituji ho jako dar, jako své
Zivotni §tésti. Clovek nevidi nic, pokud sto-
jiu dlivérné zndmého prilis blizko. MizZe jen
kyvat. Bez nadhledu. Odstup je potteba, jinak

je vSechno, co ¢lovék tika a pise, bez vahy.
Mne pocit distancovanosti uz nikdy neopustil.
KdyZ se dnes divam na zizalu, vidim ji tfikrat:
vidim ZiZalu tak, jak ji vidi kdokoli jiny, zaro-
veni ji vidim jako pod mikroskopem, a vidim
také obrovské terarium, v némz tato Zizala
Zije svou zizali existenci, anizZ by néco tusila
o0 zobéku, ktery ji nebo néjakou jinou Zizalu
za chvili sezobne.

Navstévujete jeSté obcas Brazilii?
Drive jsem se tam porad vracel, nemohlo mé to
spustit”. Ale udélal jsem hroznou zkusenost.

Jakou?

Hrozné je, kdyZ ¢lovék musi pochopit, Ze nic
se ned4 opakovat a Ze se ned4 rozumné nava-
zat a pokracovat v tom, co bylo, kdyZ se ¢lo-
vék ocitne jako turista na misté, kde diiv zil
svij v8edni zivot. KdyZ dnes na tfi tydny nebo
tfeba i na tfi meésice letim do Brazilie, jsem
turista. MZu stokrat za den tict, Ze jsem tady
Zil, Ze jsem tady osm let pracoval, jsem porad
jen turistou. Je sotva co hloupéjsiho nez byt
turistou a nejhloupéjsi turista je sentimen-
talni turista.

Cestujete rad?
Jsem rad nékde. Ale cestuji nerad.

Prekladate z brazilské portugalstiny.
Znamena tato ¢innost néco

vzhledem Kk vaSemu psani, nebo

to s tim nema nic spole¢ného?

Ja uz davno neprekladam. Jednu dobu to
pro mé bylo dilezité. Ze dvou davodu: jed-
nak jsem chtél pomoci prosadit tady autory,
které miluji, ale ktefi jsou malo znami. Jed-
nak proto, Ze prekladani je vynikajici $kolou
k tomu proniknout do hloubky textt, pocho-
pit, jak je dobry text napsan. Prekladatel je
nejintimnéj$im znalcem literatury. Zadny kri-
tik nerozumi tomu, ¢emu rozumi piekladatel.
Ale dnes ptekladam uZ jen sam sebe.

Do jakého jazyka?
Do mého jazyka.

Znamena pro vas jako spisovatele

néco fakt, Ze jste studoval

germanistiku, filosofii a politologii?

Byl bych urcité nékym jinym, kdybych tyto
obory nestudoval. MoZna bych byl $tastnéj-
$i. MoZna bych byl dnes zahradnikem. Nebo
pravnikem.

VzdycKy jste chtél byt spisovatelem?

Ja jsem chtél byt spisovatelem uZ v sedmnac-
ti. Tehdy jsem Cetl Dostojevského - a byl jsem
najednou Uplné bez dechu a samym obdivem
u vytrzZeni. Véfil jsem, Ze jsem pochopil, co
Dostojevskij udélal: vytvoril cely svét, zaplnil
ho lidmi a pak sledoval jejich osudy. To byl
pro mé bozsky akt stvoreni. Pomyslil jsem si
- povaZzte prosim, bylo mi sedmnact, nemys-
lete si 0 mné, Ze jsem Silenec - To chci taky
umét! To chci umét! Chci, kdyZ uz tady z néja-
kého zdhadného davodu jsem, byt autorem,
ne postavou. V osmndcti jsem ale znejistél.
Rikal jsem si, Ze bych mél radsi jit na prava
a stat se pravnim obhdjcem. Krasné jsem si
maloval, jak budu rafinovanymi obhajovacimi
proslovy zachratiovat nevinné pied vézenim.
Ale moje maminka mi to zakazala.

Opravdu?

Ano. Rekla, Ze kdyZ piijdu na préava, nezaplati
mi studium. Rekla mi: Robby, ty jsi bldzen a ja
zaplatim v8echno, co chces délat, pokud to
bude mit néco spole¢ného s uménim. Ty ale
nejsi dostate¢ny blazen na to, aby ses nazpa-
meét ucil paragrafy a zadkony a pak pomahal
tomu, kdo ma na dobrého pravnika. To pla-
tit nebudu! Odpovédél jsem: Ano, mami! - To
bylo naposled, co jsem se nevzepftel!
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Rakousky spisovatel a predevsim
pozoruhodny esejista Robert
Menasse, bfitky kritik Rakouska
(i jeho kritikd, véetn& Thomase
Bernharda), navstivil Ceskou
republiku nékolikrat, mimo

jiné oslnil svou vymluvnosti

a pohotovosti publikum Festivalu
spisovateli Praha. Na zac¢atku
podzimu uvadime jeho h¥bitovni
povidku.

V interview poskytnutém koncem sedm-
desatych let rakouskému deniku Presse
vypravi Thomas Bernhard, Ze na jedné navsteé-
vé Styrska (,Spolkova zemé, deprimujici jesté
vic nez Korutany! Na druhé strané: jste tam
uSettfeni Hornorakouska!“) se ho zeptal hos-
tinsky ze ,zajezdniho hostince s hostinskymi
pokoji“, kde se ,jako host samoziejmé v jed-
nom pokoji“ ubytoval, jestli si nepteje vidét
spres“. Bernhard ,ptirozené” odmitl. Hostin-
sky v3ak trval na svém: tento pres hosta bez-
pochyby zaujme, je z roku 1848 a funguje
az dodnes tradi¢nim zptsobem diky zavcas
provedené ,opatrné revitalizaci®, fekl hostin-
sky, tekl Bernhard. (,Hostinsky,” fekl Bern-
hard, ,fekl skutec¢né revitalizaci, navic opatr-
né - takovou spoust uz Presse v hlavach lidi
nadélal.) Pravé to je duvod, fekl Bernhard
hostinskému, pro¢ ho Presse nezajima. Hos-
tinsky to nepochopil a trval dal na svém - az
pochopil Thomas Bernhard, ,pochopit musel,
Ze ,presem’ mini stary lis na dyniova jadra“, na
némz hostinsky vyrabi sviij ,vskutku nesrov-
natelny” dytovy olej.

V podstaté, uvedl Bernhard v tomto inter-
view ddle, je vSe, ¢emu tikame Zivot ane-
bo dokonce oziveni, nebot jinak se revitali-
zaci rozumét nedd, jedno jediné groteskni
nedorozuméni.

Proto se pry nejradéji prochazi po hrbito-
vech. Ve Vidni naptiklad po Hibitové sv. Mar-
xe. Hrbitov sv. Marxe je mu nejmilej$im mis-
tem. Videni je mrtvé mésto, fekl Bernhard
(,Pomyslete jen na prvni obvod!®), ale ti mrt-
vi jsou viude prili§ hluéni (Viden - ptiroze-
né jeden jediny tanec zombiku!”). AvSak na
Hrbitové sv. Marxe nachdazi klid, soustredé-
ni a predevsim radostnou nezavislost vieho
Zivého.
sJak to, radostnou?” odvézil se zeptat taza-
tel z novin.

ProtoZe se nepoznan prochazi mezi zapo-
menutymi, na jejichz nahrobnich kamenech
stoji ,nezapomeneme”. A co je jesté dilezitéj-
§i: ,Népisy na ndhrobnich kamenech Hibitova
sv. Marxe vynahradi celou rakouskou literatu-
ru od Grillparzera,” fekl Bernhard.

Byl jsem mlady a leccos na mé jesté udéla-
lo dojem. Rozjel jsem se na Hibitov sv. Mar-
xe. Potulovaly se tam po $térkovych cestic-
kach stovky lidi, zvédavé si prohliZeli ostat-
ni, s prichystanymi fotoaparaty, v tlacenici do
sebe strkali, zdravili se, klabosili, Cetli ndpisy
na hrobech, citovali Thomase Bernharda, roz-
pustile na sebe poktikovali.

Bernhard Hrbitov sv. Marxe revitalizoval.
Hlavni tfida pry toho dne zela prazdnotou.

V podstaté, fekl Bernhard, jedno jediné gro-
teskni nedorozumeéni.

Malem by se na né bylo zapomneélo.

2.
Velmi dlouho jsem nechépal, co je to smrt,
totiZ, Ze neznamend jen ,uz nebyt®, Ze zname-
na trvale ztratit, ba vic: zkazu a zmar v Zivo-
té. Souviselo to se strycem Alfrédem, teh-
dejsim druhem mé babicky, u které jsem po
¢asném rozvodu rodic¢t stravil détstvi. Stryc
Alfréd byl kamenikem, pracoval u ,Schrem-
skych Zulovych podnik(“, aZ na severu Dol-
niho Rakouska, té€sné u ¢eskych hranic, které
byly tehdy ,Zeleznou oponou®, pro¢e se jako
nazev toho regionu ujalo ,mrtvy kout”.
Stryc Alfréd tézko snésel, Ze si jako kame-
nicky mistr musi na Zivobyti vydélavat primi-
tivnim 1damanim Zulovych blokd, a navic byt
podfizen stfelmistru, ktery, jak rikal stryc
Alfréd, nema potuchy o dustojenstvi a krase
kamene. ,Pall” Uz nikdy v Zivoté jsem nespat-
til tak smrtelné zhnuseny vyraz jako na tva-
ti stryce Alfréda, kdyz rikal ,Pal!“. Kdmen si
zasluhuje veskerou néhu, on sdm jesté jako
ucenl pochytil, jak se da& kdmen lamat vrbo-
vymi proutky, jen vrbovymi proutky! Dnes

je tahle jemna technika nadobro zapomenu-
tal Kdmen je zhutnély milion let Zivota, tika-
val stryc Alfréd, v podstaté Zivot vé¢ny, z4ad-

ny jiny neni.

Jeho nenaplnénym snem bylo spatfit jed-

nou pyramidy, ale na cestu do Egypta jeho
plat nevystacil nikdy. (Babicka mohla byt
rada, Ze s ni jel jednou do Mariazellu.) Dnes
muzeme vzpominat na egyptské kréle,
mame je doslova pred o¢ima, fikaval stryc

Alfréd, ne kvtli mastickam, kterymi je poma-
zali, ne kvili obinadllim, kterymi je obvaza-
li, kviili kameni. ProtoZe z p¥irodniho zazra-
ku kdmen nechali ztidit svétovy zazrak pyra-

midu. Co prosim rac¢i byt mumifikace oproti
petrifikaci?

Stryc Alfréd investoval kazdy $ilink, ktery
jen dokazal vysetrit, a kaZdou volnou hodinu
do své ,vlastni prace”, kterou se zabyval po
namezdni driné v lomu, do svého Zivotniho
projektu, svého pomniku vééného zivota: dila,
které mélo daleko za jeho smrt neznicitelné
ukazat, jak kamenem vladl - a jak pokorné
se zaroven vladé kamene podtizoval. Koupil
na langeggském hrbitové u Schremsu hrob
a zfidil tam sviij dam. Piivodné planoval jen
hrobku (,ProtoZe na mé nema jednou ptijit
zem!®), pro kterou tak dlouho opracovaval

kamen za kamenem, dokud na sebe nedo-

1éhaly doslova beze spar a bez malty (,toho
lepidla“, jak tikaval) a nesrostly opét v celek
bludného kamene. Kazdych par tydna bral
s sebou z lomu blok, ktery prevazel ve své

dodavce Renault 4 na hibitov a tam jej kladi-
vem a dlatem tak dlouho ,hladil“, az se ,pfi-

vinul“ k ostatnim. Na hibitové pracoval, kdy

jen mohl, po praci vlomu az do zapadu slun-
ce a o vikendech celé dny. To bylo Zivo na lan-

geggském hrbitové, trvalé rytmické buseni
- kdyby na hrbitovech srdce nasich mrtvych
bila v panice ptred nekone¢nem, znélo by to
jako udery stryce Alfréda do kamene.

Tehdy jsem na hibitové stravil mnoho ¢asu,
délal stryci Alfrédovi spole¢nost, ptihlizel mu,
podaval hned to, hned ono, a dokonce jsem
se sdm smél osvédcit na jednom bloku, ktery
pro mne pfivezl z lomu a ja jsem ho malym
dlatkem ,vyhlazoval®. Détstvi, pocatek svého
védomého Zivota, Zivota viibec, jsem prozival
na hrbitové. A hrobka byla pro mne docela

samoziejmé nécim, pred ¢im stojime a ne-
ohliZime se nazpét na byvaly Zivot, nybrz hle-

dime vpred, na pozdéjsi, doufejme pozdni
smrt. Tehdy mi bylo osm.

Hrobka rostla. Stryc Alfréd nedokazal pte-

stat. Z malého domu, ve kterém méla jednou
stat jeho a babicc¢ina rakev, se stala véz. Pak
se tato véZ zacCala smérem vzhlru zuZovat,
az vyustila do $picky. Nato zacal stryc Alfréd
prodluZovat Sikmice seshora dolli. Bylo mi

jedenact, kdyz jsem to pochopil: stavi pyra-
midu. Mdj BoZe, pomyslel jsem, vZdyt on sta-

vi pyramidu!

To se ovSem neobeslo bez potizi. Pyrami-
da vyZadovala vétsi prostor. Musela se kvii-

li tomu rozsitit ptivodné zastavéna plocha.
Prekrocil hranice sousednich hrobi. Ulicky

mezi hrobem stryce Alfréda a hroby soused-
nimi mizely pod kamennymi kvadry. Prvosen-

ky na hrobech langeggského hibitova docela
zpopelavély od Zulového prasku. Stryc Alfréd
busil, tesal, sekal a vrsil kdimen na kamen, do
vysky i do $ifky. Pak ho udali.

Naruseni klidu zesnulych a naruseni majet-

ku, naruseni doméciho klidu a naruseni hranic.

Kazdé samo o sobé tézky precin. V té kom-

binaci a na tomto misté, hibitove, ojedin€lé.
Langeggsti sedlaci, ktet{ pravidelné po nocich
posouvali mezni kameny o metr az dva, aby
od souseda ukradli par ¢tvere¢nich metrt

louky, vytahli na mého stryce vale¢nou seke-
ru kvili par centimetrtim hibitovniho pozem-

ku. Avsak stryc Alfréd se zviklat nedal. Busil
a tesal ¢im dal urputnéji, chtél vytvorit fakta,
a nejptesvédCivéjsim faktem je kamenna vaha

nesmrtelnosti. Chtél se na tomto hibitové
stat nesmrtelnym.

JTak uz dej preci pokoj!“ rikala babic-
ka. A stryc Alfréd: ,Na pokoj budu mit ¢as
potom!*

Po mnoha letech bylo v posledni instanci
soudné rozhodnuto, Ze se pyramida musi
odstranit. Nasledovalo ufedni vyrozuméni
0 zbourani.

Bylo mi Sestnact, mél jsem prvni pritelkyni,
vSechno jsem meél pred sebou, Zivot Siré pole,
a kdyz ptijel buldozer, stéli jsme na langegg-
ském hibitové s pritelkyni, drZeli se za ruku.

Mas tak hrubé ruce, rekla Brigitte, mozo-
ly - v tvém véeku!

Zkaza zivotniho dila, zpustoSeni posledniho
mista odpocinku, které musel tento netinav-
ny muz sledovat vidoucima o¢ima, do pisme-
ne zlomilo stryci Alfrédovi srdce.

KdyZ do Langeggu pfijedu dnes, polozim na
Alfrédtv hrob, kopecek zemé, kamen, vzpo-
menu strycovych mozolnatych pésti, ktery-
mi cely zivot hladil kameny, a feknu: Alfréde,
Zivot je jeSté vétsi omyl neZ smrt.

3.

Pokazdé, kdyz musim do Londyna, a ja uz
nékolik let musim do Londyna ¢asto, mam
v planu navstivit hrbitov v Highgate.

Otec byl roku 1938 dopraven s détskym
transportem do bezpedci v Anglii a nasel Gto-
¢iSté u péstounti v Highgate. Dim se nacha-
zel bezprostiedné u hrbitovni zdi Highgate
Cemetery a priserné bylo, jak otec vypra-
vél, Ze béhem celého tidobi nacismu, kdykoli
vyhlédl z okna svého pokoje, vidél jen mrtvé,
tedy ne mrtvé, ale ndhrobni kameny.

Dostal se do puberty, myslel pry jen na dév-
Cata, ale jakmile, jak to tak hoch v puberté
délava, s rukou v rozkroku ptitiskl hore¢na-
té Celo s pocitem hluboké existencni nejistoty
na chladnou okenni tabuli, to pak vidél mrtvé,
totiz ndhrobni kameny. Jednoho dne se roz-
hodl, Ze zatdhne zavésy a nikdy vic do své-
ho pokoje nevpusti denni svétlo, které bylo
v podstaté véénym svétlem mrtvych. Byl to
bledy hoch, ktery Zil v exilu ve tmé, protozZe
svétlo mu bylo prili§ morbidni.

Roku 1947 se otec vratil zpét do Vidné. U¢i-
nil stejnou chybu, jakou ucinili v8ichni, kdo
se po roce 1945 vratili do Rakous: podlehl
predstavé, Ze na hromadé mrtvol 1ze vybu-
dovat novy, svobodny Zivot. Kdyz v kvét-
nu 1967 jeho host mother a par mésicti po
ni i jeho host father zemfteli, byl tak pohlcen
pozadavky toho, co chépal jako svou karié-
ru, ze ,pti vsi lasce”, jak stale znovu opako-
val, ,nezvladl“ priletét jim do Londyna na
pohteb. Cim byl starsi, tim ¢astéji zdtiraziio-
val svou lasku k anglickym rodi¢tim, a kdyz
o nich vypravél, jeho slzné vacky se pokaz-
dé zvétsily.

Kdykoli jsem musel do Londyna, zatelefono-
val mi otec nékolik hodin pred odletem a tekI:
Highgate! V3ak vis, leZi tam moji - a po krat-
ké pauze: rodice.

Jeho rodi¢e, mi prarodice, které jsem znal,
leZeli na Videnském tstrednim hibitové, ale
pokazdé, kdyz jsem letél do Londyna: High-
gate. A po kratké pauze: rodice.

Ano, ekl jsem ja. Ano. Pokazdé, pred kaz-
dou cestou do Londyna.

Ale na hrbitov jsem nezajel nikdy. Mé schiiz-
ky byly vzdy dojednané tésné po sobé, a jest-
lize jsem nékdy mezi nimi prece jen nasel cas,
chtélo se mi do New Tate, tam viseli mrtvi,
kteri mé zajimali vic, nejvyznamnéjsi umél-
ci 20. stoleti, nebo jsem jel prosté k Water-
loo Bridge a zprostfed mostu jsem hledél na
tohle mésto, které neni odnikud tak krasné,
jak se jevi odtud.

Posledné, kdyZ jsem zase musel do Londyna,
volal otec a - Ano!, fekl jsem, ano!

Vyfot hrob - rodica, rekl otec, mobilem
a posli mi ho.
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BELETRIE

Robert Menasse

Chris Burden: Velké kolo, 1979

Ano, provedu, fekl jsem. KdyZ najdu ¢as.

Vzdyt je to skanddl, fekl otec, Zes jesté nikdy
nebyl v Highgate, kde prece -

Ano, tekKl jsem.

Chci fotku!

Ano.

Jsem bohuzel takovy détina, Ze poslechnu
aZ tehdy, kdyzZ mzu mit pocit, Ze jsem kacir
a rebel. Jakmile jsem se v jednom prospektu,
ktery leZel v mém londynském hotelu, docetl
v rubrice ,sights“ — chroupal jsem z nespa-
vosti ofiSky -, Ze na hrbitové v Highgate lezi
Karel Marx, rozhodl jsem se kone¢né vyuzit
pristiho dne prestavky v jednani k navstéveé
hrbitova. Vzal jsem si z minibaru pivo a Skle-
bil se pti predstavé, co na to otec fekne, az
mu z Highgate poslu fotku Karla Marxe.

Nebylo ovsem snadné hrob Karla Marxe
najit. Zeptal jsem se jakéhosi muze, ktery oci-
vidné mél na hrbitové rozhodujici slovo. Karel
Marx, tekl, ano, tam, ve vychodni ¢asti.

Bloudil jsem. Cetl népisy na hrobech. Kdy#
tu nahle vidim nahrobek, na kterém stoji

- moje jméno. Nemohl jsem tomu uvétit. Mam
neobvyklé jméno. Ale nebylo pochyb: stélo tu
vtesdno do kamene.

I se jménem krestnim.

I muj rok narozeni. Poml¢ka - a za ni leto-
pocet predchoziho roku. Pohlédl jsem na hli-
nu pred nahrobkem. Vypadala Cerstva. Jako
by ji pravé pres mrtvého nahrnuli.

Kdo to tu byl pohtbeny? Ja. U informacni-
ho pultu: ja.

Dokud je zivot na konci zredukovan na jmé-
no, dva letopoc¢ty a pomlcku mezi nimi, nezi-
jeme v informované spole¢nosti.

Stél jsem na hrbitové v Highgate, kdesi mezi
Karlem Marxem a otcovymi host parents
a ziral jsem na nahrobek, na kterém stalo
napsano: tady lezim ja, tady tlim, tady mé
Zerou Cervi.

Prepadl mé velky smutek, ale nebyla to
sebelitost. Nahrobek, na kterém bylo vytesa-
no mé jméno, nedovoloval Zadnou koketerii.
Vzpomenul jsem - Zivota, ktery byl tak vel-
kolepy... a tak pramérny, Ze jsem nevédél,

pro¢ slzim. MoZnda pravé proto. Zivota, kte-
ry - musel jsem se nahle rozesmat - byl tak
groteskni s tou svou vé¢né namahaveé skry-
vanou banalitou, Ze - a pak jsem se rozbre-
Cel. Stal jsem pred hrobem, ndhrobkem, na
kterém stdlo mé jméno, a truchlil, véda, ze
to nejsem ja, nad sebou.

Néjaka Zena o3ettovala hrob vedle. Vzhléd-
la a néco rekla. Nerozumél jsem. Pfeptal jsem
se, ona vétu zopakovala, ja jsem opét nerozu-
mél. Unavené jsem fekl: Yes, indeed!

Prikyvla. Vic se zfejmé neda Fict, v Highgate,
pred vlastnim hrobem: Yes!

Mobilem jsem hrob vyfotil pro otce, poslal
mu ho. Zena prihliZela a néco fekla. Nerozu-
mél jsem ji.

Kyvl jsem.

KdyzZ jsem odchézel, mél jsem v hlavé vétu
a této véty jsem se uz nikdy nezbavil. Obvyk-
le vykladam, Ze vétu tekla ta Zena, kterd oset-
fovala hrob Karla Marxe, protoZe to tak pék-
né celé vypravéni ukoncuje - ale pravda je, Ze
jsem ji viilbec nerozumél.

Ta véta byla ,prosté jen tak” v mé hlavé, kdyz
jsem opoustél highgatesky hibitov, mozna ale,
na to ted nemiZu p¥isahat, stdla na ndhrobku
s mym jménem: Byt mrtvi znamend, Ze jsme
byli, Zit fale$né neznamena ani to.“

Z némeckého originélu Anekdoten mit Toten.

Ein Triptychon, pochazejici z knihy Roberta Menasseho
Ich kann jeder sagen (Ja maze Fict kazdy), Suhrkamp,
Frankfurt am Main 20009, str. 173-183, prelozila

Véra Koubova.

Autorské ¢teni Roberta Menasseho z této knihy povidek
se uskuteéni v Rakouském kulturnim féru v Praze
(Jungmannovo nam. 18) ve ¢tvrtek 14. Fijna v 18 hodin.
Nasledovat bude beseda s publicistou Petrem Fischerem.
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Silke Scheuermannova
Hodina mezi psem a vlkem
PteloZila Eva Hermanovéa

Kniha ZLIN 2009, 114s.

V Cesku nepfilis znama spisovatelka je v Némecku
jiz od basnického debutu v roce 2001 povaZovéana

za jednu z nejvyrazn&jsich postav literarni scény.
P¥itomny text je jeji prvni roman, ale mzeme zde
jasné postihnout vliv poezie. Prosty piibéh dvou
sester, z nichZ jedna bojuje se svymi alkoholickymi
démony, jejich milencd a milenek je podéan

skrze vypravégské pasmo jedné z nich. V plynule
navazujicich obrazech se misi vniténi monolog

s plastickym popisem postav, krajiny, svétla & no¢niho
mésta, ale i zaznamem rozhovord. Vypravétka zije
tak, jako Li¢f svét kolem — bez dlouhého premyslent,
ale intenzivné a nevyhybé se bolesti ani lasce. Své
rozhodnuti nehodnotf, pomér s milencem své sestry
predklada téméF jako nevyhnutelnou samoziejmost.
Jejich sblizeni predstavuje vyznamné prolomeni
hranic i ve vztahu k sestfe; zda se, jako by tim
vypravécka ztratila va&i druhé nadfazenost a ziskala
vice soucitu, s &imzZ souvisi i zvnitfnéni monologu

a odkryvant pal¢ivych vzpominek z détstvi. P¥ibéh se
obratn& pohybuje na povrchu védi, jez li¢i s ostrosti
a postfehem. BohuZel, podobné detailné jsou
zaznamenavany i my3lenkové pochody protagonistky,
coz ob¢as budi dojem mnohomluvnosti: ,V&fila jsem
tomu, stejné jako jsem od prvnf chvile véila — aZ ted
mi to bylo jasné —, Ze bych mu mohla dat klid, ten
neskuten& vyrovnany klid, ktery z n&j ted vyzafoval
a ktery, jak se mi zdalo, nema nic spoleZného

s rozumem ani s nadé&ji, existuje mimo prostor a €as,
nejasny, srdcervouct.”

Jan Svestka

3 MEISLAYNEISICH
4 mRITERTCH POVERTI

Geraldine McCaughrean, Richard Brassey
Britanie — 100 nejslavnéjSich britskyjch
povésti a pfibéha

PteloZil Jan Nemejovsky

Baronet 2009, 264 s.

Britska autorka je jedinou trojnasobnou nositelkou
Whitbreadovy ceny (dnes znamé jako Costa), a to
vzdy za détskou knihu. Soubor pFibéhd zahajuje

béji o Gogmagogovi a kon¢i havarii tankeru Braer

v roce 1993. Za ty zasluhujici nejvétsi Gctu povazuje
tfeba potopent Titaniku (hrdinni dZentlmeni, ktefi
prenechali misto v zachrannych ¢lunech Zenam

a détem), vznik Shakespearova divadla The Globe po
prestéhovani pavodniho Divadla nebo muéednickou
smrt bojovnice za Zenska prava Emily Wildingové
Davisonové pod kopyty koni v Derby. Ze star3ich
nechybf artusovskd legenda, kupodivu v jediné
kapitole. Autorce mohu jen véfit, Ze své misto

v historii ma i erbenovsky hororové béje o chlapdi,
ktery si jde pro zakopnutou merunu do tajuplné
zahrady a skonti na dné studny, nebo legenda o vzniku
Podvazkového fadu. McCaughreanova ke kazdé povésti
pripojuje faktografickou pozndmku, v niz se pokousi
odkryt, jak to bylo doopravdy, a na zavér pfipojila
jmenny rejstfik. Richard Brassey text doprovodil
ilustracemi, jez pfipominaji Obréazky z ¢eskych

d&jin a povést (Jifi Kalousek). P¥ibéhy jsou ¢asto
prilis kratké na to, aby mohly byt détskému ¢tenari
srozumitelné, zejména ty z nepohadkové soucasnosti.
Ale zase préavé tak kratké na to, aby se dobfe Cetly.
Jifi G. Razicka
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Glen Emery

Ziznivi psi

Prelozil Vit Penkala

Pavel Mervart 2010, 258 s.

Titul memoard Glena Emeryho odkazuje jednak

k jednomu z jim zaloZenych prazskych bart

(a potazmo pisni Nicka Cavea z alba Let Love

In), ale i obecné ke komunité prazskych no¢nich
chodcti ranych devadesétych let. Autor, jenz v Praze
bydLli od roku 1990, mé za sebou Gsp&nou kariéru
provozovatele hospod a kavaren (Jo's Bar, Repre,
Zelezny vrata, Jo's Garage), ale v knize vystupuje
predevsim jako pozorovatel. V jednotlivych kapitolach
si viima klicovych postav prazské scény (Indian, David
z Rychty, Labut), a to nejen téch sympatickych, ale

i dobovych fenoméni (xenofobie policisti, dealerstvi,
nejzaplivan&jii nonstopy), pficemz mnohdy maji
jeho historky blizko k mé&stskym mytologiim typu
Cerné sanitky (tém&f hororové scény z Nemocnice

Na Frantisku). Viechny p¥ibéhy jsou ale podany

s nezvyklou energif a pfesnosti, aZ se jednomu nechce
véfit, Ze byl autor v oné chvili opravdu tak opily, jak
tvrdi. Vypravéni (v pFirozeném prekladu Vita Penkaly)
se neutdpi v hospodském deliriu a nenf jen efektné
drsné (naopak, z Emeryho lakoni¢nosti pfi licen
bitek, znasilnéni a vrazd a7 mrazi). Ze stfept paillitrd,
kocovin a no¢nich taht vzniké velmi presvédgivé
vykresleny obraz toho, co se v polistopadové Praze
odehravalo. A to, Ze autor je Kanadan, prispiva

k jeho autenti¢nosti — nic nepfibarvuje a je stejné
spravedLlivy k Cechtim, Srbéim, Rustim i Skotdm.
Anna Vondfichova

Neobyiejny
Etenar

BERNETT

Alan Bennett

Neobyéejny ¢tena¥

PteloZila Markéta Hofmeisterova
Dybbuk 2010, 127 s.

Neobycejnym ¢tenafem v novele anglického dramatika
a prozaika je kralovna podobna Alzbété II. Jeji Zivot se
od zakladu zméni, kdyz si jednou ze zdvoFilosti vypajéi
knihu z pojizdné knihovny, jeZ zaparkovala na dvofe
Buckinghamského palace. Tato malitkost stoji u zrodu
Ctenarské vasng, ktera ma vliv na kralovnin pohled

na Zivot i statnické povinnosti. O tom, jak by vypadal
svét, v némz se vladci bavi o literatufe a vybirajf

si asistenty dle se¢télosti, vypovida tfeba kratky
anekdoticky prolog, v némz se na statnim banketu
pta kralovna francouzského prezidenta, co si mysli

o Jeanu Genetovi. Ten o slavném homosexuélnim
kriminalnikovi nikdy nesly3el, ale alespoii kralovné
doporuti svého oblibence Marcela Prousta.
Literarnimi odkazy nabity text zdafile postihuje vyvoj
Ctenafe-amatéra a vtipné zaznamenava vliv literatury
na postoj ke svétu i jeji podvratné acinky. V obecn&jsi
roviné se popisuji podstata lasky k literature,
néstrahy ¢tenf a nadto i krélovnin spolecensky Gdél,
pripominajicf zautomatizovanou divadelnf roli. Do

té ale ¢teni nezapada, protoZe podryva soustfedént,
nuti o vécech nejen premyslet, ale pfemy3let o nich
jinak. Jeji Velienstvo se nemUize nikomu svéfit

(v jejim véku by to mohlo byt stejné sm&sné, jako
,kdyby se u ni rozvinula vasefi pro Boha nebo jifiny"),
a proto je nuceno fungovanf literatury glosovat jen

v zépisniku: ,Pfemy3lim o literatufe jako o 3iré zemi,
k jejimz vzdalenym hranicim cestuji, ale které nikdy
nedoséhnu. A zatala jsem prilis pozdé. Nikdy to
nedozenu.”

Karel Kouba

Vladimir Kérner
Smrt svatého Vojtécha
Dauphin 2009, 157 s.

Druhé vydani novely Vladimira Krnera (prvni v nakladatelstvi Akropolis 1993) predstavuje devaty svazek jeho
Spist poradanych nakladatelstvim Dauphin — jako obvykle je tak vybaveno detailni editni pozndmkou a citacemi
z dobovych recenzi. Reprezentativnost vydani charakterizuje i perfektni jazykova redakce.

Svym €asovym ukotvenim jde o nejstarsi z autorovych piib&hd, nicméné svou alegori¢nosti dané obdobi
nepochybné presahuje (a to nejen poukazem na bratrovrazdu Viclava jako urcujici moment Zeské statnosti,

ale i na situaci Cech v letech devadesatych). Jiz nazvy jednotlivych gasti (PastyF, Ovce, Vlci) vyuzivaji biblické
symboliky, pficemZ nazvy kapitol obecné a konkrétni propojuji. Zminéna alegori¢nost dovoluje Kérnerovi

litit spor Vaclava a Boleslava i Vrsovcl a Slavnikovcd v ponékud ¢ernobilé perspektivé, text rozhodné neni
klasickym historickym romanem zaloZenym na presném dodrzovani faktografie. Nenf v3ak ani legendou, atkoliv
se zaméfuje na udalosti, jez Vojtécha proméiiuji ve svétce — zaslibeni Bohu a vykoupeni ze smrti, h¥ich lasky,
vysvéceni, milosrdenstvi a nasilnou smrt. Minulost je totiZ vnimana Vojtéchovyma o¢ima, jeho osobnost v sobé
nese mnohé rozpory; v podstaté plsobf jako ¢lovék, jenZ svéfenou roli prijimé s dosti smiSenymi pocity. Jeho
touha po uméFenosti a prostoté kontrastuje se svétem stiedovékych Cech, jez autor popisuje jako svét krutosti,
h¥ichu, svét takika apokalypticky. Tato vize je podporovana vyuzivanim expresivity na poli syntaxe i lexika:

— Ticho, mlry — — fekli Vr3ovci. Nejstarsi strhli kapi z hlavy, odkryli jeji hanebnou plesnivinu, povalili prouti

se zelim a slepicemi. Vytrhli srp i divce, chtéla ho obratit proti pronasledovateldm, i proti sob&. Nakonec tim
sekla do sochy bohoroditky, a ta se s ni prekotila. Dfevo nevydrZelo néraz o kdmen, t¥isklo a vzapéti se na ni
svalil i nejmladsi z VrSovct. Jenik mu Fikajf, jeho rodni zacpali dévieti Gsta dlanf, pfitiskli k podlaze, uZ byl na
ni." Symbolika se nevyhyba ani Zenskym postavam, najdeme zde kajicnice, sviidnice, panny i matky, viechny viak
svou schopnosti odpoustét a konejsit pfekonavaji muze, a to dokonce i samotného Vojtécha.

Jak autor poznamenal v jednom rozhovoru, ,nent ¢as na radoby existencialni roméany, a jdu do prézy po obrazech”,
coz v3ak pro text znamena jisté obtiZe. Jednotlivé scény — obrazy jsou zachycené velmi pisobivé, at jiz diky
Fiznosti jazyka, nebo naopak az basnickému popisu krajiny, mofe, venkova & méstskych zakout, ale pfibéhu chybi
provazanost a gradace. Pfesto je evokace jednotlivych udalosti natolik silna, Ze lze tuto vlastnost pFijmout. Smrt
svatého Vojtécha mizeme tak chapat jen jako jednu z udélosti vytyZeného obdobf, celek pFipomina Serosvitny
obraz s typickymi stfedovékymi motivy — boj o moc, zrada, vira a &istota, laska a chtig, hiich a smrt.

Anna VondFichova

Louis Pergaud, Mathieu Gabella,
Valérie Vernayova

Knoflikova valka, svazek 1 — Poklad
PteloZil Richard Podany

CooBoo 2010, 32 s.

Nakladatelstvi Petit a Petit se zaméFuje na vydavani
komiksovych adaptaci klasickych romand, dramat,
pohadek, ale také ptibéh hudebnich skupin nebo
osobnosti. Spole¢nost Albatros Media (pod niz patf
nakladatelstvi CooBoo) z jejich repertoaru vydala
pohadky H. Ch. Andersena a brat¥i Grimmda a prvni dil
zatim ¢tyrdilné Knoflikové valky. Viytvarné je zpracovéani
romanu Louise Pergauda rozpustilé, postavy jsou
nartnuty spise jako karikatury. Valérie Vernayova
si hraje s barevnym ténovanim jednotlivych epizod,
takze celek plisobi kompaktng. Richard Podany prevzal
z plvodniho prekladu Evy Bezdékové predevsim
prevody toponym a antroponym, o moc vic pry toho
v komiksu nena3el. Pokud si ¢tendr nedéla iluze
o détském slovniku, jisté promine vulgarismy jako
Jsraci”, prdel” a ,impotenti®; o téch se tu dokonce
rozproudi az etymologické diskuse. To, co v3ak asi

vétsinu kupujicich odradi, je pomér cena/vykon. Jakkoliv

jsme si jiz zvykli, Ze za komiks je tfeba si priplatit,
protoZe tisk — zejména barevny — néco stoji, méla by
mit cenova politika nakladateld své hranice. V tomto
pripadé zaplatfte za 32 stranek 150 korun (dvojnasobny
Tintin vyjde jen 0 30 korun dra?), ackoliv textu je
minimum a knihu prolistujete za par minut. Hrdind je
na malém rozsahu az pfili§ a piibéh je Casto zhustén
téméF k nesrozumitelnosti. Tato adaptace by mohla
fungovat v pripadé, Ze by cela vy3la v jednom svazku.
Pri ¢tent po jednotlivych dilech se ani nestatite zacist.
Jifi G. Razicka

Attila Bartis

Klid

PieloZila Katefina Horvathova
Kniha ZLIN 2010, 308 s.

Roman madarského prozaika a fotografa
Klid (2001) nabizi tematicky priilet po moderni
stfedo- a wchodoevropské literature: Cechoviiv
Racek (uvadajic, oficialng uz vlastné mrtva véhlasna
herecka a jeji syn, nestastny, zle ironicky, ubohy
tlovek, uznavany literat), Cestovni pas Herty
Miillerové (znasilnéni jako odména za umoznéni
emigrace z komunisticko-cirkevné-nacionalistického
pekla), Pianistka Elfriede Jelinekové, uvadéna
ostatné jako Lékadlo na obalce Eeského vydani
Klidu (sadomasochistické doméci symbiéza matky
a dospélého ditéte plus perverzni méstékova adorace
toho skutezné velkého uméni). A pridejme pozd&jif
vydani povidek Jerzyho Pilcha Moje prvni sebevrazda
z roku 2006 (spisovatel, typ nabubtele skromného
pozorovatele, ustraseného cynika, jenz ma vetejné ctent
kdesi na periferii v rodné zemi). Stfedoevropska témata
(tato spolu s riiznymi podobami udavatstvi a hyenismu
vyskytujfcich se v dané oblasti) jsou zde — rozmanitéji
nez u Jelinekové — pojata energickym, priiraznym,
suverénnim stylem a — na rozdil od Jelinekové

— s dojemnym romantismem, chlapskym, ba chlapackym,
jejz podle mych odhad méme povaZovat za novou
dekadenci (napf. riizné tvate incestu). Roman
sedmihradského rodaka Attily Bartise (1968) v prekladu
Katefiny Horvathové pro mne predstavuje leto3ni objev.
| kdyzZ k tvorbé vy3e uvedenych nic nového nepfidava,
je to presné dotaZeny roman; excitovany text zkroceny
nadanym (a podle vieho nesnesitelnym) autorem.
Karel Bravek
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Ladislav Jakl

Rocker na Hradé. Rozhovor Petra
Zantovského

Daranus 2009, 288 s.

Ladislav Jakl nedavno vynikl zlehZovanim ekohavérie
v Mexickém zalivu, kdyZ se rozepsal o prvni fotce
,zamasté&ného ptaka”, na které si nékdo pékné namastf
kapsu. Kdo se chce vénovat pokrotilému studiu nazord
feditele politického odboru Hradu, ma k dispozici
cely knizni rozhovor o dvou oddilech: Homo politicus
a Homo musicus. JakoZto homo politicus si Jakl
v podstaté vystaci s pravolevym rozélenénim, pricemz
sebe sama klade na krajni pravici, nebot tu povazuje
za neochvéjnou obhajkyni svobody, zatimco na levici
umistuje i nacisty — nebo velké ¢eské deniky, které
pry stojf ,jako jeden $ik" na strané liberalni levice.
Kavérenskym levi¢akim se zda nepochopitelné, ze
by ¢lovék mohl myslet pravicové... Ale ja nemam
urtité nazory, protoze pracuji u Klause, ja pracuji
u Klause, protoZe mam uréité nazory." Vam to pripada
nepochopitelné? Podezielé spis je, jak bezproblémové
kniha ubfha. Snad to nen jen tim, Ze Zantovsky
malokdy poloZi néjakou zaludnéjsi otazku a zFidkakdy
vyZaduje odpovéd i poté, co mu Jakl od otazky utece.
JakoZto homo musicus uZ je Ladislav Jakl tolerantn&jsi
a chvali napfiklad Hancocka, Frippa nebo tfeba
Plastiky a Karla Kryla. Upozorfiuje v3ak, Ze kapely
vystupujici ,proti systému” si neuvédomuii, ze hraijf
proti svobodé. A ja jsem zvédav, kdy budeme védét, co
to ta svoboda je.
Michal Spina

Yves Gustin

Ilustrované véelaFstvi. Nepostradatelna
rodinna pfirucka pro odvazné véelafe
PteloZila Marie Dudilieux

Baobab / GplusG 2010, 223 s.

Nakladatelstvi Baobab, které se vénuje vydavant
péknych détskych knih, nyni vydalo v edici Kraj
obrazkovou publikaci ur¢enou pfedevsim budoucim
veelartim. A to nejen dospélym, ktefi se odhodlavaji
se vCelafenim zacit, ale i odrostlejsim détem, jimz
se rodice snaZi pribliZit zésady chovu véel, ale tfeba
i funkci ekosystému a vztah k pfirodé. Oproti starsim
teskym tvodtim do véelateni (napfiklad U¢ime se
veelafit Karla Pince nebo Zatindme veelafit Libora
Hanouska) je vyhodou Ilustrovaného véelatstvi
nazornost ¢ernobilych ilustraci, které krok za krokem
predvéadéji dkony spojené s péci o véelstvo. Diky
inspiraci komiksem (promluvy véetn& instrukei jsou
v bublinach) je vée mnohem jasn&jsi ne? z fotografii
¢i schémat ve starsich pFiruckach, podle nichz se lze
pri v3i snaze bez asistence zkuseného véelate tézko
fidit (ale bez nich7 se nakonec stejné neobejdeme).
Knihou nés provéazf sympaticky kniraty véelai a malé
polidsténé véely, jejichZ dovadéni plsobf jako
odlehgeni praktického vykladu a pFiblizuje knihu
détem. Kromé celoro¢niho provozu zde samozfejmé
nechybéji ani kapitoly o 3kidcich, nejdllezit&jsich
medonosnych bylinach a stromech (i kdy# v nagich
podminkach je vyznam cesminy nebo kastanovniku
vzhledem k jejich roziiteni spise zanedbatelny), ale
je tu tfeba i strana vénovana $tépovani. Pokud jste
nékdy premysleli o chovu viel, tahle kniha je nejlep3i
zpUsob, jak s nim opravdu zatit.

Karel Kouba

Peter Ackroyd
Newton — struény Zivotopis
PteloZila Irena Dvofakova

Academia 2010, 137 s.

Utla kniha nenabizi bithvijak zazivny vhled do Zivota
jednoho z génili svétové védy. V kratkych kapitoléch
shrnuje autor kracky, kterymi samotaf Newton dospél
k teorii o gravitaci. PfestoZe se Peter Ackroyd jinak
zabyvé psanim krasné literatury, neni to v tomto
Zivotopise prili§ poznat. Poméha si zejména citacemi
z korespondence, pripadné vzpominkami Newtonovych
soutasnikd. BohuZel se mi do rukou nedostal original,
a tak nevim, jaky na tom méla podil prekladatelka,
ale pouzivat v dobovych citacich prastarou ¢estinu
(zfejmé pro dodani pocitu autenti¢nosti) nedopadlo
nejlépe. Hned nékolikrat narazime napfiklad na

slovo ,my3lénka". Na jedné strané jsem navic objevil
hned asi t¥i chyby. NewtonGv osud je kaZdopadné
zajimavy. Opakuje se tu klasicky Gdél géniti: skola jim
pripadala nudné snadna, a tak se prili3 neutili a méli
horsi zndmky. V piipadé Newtona je pozoruhodné,
jak se u néj skloubila véda s naboZenstvim. PfestoZe
jako védec rozkryval tajuplné p¥irodni védy svymi
experimenty a vypocty a vysvétlil tak tfeba pficiny
prilivu a odlivu, byl také téméF fanaticky véFici, za
v3im vidél Boha. Autor zmifiuje jeho domy3livost

i odpor k Zenam (jednou dokonce naznatuje

moznost homosexuality) i lehce pFizemni touhu po
praci ve statnf spravé. Poslednich témér tricet let
stravil spokojeny Newton v mincovné, kde se mu
podafilo zvy3it produktivitu i kvalitu prace. Skoda,

Ze se Ackroyd nepustil do dila s vétsim literdrnim
nasazenim a nepokusil se osobnost Isaaka Newtona
vykreslit v plasti¢t&jsi podobg.

Jifi G. Ruzicka

Misha Gleny

McMafie

PteloZil Petr Holéak
Dokofan/Argo 2009, 380 s.

Viynikajici britsky novinf se silnou vazbou na Cesko
(v osmdesatych letech pomahal zdejim disidenttim)
se v knize tentokrat neomezuje na stfedni a vychodni
Evropu, ale za cil si bere organizovany zlotin na

celé zemékouli. Proto vykonal reportézni cestu
kolem svéta a zirotil samoziejmé své celoZivotni
novinaiské kontakty. Ctenf to je nutn& truchlivé,
pFiemz se ukazuje, Ze v téhle hte nenf €isty vlastné
nikdo, od mafie pfes (idajné demokratické staty az
po korporace a banky. Stejné jako mizi hranice mezi
klasickym a statnim terorismem, mizi i mezi vladou
préva a vladou omerty. Zfejmé nejlepsim pitkladem
je Balkan v devadesatych letech, o némz jsou Gvodni
kapitoly. Pravé zde je Gleny nejinformovanéjsi

a ukazuije, jak zhrouceni sovétského rezimu umoznilo
vznik ,mafidnského kapitalismu" nejhrubsiho zrna.
Na tom se nezfidka pfizivil i demokraticky svét. Ke
slovu se dostane i CR, kdyz je fe€ o ES5 a vzpomina
se doba, kdy zde o viidcovstvi soupefily rumunska

a rusk& mafie. Autor nés provede mezi gangy
Bombaje, Moskvy, Izraele a Jizni Ameriky, a vét3ina
soucasnych ,mafian(i” se pak sejde ve finan¢nfm

raji Dubaje. Kniha nenf vy€erpavajici studii na téma
globalizovaného zlotinu, to by musela mit desetitisice
stran, presvédCivé ale vystihuje svét, kde spolu
val¢i i obchoduji zlo€inecké sité rdznych kontinentd.
Kombinaci fe¢f fakta a &isel s konkrétnimi lidskymi
pribéhy a mnoZstvim citaci se Glenymu podafilo
napsat dobrodruzné realnou kasuistiku dne3niho
organizovaného zloginu, v némz mize byt kmotrem
tfeba byvaly ukrajinsky prezident Ku¢ma.

Lukas Rychetsky

odjinud

Odstranéni bronzové hlavy z nahrobku lite-
rarniho historika, kritika a prozaika Ferdi-
nanda Schulze (1835-1905) na OlSanskych
hrbitovech inspirovalo Schulzova potomka
Jachyma Topola k fejetonu Cest a ticta ve més-
té mrtvych (Lidové noviny 3. 9. 2010).

Nekro-serial Vladky Kuchtové Posledni roz-
ptyleni pokracuje i v prvnim popréazdnino-
vém Cisle Tvaru 14/2010: popisem a snim-
kem hrobu Jaroslava Seiferta v Kralupech
nad Vltavou.

LetoSnimu 100. vyro¢i narozeni Frantis-
ka Hrubina vénovala mimotadnou p¥ilohu
ve svém 8. ¢isle internetova Dobra adresa.
- Hrubinovo vyroci se zapricinilo o navrat
herce Ludka Munzara do Violy, a sice v pota-
du Oblecu té do hvézd. Rozhovor s hercem
o basnikovi a vzpominkovém potradu se poda-
tilo ziskat Jané Machalické pro Lidové novi-
ny 7. 9. 2010.

Kritika Pavla Fraenkla (1904-1985) a jeho
brezinovskou monografii z roku 1937 Mld-
di a prerod vzpomnéla v Bulletinu Spolec-
nosti Otokara Bfeziny (srpen 2010) Ludmi-
la Klukanova.

Rozhovor s Frantiskem Cernym (1926-
-2010) o tom, jak se u nas ustavila teatrologie
jako samostatny védni obor, prinesla ve svém
leto$nim 2. &isle graficky i redakéné obmeéné-
na Divadelni revue. - V stejném cisle DR podal
Martin J. Svejda uZite¢ny prehled divadelnich
periodik vychézejicich za tzv. normalizace:
po likvidaci Divadelnich novin a mési¢niku
Divadlo v prvnim c¢tvrtleti roku 1970 to byly
Amatérskd scéna, Program Stdtniho divadla
v Brné (formatem a védecko-kritickou ambi-
ci pokracujici v intencich zakazaného Luke-
Sova Divadla), ¢trnactidenik Scéna (v prvnich
¢islech hodné obskurni, zejména ptisobnos-
ti ,také kritika“ Josefa Jelena-Otavy), Drama-
tické umeéni vedené Alesem Fuchsem, samiz-
datovy ¢asopis O divadle (od ¢ervence 1986

do tijna 1989 pét ¢isel) a Bulletin Aktivu mla-
dych divadelnikii, z néhoZ se vyvinul dosud
vychézejici dvoumési¢nik Svét a divadlo.

Z vyjadreni basnika Reinera Kunzeho, Ze
Ludvik Kundera byl ,skala, na niZ by Cesi
a Némci méli stavét”, citoval Volker Strebel
v nekrologu Kundery v tydeniku Prager Zei-
tung ¢. 33/2010.

FrantiSek Knopp

soutéz: KomiksFEST! 2010

Ktery vytvarnik, jehoZz medailonek mj. vysel
v leto$nim komiksovém serialu A2, je autorem
vizualu festivalu KomiksFEST! 2010? Jeden ze
Ctenarq, kter{ spravné odpovédi, ziska darko-
vy balicek KomiksFestu — ddmské tricko od
Andraste, panské tricko od Pasty a komiks
Rodinny tstav od Alison Bechdelové.

Uzéavérka soutéze je 8. 10. 2010. Piste na
adresu redakce nebo na e-mail soutez@advoj-
ka.cz.

Spravna odpovéd na otdzku z ¢isla 19 - Jaky
je nazev seskupeni avantgardnich umélct,
které v padesatych letech 20. stoleti vzniklo
z iniciativy Umberta Eca? - zni: Skupina 63.
Knihu Umberta Eca Lector in fabula z nakla-
datelstvi Academia ziskdva Dagmar Gapko
Kielska.

—red—

~. Mili¢ova 13, Praha 3
WWW.argo.cz, argo@argo.cz
distribuce www.kosmas.cz

ARGO

NOVE VYDANIi ISAAKA BABELA
V PREKLADECH JANA ZABRANY.

259 K¢

Ruda jizda

Soubor tficeti Sesti véalec-
nych reportéznich povidek,
napsanych na zakladé auto-
rovy primé ucasti v 1. jizd-
ni armadé, se stal zdhy po
svém vydani v r. 1924 nej-

afie Michal Zahora

kritizovanéjs$i a zaroven

bela. K zakladnimu cyklu

nejproslulejsi knihou 1. Ba-

el

ruda
jizda ame

Rudé jizdy jsou pripojeny
povidky s nim bezprostfedné spjaté.

Odéské povidky.

Historie mého holubniku 269 K¢
Dva zndmé soubory povi-
dek v jedné knize. V Odés-
kych povidkach Babel li¢i
zivot Zidovského ,drobné-
ho lidu“ na pocatku 20. sto-
leti, predevsim zlodéjt, lu-
picy, ale také Femeslnika
a drobnych obchodnikd.
Texty souboru Historie mé-
ho holubniku patti mezi
nejkrasnéjsi povidky o détstvi v celé svétové
literature.

isaak

el

odishé povidiy
historia mého
holubniku argo

Povidky 269 K¢é

Kromé zndméjsich ,ranych
povidek obsahuje vybor
i Babelovu vlbec nejstar-
§i znamou kratkou prézu
Stary Slojme, napsanou
v roce 1913, kdy bylo je-
jimu autorovi pouhych
19 let. Svazek uzaviraji u Ba-
bela ojedinélé povidky ,na

cizi ndmét” a spisovatelovy
vzpominKy a fejetony.

kontakt Na Zamysli 26/4, 150 00 Praha 5,
+420 732 27 13 09, +420 257 217 069,
honza.malik@seznam.cz, nanohach@gmail.com

www.nanohach.cz

miistersvo [0
KULTGRY i

nnnnn

inzerce



30 DVD/CD

A2 — 20/2010

KOMIKS
FEST!
2010

5. ROCNIK KOMIKSOVEHO FESTIVALU

30. 10.-6.11. 2010

WWW.KOMIKSFEST.CZ

‘\V"'_ REVUE
) e SE()ENCEo.s. T&®I3 ZT0N

IIADI01§ A2 ¥ CiLl

KOMIKSARIUM. c2

CONVERSE

Shawoeidt

i
| STUDENT|AGENCY|  Kina dtfas ANM

INSTITUT -~
RS HF H

GOETHEINSTITUT REDUWA
5 i

albatros

MINISTERSTVO
KULTORY

O TRIBO

Joseph Conrad
SRDCE TEMNOTY
130 str., 225 K¢

" Novela Srdce tem-
noty je pribéhem
o degradaci lidskosti,
ktery predvida hrazy
totalitnich rezimi...
Zacina jako klasicky
dobrodruzny roman.
Anglicky kapitdn Marlow popisuje svou drama-
tickou cestu parnikem proti proudu feky do
nitra Afriky... M vyhledat a ochranit nejschop-
néjsiho obchodnika se slonovinou, pana Kurtze.
Nachazi jej otfeseného, zdéSeného a na pokraji
$ilenstvi...

Krzysztof Varga
GULAS Z TURULA
192 str., 265 K¢

Znamy polsky spi-
sovatel a varSav-
sky novinaf napsal
nezvykle sugestivni
knihu o Madarsku.
Sam je po matce
Polék, po otci Ma-
dar. V inteligent-
nich, lehce psanych
niternych esejich se zamysli nad kulturnimi
tradicemi Madarska véetné kulinarnich,
nad povahou madarského naroda, jeho vy-
jimecnosti, sklonem k nostalgii a sebevraz-
ddm, nad jeho ndrodnimi myty a symboly,
k nimz patfi také myticky turul (kfizenec orla
a husy-idedlni personifikace madarskych snu
a komplexd, jak tvrdi autor). Kniha pfipomi-
nd bestseller Gottland Mariusze Szczygiela,
i tady jde o literdrni cestu do nitra jiného né-
roda, o fascinaci jeho odli$nosti.

Vydéno ve spolupraci s nakladatelstvim Jaro-
slava Jiskrova — Maj

Nakladatelstvi Dokoran, s. r. 0.,
Holeckova 9, 150 00 Praha 5,
tel.: 257 320 803, fax: 257 320 805,

e-mail: dokoran@dokoran.cz,
e-shop: www.dokoran.cz
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Kvétina a had
Hana to hebi

Rezie Takasi [3ii, 2004, 115 min.
Ritka video 2010

Obélka DVD vydanf japonského erotického filmu
Kvétina a had je opatfena doprovodnym textem, ktery
Ctenére prakticky v kazdé vété né&jak mystifikuje, a ma
tak 3anci zase trochu zvy3it dezinformovanost Ceskych
divéka ohledné japonské populérni kinematografie.
Kdyz pomineme scestné srovnani filmu s dilem

omyl upoutavkového textu stoji hned v Gvodnf vété,
ktera tvrdi, Ze se jednd o ,jeden z nejzasadné&jsich
filma japonské exploitacnf kinematografie”. Kvétina
a had jednak mé s filmovou exploataci spoletné
nanejvy3 nékteré prvky a jednak nejde o nijak
vyznamné dilo. Film je pokusem o vytéZeni véhlasu
starstho stejnojmenného filmu ze sedmdesatych

let, ktery spadal do série takzvanych romanporuno
snimkd, tedy erotické produkce filmového studia
Nikkacu, a uvedl do tohoto cyklu sadomasochistické
motivy. Ale zatimco plvodni snimek byla vyborna
komedie pripominajici dila Radleyho Meztgera &i
Clauda Mulota, nova verze se ve v3i vdznosti pokousi
prozkoumavat zakouti ,temné” erotiky. Spfse nez
Lynchovy snimky evokuje Kubrickovy Eyes Wide Shut
¢i genialni porno Za zelenymi dvefmi. Oproti nim
ukazuje vystfedngjsi variace na sadomasochistickou
erotiku, oviem podava je ve sterilné teatralnim
podénf, které spolehlivé tlumf veskeré vzruseni i Gdiv.
Vétsina filmu tak sestava ze zdlouhavého a rutinné
odvedeného scénického predstavent, které stavi na
rtiznych bombastickych ozvlastiiovanich nahého
Zenského téla.

Antonin Tesa¥

KOMNSTANTIN
VELIKY

Konstantin Veliky

Costantino il Grande

ReZie Lionello De Felice, 1962, 128 min.
Ritka video 2010

Vice neZ vlastn{ tvorba Lionella De Felice je
zndma jeho scendristicka spolupréce s Zanrovymi
reZiséry, jako byli Michele Lupo a Gianfranco
Parolini. PFitomna historicka biografie proslulého
vojeviidce vybotuje svym pojetim z mytologickych
fantazii a rekonstruuje klitové udélosti. ReZisér

— podobné jako Gian Paolo Callegari v Pilatovi
Pontském (A2 ¢. 18/2010) — uplatfiuje néktera klisé
charakteristicka pro soub&zné vznikajici hollywoodské
produkce a koprodukce natacené v Italii. Odtud
melodramati¢nost nékterych situaci a vypravnost
bitevnich scén. Majestatné pojatou symfonickou
hudebnf slozku vytvoril Mario Nascimbene, film
nasnimal kameraman Massimo Dallamano, ktery
proslul spolupraci na spaghetti-westernech Sergia
Leoneho a pozdé&ji jako autor Zanrovych snimkd.
Zajimavosti je, Ze na realizaci dila spolupracoval jako
pomocny rezisér Umberto Lenzi, tvlrce pozdéjsich
kanibalskych hybridd, ktery v Sedesatych letech
reziroval nékolik vypravnych kostymnich historickych
a dobrodruznych snimkd. DVD obsahuje kvalitni
Sirokodhly formét i plvodni italsky zvuk s Ceskymi
titulky; absentujici bonusy pfipravuji ¢eského divaka
neznalého italské Zanrové kinematografie o informace
k pozadi vzniku distribuovaného titulu.
Jan Svabenicky

INVICTUS; 3\ ¥

HEPORAZENY

|

Invictus: NeporaZeny
ReZie Clint Eastwood, 2009, 134 min.
MagicBox 2010

Filmy Clinta Eastwooda obvykle stoji na promy3lené
préci s vice Zanry, navzdory ¢emuz v3ak pfinejmensim
na povrchu a z hlediska stylu vypadajf tradi¢né

az staromilsky. V&tsinou se v nich Zénrové polohy
lamou jedna v druhou (Million Dollar Baby) ¢i
koexistujf v napéti (Gran Torino). Nejnovéjii snimek
téZ kombinuje dva Zanry: politicky Zivotopis se
sportovnim dramatem. Tentokrat v3ak jsou obé tyto
roviny spiSe v symbidze. Zradnost spotivé pouze v tom,
Ze kdyZ obé poloviny oddélime, plisobi nedostatetné

v porovnani s jinymi dily ze stejnych Zanrovych

lihni. Morgan Freeman ztélesfiuje Nelsona Mandelu
jakoZto takrka svatého muZe, z néhoz sald moudrost

i charisma, pfibéh podcefiovaného ragbyového tymu
vedouctho svou zemi k vitézstvi na Sampionatu vypada
jako podle 3ablony, navic oprostén o tréninkové
pasaze, dodavajici obvykle d&ji divéryhodnost.
Spojeni obou Zanr( oviem umoZziiuje snimat sportovni
klani bez naféeni z patetitnosti, nebot turnaj ma

ryze politicky, &i lépe Feceno lidsky rozmér; nejde

o slavu a hrdost, ale o sjednoceni rasové rozpolceného
naroda za pomoci nejsurovéjsiho z kolektivnich sportd.
Mandela tu pak skrze dané sportovni téma vystupuje
jako mistr politické, ¢i lépe Feceno lidské kalkulace,

u ného? pragmati¢nost i cit jdou ruku v ruce. Drsny
sport a diplomatické jemnosti se ukazuji byt
nepravdépodobnymi, le¢ Zivotaschopnymi symbionty.
Tomas Stejskal

Elephant9
Walk the Nile
Rune Grammofon 2010

Po dvou letech od svého debutu Dodovoodoo nyni
vydala kapela klavesisty Stale Storlekkena, kterého
muZzeme znat predevsim diky jeho plsobeni ve
skupiné Supersilent, pomérné zdafilou novinku. Styl
Elephant9 by se dal charakterizovat jako navrat na
konec Sedesatych a do prvni poloviny sedmdesétych
let, kdy byly v médé analogové syntezétory a slozité
vystavéné pisné ovésené mnoha melodickymi
ornamenty. Charakteristicky retro zvuk norského tria
vlastné tvoii pouze klavesy, které se lepi a obepinaji
jednotvéarnou a dynamickou rytmiku baskytaristy
Nikolaie Haengsle Eilertsena a bubenika Torsteina
Lofthuse (zndmého také z norskych Shining). Oproti
predchozimu albu, které Zerpalo z kyselinového
prog-rocku trochu pfilis, bylo nadmérné zasnéné
a misty i dost nudné, je to nové vyrazné lepsi. Na
Walk the Nile, jehoZ patef tvofi dvé del3i kompozice
presahujici deset minut, sice inspirace art- a prog-
-rockem trvé, jenZe nastésti je zde mnohem vice
patrné Storlekkenovo hlavni angazma v divokych
improvizovanych Supersilent. Ornamentélni klavesové

motivy jsou ve vétsiné skladeb ostiej3i, chaotittéjsi
a bezohledn&jsi a muzika je obecné (také diky rytmice)
jednodussi a padnéjsi, coZ je v pripadé reinterpretace
hudebni historie asi jedind moznost, jak pfijit s né¢im
novym. Pokud jste nikdy neposlouchali King Crimson
a chcete to napravit, radéji si pustte Elephant9
— tfeba uZ jen proto, Ze u nich neuslysite kytaru.

Karel Kouba

Phonophani
Kreken
Rune Grammofon 2010

Uhel, ze kterého na svém &tvrtém albu nahlizf na
hudbu Espen Sommer Eide neboli Phonophani, neni
na prvni pohled (a poslech) nijak zvlastni. Koncept
Phonophani by se dal nejvystiznéji popsat jako
Lelektronické manipulovanf s folklornimi prvky".

Je oviem nutné si uvédomit, Ze skandinavska folklorni
hudba je stejné netradiZni a osobita jako vétsina
skandinavskych stop v kultufe. Kdyz se ji navic

chopi ¢lovék, kterého hudebni publicisté oznauji

za jednoho z nejoriginalnéjsich a nejvynalézavéjsich
elektronickych hudebnikd poslednich let, lze
olekavat, Ze vznikne deska, kterd do audiomapy

roku 2070 vyryje pofadnou brazdu. Album Kreken

je nekompromisni ve smyslu naprostého oddéani

se dekonstrukci. PfestoZe na nahréavce hostuje
kytarista David Grubbs z kapely Gastr Del Sol

nebo norské zpévacka a experimentatorka Jenny
Hvalové, neznamena to, Ze by desce vtiskli n&jak
zvlast konkrétni vyznéni. Jejich pFinos k tvarovani
zvukové podoby se stava soucasti demontaze, které
Phonophani podrobuije kazdy jeden zvuk. Vysledkem
je pak album plné obtizné identifikovatelnych
sonickych vzorkd, natrhanych a deformovanych
mikromotiv{ a k nepoznéni pokroucenych akustickych
néastrojli. PFestoZe cesta k findlnimu zvuku byla
dlouhd, album Kreken neni neposlouchatelny
experiment. V nejlepsich momentech se zde dokonce
vynofuji i pfesné padnouci melodie.

Jiti Spicak

Head in Body
Not So Empty EP
KLaNGundKRaCH 2010

Oba kluky z obalu cédécka dovedla fascinace

pohybem aZ na misto, na némz se, uprostfed tmy
zdvojené beztvarosti kvétd, jejich intenzivni a pFitom
neukotvena poloha da stézf vysvétlit. Head in Body

se v3ak jako protagonista svého dila neskryva ve
spacaku ani pod helmou, ale viude okolo. Kdy? pfijde
na véc, zanechavé za sebou otisky cizich dlani. Tyto
koncetiny (ne ve smylu duchovnf synekdochy, ale jako
blize neohranititelné organy neurotické biologie) si uz
davno osvojily tdpavost poskytujici prostor vydutim

a slepym ramentim, v nichZ se nakonec ocita kazda
pravé doznivajici hudba. Head in Body si oviem jesté
pred hudbou umf uvnitf zvuku upravit scénu, na niz
se objevi. Tato inscenace potita s ozvénou a odrazem.
A zéroveri jako by odkryvala ve sténach okolni zizené
skute¢nosti zvlastni bunéénou strukturu. Zdaleka se
nejedna jen o buni€inu a jeji utésiujici, tlumivé &
dusivé aéinky. Bunégné uspofadani se mnohem spise
ukazuje ve hfe plnosti a prazdna, do niz zvuk vstupuje
v napinani a tfisténi svych jednotlivych bodd. Nehledé
nazev projektu, hlas nakonec vzdy zni zevnitf, anebo
naopak vnitfek zvenku, se pfed ndmi po vzoru hadanky
tato tFistiva, a presto nutkavé tane¢nf hudba rysuje

s jasnozfivosti bytostného podvodu, ktery se ale

v ni¢em nelisi od ddsledné singularity. Jedine¢nost,
tak jako samota, je svou vlastni strategii. A album
opravdu nenf prazdné.

elsa aids
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DOT 504: Mah Hunt
Premiéra 4. 9. 2010 v Divadle Ponec, Praha

Choreografie, které otevfela novou divadelni sezonu
souboru DOT 504 i Divadla Ponec, Mah Hunt, je
ukazkou precizni préce, jez Gsti do pozoruhodné
kompaktntho jevistniho tvaru. Autory konceptu,
choreografie a zaroven interprety jsou Lenka
Vagnerové a Pavel Masek, scénografem, kostymnim
vytvarnikem a light designérem je Jakub Kopecky
(light design spolu s Janem MIgochem), za zvukem
(ktery doslova atakuje i divaky) stojf Jan Stfeda.

Ve do sebe na scéné presné zapadd a vzajemné se
podporuje. Tematickym mottem inscenace je myslenka
Ziji ve svété bez zvitat, postradam jejich pravidla.
Duet je pak lovem, role lovce/lovkyné a lovené/ho se
stfidaji a stejné jako lov zvéfe nenf ani lov Elovéka
¢lovékem Zadna jemna zaleZitost (u kostymi mézeme
navic poukazat na dvouse¢nou barevnou symboliku
bilé — barvy Eistoty a nevinnosti, ale i smrti a duchd).
Interprettim spolu s vytvarnikem se velmi dobfe dafi
konstruovat napjatou atmosféru, kdy divak vzrusené
Ceka, kdo se pravé vyplazi z pomyslného housti a kdo
koho skoli. KdyZ pak Masek vpochoduje na jevisté na
chtidach pfipnutych na nohou i na rukéch, jako mutant
zvitete a tlovéka, neddvéa mozna pozorovatel zené
vedle n&j velkou 3anci. Presto ho zkroti. A troufam

si napsat, Ze témi skute¢né ulovenymi jsou nakonec
divaci. Mah Hunt je inscenace, kterou méam chut vidét

Jana Bohutinska

Cert vem prst, ale ten prsten!
Kostel!

Kurétorka Katarina Uhlifova
Galerie Pavilon, Praha, 3. 8. - 3. 9.
a7.9.-7.10. 2010

Dvé dvojvystavy, nazvané Cert vem prst, ale ten
prsten! a Kostel!, Veroniky Vlkové a Daniely Barackové
byly (druh jesté je) k vidén{ v komornim vystavnim
prostoru Pavilon (dFive konirna, pak kiilna). Vikova

se — smyslem pro imaginativni plo3né i tvarové
detaily, vyjadfenym predeviim v akvarelech naivné-
-pohadkového stylu — napojila na zastfesujici koncepce
Baratkové. Dulezitou vlastnosti tvorby autorek je
prelévani motivQ. Na prvni vystavé rozpracovaly
motivy kostela, dabla a pneumatiky. PouZivaji realné
kulisy, které znamenaji samy sebe, aby se mohly ihned
vysmyknout do roviny figur & symbold. Ve videu stoji
Baratkové pred kostelem v Cerné Hofe s igelitkou
znatky CH a pozoruje délniky, jak opravujf dlazdent,

a akvarely Vlkové tu situaci komentuji a dopliiuji

o fantaskn{ vizualitu. Namisto tiskové zpravy slouzi
pribéh lakomé pant, které bylo Lito vice prstenu nez
useknutého prstu. V druhé vystavé vznikl z ¢asti minulé
instalace symetricky p¥istfesek, coZ je i nenf kostel

a v némz zazniva nékolik piib&hd: pani s prstenem se
proménila v pana s prstenem, dabel pokousi ¢lovéka

s igelitkou; je znejasnén prechod mezi udélosti

a porozuménim. Okny modelu proudi pekelné ervené
svétlo, na jeho sténach se odehravaji namalovana
dramata. Pneumatika uz je pouze svym zobrazenim,
mluvené texty nedoloZitelnym zéznamem zazitku.
Instalace plsobf lehkovéazné, tajemné i zranitelng,
dava tusit odhodlani. Svét, ktery je obklopuje, autorky
protahly vnitinim recyklatnim zafizenim, a vysledny
tvar je pozitivni, pevny, intenzivni.

Markéta Kubagakova

Guerilla exhibition
Suck my DIY in the ruins
Rohanské nabfe?i, Praha, 10. 9. 2010

Uméni mimo galerie, mimo oficialni umélecké

sit&, druhy pripad takového soustfedéni prazskych
umélecko-partyzanskych skupin ve vefejném prostoru.
Tentokrat rozmistily (bez svolent, bez popiski) sva

dila na nékolik hodin na obrovském rumisti na
Rohanském nabfeZi v prazském Karling, za loukou
lezici ladem (Zekajici na novou zéstavbu), na niz se
onoho péte¢niho vecera rozkladalo 3apité cirkusu
Berousek. Ten bylo tfeba obejit a za nim postoupit
naletovymi kefi na jesté rozlehlejsi prostor s troskami
hal, domkd, betonovych zdi, sousedicich s betonérkou,
jeZ tu vyléva zbytky betonu (a mistni mlade? si z ngj
tasto modeluje sportovni rampy). Jeden z umélct toho
vyuzil té7 k vyrobé nékolika neznititelnych ,hrobi”
obehnanych vyhozenymi kachlickami: uvnitf trini
televizor, rukavice nebo kameny (Zidovsky minihtbitov).
Na pfirodou polopozrané zdi z panel( visi malby,
nékteré v rdmech, sitotisky, pred nf je instalace lehatka
nové potazeného latkou s motivy vlastni potrhané
minulosti a obklopeného dal3imi tematicky blizkymi
artefakty. Dlouha umélohmotna stuha (obaly na
listkové tésto) vede divaky podél dalgich dél, graffiti na
kusu okachlikované zdi, sofistikované vyvedeny napis
na hald& paneld SUB=POP, pohled oknem do mistnosti
vylepené divtipnymi piktogramy a dél; slunce dlouho
zapada, chvili pr3i, hraje DJ Punx23, psi béhaji, hlavni
témata: odpor a citlivost. Mezi vystavovanymi jsou
Suck my DIY (A2 . 11/2010), Smysly (0/2005), néktef
¢lenové Koprbooks (11/2010) a Ztohoven (14/2010) ad.
Zabéry dél: vimeo.com/14929783.

Karel Bravek

Vystava Martin John, Jifi Kovanda,
Vladimir Skrepl, 1988
Kuratorka Edith Jefabkova
Galerie SVIT, Praha, 21. 9. - 17.10. 2010

V nové smichovské galerii SVIT (Stefanikova 43A),
oteviené na konci srpna, dochazi po vystavé
berlinského umélce Markuse Selga k promy3lené

a zéroveii vtipné konfrontaci s historif ¢eské malby.
Kuratorka se rozhodla uspofadat podle vlastnich

slov ,nerigorézni rekonstrukci” vystavy, kters se
uskutetnila v roce 1988 v liberecké Malé vystavni sini
OKS, motivovéana touhou ,vidét" tuto historickou
prehlidku na vlastni oti. V em tedy spotiva zamérna
nepresnost rekonstrukce? Nékteré malby Martina
Johna, Jifiho Kovandy a Vladimira Skrepla, umélct
fazenych do proudu tzv. nové malby, jiz neexistuj,

a bylo je tfeba znovu vytvofit. Skrepl pro vystavu
pripravil posunuté repliky vlastnich geometrickych
obraz(i. Nova je také Kovandova série barevnych
Ctvercd, zdokumentovana v plvodnim Llibereckém
katalogu. Poctu pred¢asné zesnulému a nyni témér
zapomenutému umélci Martinu Johnovi vytvoril Ludék
Rathousky, jehoz dilo na pavodni Johnovu pyramidu
ze zlatych papirovych kvadrd svévolné odkazuje. Je
prekvapivé, jak soutasné vice nez dvacet let staré
obrazy-objekty pdsobi. Také diky dne3ni témér modni
vlné navratl soutasnych umélcd ke konceptualnim
vychodiskam ziskavaji zvlastni napéti mezi privétivym
retro vzhledem a rovinou rekonstrukce. Jak naznatuje
kuratorka, alespori forma vystavy by mohla fungovat
i bez znalosti kuratorského konceptu. Dalsi misto
soutasného uménf vykracuje slibné.

Lenka Dolanova

The Prague Contemporary Art Festival

7.10. — 24.10.2010

Nostictv palac - Ceské Centrum Praha - Jeru-
zalémska synagoga - Vernon Projekt - Galerie
Vernon - m.odla - Nova scéna Narodniho
divadla a dalsi
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Na této strance jsou kazdy mésic, tedy ob ¢islo, uvefejiiovany ukazky z dél dvanacti autord, ktefi ziskali Cenu Evropské unie za literaturu.
Cena se udéluje ve tfech fazich, v letech 2009, 2010 a 2011, a pokazdé ma 11 nebo 12 vitézh. Do roku 2011 bude oznamen vitéz pro kazdou
z 35 zemi podilejicich se na programu EU Kultura. V roce 2009 byla udélena cena spisovatellim z Rakouska, Chorvatska, Francie, Madarska,
Irska, Italie, Litvy, Norska, Polska, Portugalska, Slovenska a Svédska. Uvadime ukéazku z roméanu slovenského laureata Stalo se prvniho zafi.

Epizoda 1951
,Dobry den, posild mé soudruh profesor Ocovsky,” rekl
vesele Jan.

,To potom musite byt soudruh Jan Bizek,“ zaradoval se
muz a vyskodil, aby podal Janovi ruku. Ze stolu pfitom
shodil nékolik papird. Jan je chtél zvednout, ale chlapek
se rozk¥icel:

,Ne, rozhodné mi to nezvedejte. VSechno si posbirdm sam.
Vy si, soudruhu Bizku, sednéte tady do ktesla, prosim.”

Jan se posadil a pozoroval muze, ktery si uklizel archy,
jez zvedl ze zemé. Potom se obratil k Janovi. Oba se usmi-
vali a zaroven si uvédomovali, Ze vlastné neni k ismé-
vim davod.

,Tak jak dopadla zkouska?“ zeptal se muz.

»Za jedna,” pochlubil se Jan.

,INo proto,” zvedl muz vesele prst, ,primluvil jsem se za
vas u profesora Oc¢ovského.”

LPrimluvil jste se?”

»Ano, jsme stari znami. Kladl jsem soudruhu Ocovské-
mu na srdce, aby vas prili§ neunavil a nezdrzel,“ usmal se
muz a placl se dlanémi do stehen, jako by tim chtél vyja-
drit, jak velmi ho té3i, Ze se dobré véc podarila.

»A proc jste se za mé primlouval?“

,Nechtél jsem, abyste za mnou ptiSel ve $patné naladé
a unaven. Moc mi zaleZelo na tom, aby nas rozhovor byl
pratelsky a ptijemny. Nechtél jsem vas okradat o Cas, je
prece sobota.”

Jéna najednou napadlo, Ze pred nim sedi tajny. Zavahal,
jestli se na to ma pfimo zeptat, anebo predstirat, Ze zatim
ni¢emu nerozumi. Rozhodl se pro to druhé.

»Ale ja vibec nechdpu, pro¢ jsme se my dva potkali.”

,Mam pro vas nabidku.”

»Jakou?”

WV Tren¢iné nedavno vznikl vyzkumny potravinarsky
Ustav.”

,Ano? Neslysel jsem o tom.”

,Tak to mé byt. Je to tajné vojenské pracovisté. To je dob-
Te, Ze jste o tom dosud neslysel.”

Muz vytéhl cigarety.

yZapalite si?“ zeptal se.

,Ne, dékuju,” Jan premohl chut na cigaretu.

,Ne? Myslel jsem, Ze koufite.

,Kourim, ale ted si nedam.”

LAch tak,”“ pokyval muz zamyslené hlavou. ,Tak budu
koutit sdm.”

Muz parkrat potichu potahl. Zadrzoval kout v Gstech
a vychutnaval si ho. Jan ho pozoroval a stale vic ho mrze-
lo, Ze si s nim nedal.

JAle k véci,” trhl sebou muz najednou. ,Vyzkumné pra-
covisté v Trenciné pottebuje Sikovné lidi. Pokud mozno
mladé. Takové, ktefi maji zdjem o potravinarskou che-
mii a zaroven si uvédomuyji, Ze pracuji v prednim Ustavu
strategického vyznamu, kde je vSechno, taktikajic, ptis-
né tajné.”

Janovi se ulevilo. TakZe nejde o vyslech souvisejici
s neddvno ukonc¢enym ptipadem Mariina otce, ale o nabid-
ku prace.

LZeptam se vas tedy primo: chtél byste pracovat v tako-
vém védecko-vyzkumném utstavu?“

»Ano,“ odpovédél Jan, ,ale ceka mé jesté rok studia.”

,Diplomku byste psal na téma, kterému byste se vénoval
i v astavu,” vysvétlil muz. ,Samoziejmé, museli bychom
si dat pozor, abyste v ni nevyzradil statni tajemstvi. Ale to
by nebyl problém. Precetli bychom si ji a posoudili, jestli
neni potteba néco vyskrtnout.”

,TakZe bych mohl nastoupit v pribéhu studia?“

JPresné to vam nabizim. UZijte si jesté letni prazdniny
a pracovat zac¢nete od prvniho zari.“

,To by bylo prima,“ rozzérily se Janovi oci.

WV poslednim ro¢niku mate uz jen par predméti. Mozna
bychom vam dokazali zatidit, abyste chodil do $koly jen
kazdy druhy tyden.”

Jén souhlasné pokyval hlavou.

,Mimochodem,” pokracoval nezdvazné muz, ,tekl jste, Ze
by to bylo prima. To je spiSe ¢eské slovo — prima. Vy jste
ptivodem Cech, 7e?*

LAno,“ odvétil Jan.

,TakZe Jan a ne Jan,” usmal se muz.

,UZ dlouho Ziju na Slovensku,” vysvétlil Jan.

,Ale dospivani za valky jste prozil v protektoratu, ze?*

,Ano, v Brné.”

,Tam jste ztratil rodice, ze?“

Jan pokyval hlavou:

Vidim, Ze o mné€ vite vS§echno. Armada je arméda.”

,To tedy mate pravdu, vime skoro viechno,” zasmal se
muz. ,Jen va$e sestra je pro nas velkou zahadou.”

Jan mlcel.

,Co byste mi o ni mohl povédét?”

,Skoro nic. Zmizela béhem valky. Obavam se, Ze taky
zahynula.”

JAle Yikalo se o ni ledacos,” fekl muz a pohlédl na Jana.
,2Naposledy jsem ji vidél nékdy ve Ctyricatém druhém
nebo tretim. Nebydlela s nami.”

»A kde pracovala?”

,Tak to doopravdy nevim, vérte mi.”

,Predstavte si, Ze vim véfim. Ani ndm se nepodatilo o ni
nic zjistit.”

Muz znovu vytahl krabicku cigaret.

,Detvy. Opravdu si nedate?”

,Dam.“

,No vidite,“ muz se zaradoval, jako by ziskal Janv sou-
hlas v n€jaké mimoradné zavazné véci.

KdyzZ Jan vyfoukl prvni obla¢ek koure, tiSe se zeptal:
Vadi to?“

,C0?“ zeptal se nechapavé muz.

,2No...“ hledal Jan slova, ,protektorat a tak.”

JAle kdeze,“ zasmal se muz, ,spi§ naopak. Pracoval jste
prece v konzervarné. To se vam pocita do praxe.”

Jén spokojené pokyval hlavou.

JAle je tu jesté néco,” fekl muz, kdyz zamackaval nedo-
palek do popelniku. Oteviel zasuvku a chvili se v ni
prehraboval.

»Aha, uzZ to mam,” usmal se, kdyZ se narovnal.

Jan se na ného nediivérivé podival.

JToto,” ekl muZ a podal mu novinovy vysttizek.

Janovi stacil jediny pohled na fotografii a nadpis Petro-
va ¢lanku Krysy utikaji, ale hrdinové se vraceji.

,TakZe vy jste hrdina,” fekl muz bezbarvym hlasem.

»Ja to nepsal,“ hlesl Jan.

LAbychom si rozumeéli, nic vdm nevy¢itam. VSichni jsme
ocekéavali, Ze se Izrael stane bastou boje proti americké-
mu a britskému imperialismu na Blizkém vychodé. Také
soudruh Stalin ptece podpo¥il vznik Zidovského statu. Jde
0 to, Ze je to Uplné jiny stat, nez jsme predpokladali.”

»J& za to nemazu,” ekl Jan a sdim se pousmal nad hlou-
posti své odpovédi.

,Méate tam asi hodné pratel. Co si oni mysli o vyvoji
v Izraeli?”

,Nemam tam Zadné pratele.”

,To neni mozné. Za dva roky jste se s nikym nesblizil?“
,SbliZil jsem se s jednim arabskym dévcetem. KdyZ se roz-
poutaly boje, jeji rodina z Izraele uprchla. Nemam tuse-
ni, co s ni dnes je.”

,Co si myslite o sionismu?“

,Sionismus je stéhovani Zidd do Palestiny?*

,Ne, sionismus je zZidovska doktrina ovladnuti svéta,” fekl
muZ ostre.

,Nikdy jsem se tim nezabyval,” Jan si nervézné zacal Cis-
tit bryle.

»A co si mysli o sionismu vas p¥itel Rosenberg?“

,Teprve pied nékolika mésici ho propustili z plicniho
sanatoria. Mél tuberkulézu. Bojoval o Zivot. Toho politi-
ka nezajima, za to vam ruc¢im.”

Jan si vzpomnél na chvile, kdy spolu s Gabrielem sta-
li na lodi pred britskym velitelem. Tehdy kticel: I am not
afew.

,Nevim, zda jste o tom informovan,“ fekl nakonec Jan,

,ale ja nejsem Zid.”

Vim to,“ pokyvoval pomalu hlavou muz, ,ale neptikla-
dam tomu velky vyznam. Stejné jako ja vite, kdo jsou Zidé.
Bankéri, velkopodnikatelé, milionari. Pro né neni problém
kohokoliv si koupit. Cecha, Slovéaka, Araba. Rosenbergovi
poslal jeho otec drahé 1éky.

,Mé si nekoupili. Nechtéli mi ani dat stipendium na
studium.”

,Tak studujete u nés. A to je dobre, alespont miZete pfti-
spét k budovani socialismu ve své vlasti,” fekl muz.

Jan ho neklidné pozoroval. O¢ekaval dalsi utok.

Muz vstal od stolu a pfistoupil k oknu.

,Soudruhu Bizku, doufam, Ze vim nevadi, Ze vas takto, no,
zpovidam. Musite nas chapat. Nabizime vam ptece dule-
Zitou préci v Gstavu s vysokym strategickym vyznamem.

V3ude kolem nés zufi studena vélka. Na Korejském polo-
ostrové ji dokonce imperialisté proménili v horkou. Umi-
raji tisice nevinnych lidi. Ted se rozhoduje nejen o budouc-
nosti Koreje nebo Ceskoslovenska, ale taky o budoucnos-
ti svéta.”

Muz se posadil za sttl. Opét promluvil hlasem zbave-
nym vsech emoct:

Vas budouci tchan dostal jen sedm let. KdyZ si predsta-
vime, z ¢eho vSeho ho vinila obZaloba, nebylo to prilis. Vy
jste také cekal vic, ne?”

Janova tvar zrudla. Napadlo ho, Ze by mél vyskocit a chla-
pa pred sebou udetit. Mél by ho zabit. Asi by se mu to
podatilo ud€lat driv, nez by ten hajzl stacil vytdhnout
revolver, pokud viibec néjaky ma. Jan si predstavil, jak jeho
ruce pomalu poustéji muzZovo hrdlo a bezvladné télo se
hrouti pod stil. Ten obraz ho uklidnil, takZe mohl rict:

,Cekal jsem, Ze pana Belaje osvobodi. Nebyl jsem sice
v Levicich za vélky, ale jsem si jisty, Ze nikomu nic $pat-
ného neudélal.”

,U soudu to tvrdil i Rosenberg.”

Jan vstal:

,Odchazim.”

,Pockejte,“ rozhodil muz prekvapené rukama. ,Vy jste
mé nepochopil. Ja vas z ni¢eho neobvinuji. Nic proti vdm
nemame. Naopak, nabizime vam spolupraci. Chceme, abys-
te své schopnosti rozvijel v prisné tajné armadni laborato-
Ti. A zaroven od vas o¢ekavame i dalsi spolupréci.”

»Jakou?“ zeptal se Jan.

»,Chceme jen, abyste napsal vSechno, co jste zazil v Izrae-
li. Samoziejmé nemusite psat o vasi arabské milence, ale
jen o vécech souvisejicich s arméadou. Jména osob, nazvy
jednotek, zplisob boje.”

,Radéji ne.”

,Ne?“ muz se zasmal. ,Vy si neuvédomujete, jak moc vas
Zivot zavisi na nas. Bojoval jste v cizi, dokonce izraelské
armadeé. Vas nejlepsi pritel dostava baliky z Izraele. Ale ja
zatim netvrdim, Ze jste sionisticky Spion. Vase sestra byla
fanaticka nacistka. Otec vasi pritelkyné je zavieny za zlo-
¢iny, které spachal v uniformé Sipovych krizi. Ale ja zatim
netvrdim, Ze i vy jste zakukleny faSista. V této chvili jeSté
vérime, Ze jste na nasi strané, vzdyt vadm dovolime, abys-
te dale studoval. Dokonce i vasi divce. Mél byste vsak sviij
vztah k lidové demokratické vlasti a nasi délnické tridé
néjak projevit. MoZna stojite na kriZovatce a ja vas naba-
dam, abyste vykrocil spravnym smérem.”

Z originalu Stalo sa prvého septembra (alebo inokedy):
historicky roman z rokov 1938 az 1968 (Kalligram 2008) prelozil
Miroslav Velinsky, knizné vydal Host 2010.

Pavol Rankov (nar. 1964) patif

k nejvyznamnéjsim soucasnym slovenskym
spisovateliim stfedni generace. Vydal
sbirky povidek S odstupom ¢asu (1995),
My a oni / Oni a my (2001) a roku 2004
knihu V tesnej blizkosti. V roce 1995 se
stal lauredtem Ceny Ivana Kraska. Za
romdn Stalo se prvniho zéfi obdrzel Cenu
Ctendfu v soutézi Anasoft Litera. Na jare
roku 2010 uvedlo Slovenské ndrodné

divadlo v Bratislavé dramatizaci tohoto
romanu.

Serial je pripravovan ve spolupréci s Ceskou kancelafi programu
EU Culture a Zastoupenim Evropské komise v CR. O Cené& Evropské unie
za literaturu se dozvite vice na www.europrizeliterature.eu.
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Kde jsou meze tolerance

Kdo u nas urcuje, jak se mluvi o muslimech

Vefejnopravni média se
vypofadavaji se stiznostmi
na_,Sifeni islamofobie”. Hrozi
v Cesku diktatura politické
korektnosti viéci islamu?

FILIP POSPISIL

V poloviné zari prinesla néktera média infor-
maci, Ze Rada pro rozhlasové a televizni vysila-
ni napomenula Cesky rozhlas 6 za to, Ze porusil
zasady novinarské objektivity a referoval nevy-
vazené o muslimech. Do médii se informace
dostala az poté, co na usneseni Rady nesou-
hlasné reagovali zastupci Ceského rozhlasu.
Rada ale ve skute¢nosti o upozornéni uréeném
vedeni rozhlasu rozhodla jiZ 3. srpna letosniho
roku a odsoudila v ném potrad Nazory a argu-
menty odvysilany 14. dubna 2010. Redaktor
v ném tehdy precetl komentat Rudolfa Kuce-
ry s ndzvem Jakd md byt mira tolerance pro
netoleranci?, v némz autor Kritizoval ,rostou-
ci agresivitu nékterych islamskych komunit
vici Evropé, jeji kulture, mraviim a zvykGim
a v neposledni fadé vici krestanstvi“ a to, ze
se ,v arabskych islamskych zemich nepraktiku-
je viaci kfestaniim Zadna tolerance, Ze se v téch-
to zemich nesméji stavét kostely*.

Islamofobie, nebo zobecnéni?

Proti tomuto komentati se ozvala organiza-
ce Libertas Independent Agency, o. s., (LIA),
ustavena pred dvéma lety, kterd sdruzuje
brnénské muslimy a pratele muslimskych
néarodd. Jak informuje na svych strankach,
nazvanych bezcenzury.org (1), pozadali jeji
zastupci Radu pro rozhlasové a televizni
vysilani, aby zvlasté proti druhému citova-
nému vyroku zasdhla, protoZe je pausalizu-
jici, nepravdivy a urdzlivy. V minulosti tato
organizace podobnym zplisobem postupova-
lai proti televizi Nova a dosahla toho, Ze v led-
nu roku 2008 Rada pro rozhlasové a televiz-
ni vysilani Nové udélila pokutu za islamofob-
ni reportaz. Jednalo se o viibec prvni ptipad,

kdy ceské trady nékoho pokutovaly za $iteni
islamofobie. V aktudlnim ptipadé rozhlasové
reportdZe Rada nejprve pozadala o jeji zhod-
noceni uznavaného arabistu Lubose Kropac-
ka z Ustavu Blizkého vychodu a Afriky, ktery
potvrdil, Ze napadany vyrok skute¢né neprav-
divy je. Mimo jiné i proto, Ze ,zadkonna Upra-
va nedovolujici kfestaniim stavét kostely pla-
ti skute¢né jediné v Saudské Arabii (opatteni
chalify Omara ze 7. stoleti), ve vSech ostat-
nich arabskych zemich je vystavba svatyn
krestanskych cirkvi povolena®.

Proti této argumentaci se vedeni rozhlasu
brani a tvrdi, Ze véta byla vytrZena z kontex-
tu a Ze zaznéla v ndzorovém poradu, a nikoliv
zpravodajském. Kromé toho si v otevieném
dopise Radé $éfredaktor CRo 6 Daniel Raus
stéZoval, Ze nema k dispozici dopis stéZova-
tele ani text Kropackova posudku a Ze proti
nazoru Rady pro rozhlasové a televizni vysilani
neposkytuji zakony Ceské republiky formalni

Kresba Perspicuity

moznost obrany. Michaela Zabojnikova z Gra-
du Rady pro rozhlasové a televizni vysilani vSak
s tvrzenim feditele Giplné nesouhlasi. ,Muze
dat rozhodnuti Rady k soudu, aby zjistil, zda
bylo opréavnéné,” odmita stiZznost na neodvola-
telnost rozhodnuti radnich. I kdyby vSak soud
podpofil rozhodnuti Rady, rozhlasu Zadné bez-
prostiedni riziko postihu nehrozi - aby totiz
mohla Rada udélit pokutu ve vysi 5 000 az
2,5 milionu korun, musel by se rozhlas dopous-
tét stejného provinéni opakované.

Z moznosti postihu za kritické nézory na
soucasny islam nema4 zjevné obavy ani Daniel
Raus, kdyz ve svém dopise Radé uvadi, Ze

,obsahem predmétného clanku je legitim-
ni otazka, k ¢emu povede stav, kdy zapadni

a ¢lank, které budou hodnotit stav nabozen-
ské svobody v rtiznych islamskych zemich®.

Svobodu, ale bez mesit

Nezda se tedy, Ze by byla jakkoliv opravnéna
obava Viliama Bucherta z Reflexu, ktery s odka-
zem na kauzu rozhlasu a kritiku LIA k nedavné-
mu vystoupeni Viclava Klause, jenz v Nové Risi
uved], Ze ,neni privrZzencem budovani muslim-
skych chramil v Cesku®, varuje, Ze se ,ocitime
v nebezpe¢ném a zacarovaném kruhu takzva-
né politické korektnosti, kterd omezuje normal-
ni diskusi“. Na Klausovo vyjadieni totiz ihned
v anketé pro Parlamentnf listy reagovala pted-
sedkyné Poslanecké snémovny a mistopredsed-
kyné ODS Miroslava Némcovi, kterd uvedla, Ze:

demokratické spole¢nosti poskytuji svobo- ,Tolerance musi existovat z obou stran. Nevim

du muslimskym komunitam, zatimco islam-
ské zemé adekvatni svobody jinym naboZen-
skym skupinam neposkytuji“, a dodava, ze se
stanice rozhodla ,ptipravit nékolik potrada

totiZ o tom, Ze by bylo moZné stavét katolické
kostely v muslimskych zemich. Takze v tom-
to ma pan prezident urcité pravdu.“ Predse-
da Senatu Premysl Sobotka zase dodal, ze by
muslimové ,méli respektovat krestansky cha-
rakter zaklad( nasi zemé a civilizace, a proto
nejsem ptiznivcem budovani mesit v nasi zemi*.
Proti vystavbé mesit u nas se postavili i misto-
predseda poslaneckého klubu ODS Marek Ben-
da, europoslanec a ¢len vykonné rady Hynek
Fajmon, poslanec TOP 09 Daniel Korte, kte-
ry doslova uvedl: ,MeSity u nas bych nepovo-
lil. Mesita je uzavieny prostor, kam neni volny
pristup jako naptiklad do kostela ¢i synagogy.
Vzhledem Kk islamskému terorismu to zname-
né i bezpec¢nostni riziko pro tento stat.“ Proti
mesitdm a islamizaci se v rdmci své predvolebni
kampané vyslovila také $éfka Suverenity Jana
Bobosikova: ,Jsme kategoricky proti stavbé
mesity v Hradci Kréalové i dalSich mesit. Chce-
me héjit na$ kiestansky prostor“ prohlasila.

Za situace, kdy vétsinové stejné€ jako extrém-
ni politické sily vyslovuji s takovou razan-
cf vyroky, které maji k politické korektnos-
ti i demokratickym postojliim daleko, se lze
tézko divit, Ze mensinovy nazor saha po prav-
nich prosttedcich. Mluvit ale v této souvislosti
o tom, Ze by ndm muslimové ucpévali medial-
ni Gsta, zavani nestoudnosti.

par avion

Z CiNSK0JAZYENYCH MEDIf VYBIRALA ANNA
ZADRAPOVA

=N EM

Pokud se bude opakovat situace z leto$ni
zimy, kdy v Pekingu napadl snih, Grady se
tentokrat s touto situaci vyrovnaji. Sestnac-
tého zari 2010 byla v Pekingském deniku
(Pej-ting 7’-pao) uverejnéna zprava o vysta-
vé téch nejlepsich zatizeni na odklizeni sné-
hu. Jedna se jak o stroje velké a multifunkéni,
tak o malé nastroje obohacené o néjaky zlep-
Sovak. Nejvétsi z nich, monstrum o délce vice
nez deset metru a tfimetrové vysce, pochazi
ze severnich provincii Kirin a Liao-ning, které
se pravidelné se snéhem potykaji. Tento stroj
si krom snéhu poradi i s ledovkou. ,Lze fici,
Ze kudy projede, tam snéhu nebude’,” piSe se
v textu. Fotografie doprovazejici tento ¢lanek
ukazuje hostesku obsluhujici jeden z méné
spektakularnich exemplaird, mohutnou lopa-
tu opatfenou v poloviné délky drzadla veli-
kym kolem. Letos v zimé by mélo byt deva-
desét procent ulic v hlavnim mésté zbavova-
no pripadné snéhové pokryvky pravé touto
novou mechanizaci, a do jarnich svatki by to

mélo byt dokonce sto procent. Byla by skoda,
kdyby letos , kalamita“ neprisla, ale jak zna-
mo, pekingské pocasi se umi poptavce doce-
la prizptsobit. Tyz list se téhoZ dne v ¢lan-
ku Chudi podporuji bohaté svymi uloZenymi
usporami zamysli nad nespravedlnosti ban-
kovniho systému, v némz mimo jiné dochazi
k tomu, Ze chudym a normalnim lidem nikdo
neptijci, zatimco korporacim a bohac¢iim ano.

,Bohaci a korporace si ve skute¢nosti odnése-

ji uspory chudych, aby zvétSovali své obcho-
dy. Bohaci bohatnou a velkopodnikatelé jesté
rostou,” piSe se v ¢lanku. Lidé s primérnymi
a nizkymi ptijmy nejenze ze svych tspor nic
nemaji, dokonce jim z nich jesté ubyva. Pri-
tom pro tyto lidi v Ciné prakticky neexistu-
je jind moZnost, jak uZivit nemohouci rodice,
jak platit détem vzdélani nebo jak se pojistit
pro ptipad nestésti vseho druhu. ,Spravedlivé
rozdélovani finan¢nich zdroja ¢i pfimo zvy-
hodnéni drobnych podnikateld je kli¢ovy pro-
blém. Trebaze stoji tato skupina na nevyhod-
né pozici a je slabg, neni bez ni mozny jaky-
koli ekonomicky rozvoj.”

Mg

Zpravodajska agentura Nova Cina (Sin-chua)
ma i rubriku Zivot, kde ptichazeji na fadu
kazdodenni témata pojednana leh¢im perem.
Sedmnaéctého zari se v této rubrice objevila
¢inska mutace celosvétové oblibeného mud-
rovani nad spravnym chovanim Zeny k muZi,
které by neurazilo jeho ego a dodalo mu pocit

nepostradatelnosti. V Ciné je moZna vice nez
jinde opodstatnéné upozornéni, ze ,karié-
ra je pro muze jednou z duleZitych soucas-
ti Zivota a zesmésSnovanim v této oblasti jej
muZeme uvrhnout do beznadéje”. Spolecen-
ska prestiZ a penize, to je, o¢ tu bézi: ,Peni-
ze? Na bézné utraty a dost, neni ptece tre-
ba vymahat prili§ mnoho a prenechavat tak
muZe poraZzeneckym pocitiim.” Nechybi ani
prakticka rada, jak asertivné dojmout muze,
kdyZ zase prijde pozdé: ,Pokud z jemné pusin-
ky vyjde slabounké ,K smrti jsem se vydésila’,
muz bude mit pocit, Ze je o néj zdjem. Pokud
je otazka poloZzena zachmurené, udéla se mu
tak leda na zvraceni, protoze si bude ptipa-
dat jako u vyslechu: ,Co zas kde délas? Kolik
si myslis, Ze je hodin?“ Na to navazuje mys-
lenka, Ze muzi ma byt doptana trocha volné-
ho ¢asu. ,Zeny se domnivaji, Ze co se nedé-
je pred jejich ocima, je jisté néjaka Certovina.
Z pohledu prava nema muZ povinnost refero-
vat o kazdém svém kroku.” Dalsi nepéknou
vlastnosti ¢inskych Zen pry je, Ze se hned po
zazvonéni muzova mobilu mimovolné zepta-
ji, kdo to volal, a pokud muZ jen trochu zava-
ha s odpovédi, je vystaven dalsimu vyslechu.
,Také jsem d¥ive prohledavala manzelGv mobil
a na kazdé nezndmé Zenské jméno v sezna-
mu jsem se ho vyptavala,” piSe autorka ¢lan-
ku bez uzardéni. ,Jednoho dne jsem k svému
prekvapent zjistila, Ze tam jiz nema viibec zad-
na Zenska jména. Jednoduse preménil znaky
Zenskych jmen na stejné znéjici znaky pouZzi-
vané pro jména muZzska. AZ po tomto tichém
protestu jsem pochopila a prestala se svym
nesvarem,” dodava autorka.

A BRWN

Singapursky internetovy portél Spojené novi-
ny (Lien-che cao-pao wang) 19. zafi informo-
val o protestech, které probihaly na rtiznych
mistech Ciny v souvislosti se zatéenim ¢in-
ského rybare Japonci. Japonska patrola chy-
tila ¢inskou rybétskou lod pobliZ ostrovi, jez
se ¢insky jmenuji Tiao-jii a japonsky Senka-
ku a na néz si ¢ini narok obé zemé. V tex-
tu se podotyka, Ze v ¢inském tisku se kro-
mé struéné zminky na strankach Agentury
Nové Cina neobjevilo o protestech ani slovo.
Protijaponské protesty jsou v textu uvadény
do souvislosti s devétasedmdesatym vyro¢im
incidentu v Mukdenu (dnes Sen-jang) - tam
18. zari 1931 vyletéla do vzduchu ¢ést Zelez-
nice, na coZ japonska armada odpovédéla tto-
kem na mandZuské tizemi. Mukdensky inci-
dent je tak jednou z ranych udalosti dru-
hé ¢insko-japonské valky: zatéeni ¢inského
rybare Japonci ziskava na pridanych sym-
bolickych vyznamech. Protestujici pozaduji,
aby Japonsko ptiznalo Ciné suverenitu nad
ostrovy Tiao-jii. ,Ifebaze se zatim protesty
na zadném z mist nezvrhly v nasilnosti, orga-
ny maji situaci plné pod kontrolou.” Neni asi
ostatné tfeba velké ostraZitosti: naptiklad
pred japonskou ambasadou v Pekingu se seslo
néco pres sto lidi, jejichZ projev se omezil na
skandovani hesel jako ,Japonci pry¢ z Tiao-ji*
apod. Japonska strana podle noticky z téhoz
dne oceniuje Usili ¢inskych Grad o udrZeni
protestd v mezich.



34 spoLeéNOST

A2 — 20/2010

Co je efektivita?

Fair trade jako védoma volba

-

Pokud by se Silvio mél Fidit vyvojem svétovych cen kévy, byl by nejspis p&kné zmateny. Foto Eva Frafikova

Soucasna (mainstreamova)
ekonomie tvrdi: jelikoZ minimalni
vykupni ceny produkti v systému
fair trade nejsou trini, je tento
koncept neefektivni. Jakkoli se
toto tvrzeni zda na prvni pohled
aZz banalné jednoduché, bohaté
staci k tomu, aby byl fair trade,
minimalné v odich naprosté
vétsiny ekonom, velmi efektivné
zdiskreditovan.

EVA FRANKOVA
Ekonomové fair trade nemivaji radi. NejCasté-
ji fikaji, Ze je protekcionisticky, deformuje trh,
Lumeéle” stanovuje ceny a tim, Ze chrani produ-
centy, nemotivuje k vyssi efektivité. Pravé ona
efektivita, respektive jeji ptipadna absence, je
jadrem vlastné vSech jmenovanych namitek.
Nejviditelnéjsi a asi nejznamé;jsi soucasti
pravidel FAIRTRADE® je garantovand mini-
malni vykupni cena. Opravdu existuje pres-
ny cenik urcujici, za jakou nejmensi ¢astku
1ze od producentli nakoupit napt. kavu, cuk-
rovou tftinu, banédny, htebicek ¢i caj. A pra-
vé tato garantovana cena podle ekonom?i ne-
efektivitu zptisobuje.

Vice je vidycky lépe neZ méné

V trzni ekonomice by cena méla byt aktudlnim
vysledkem stfetu nabidky a poptavky, a ne
vysledkem predchozi dohody. Cena je totiz
signdlem - na strané poptavky rik4, jak moc
dané zboZi kupuyjici chtéji — doslova jak moc si
ho ceni, a na strané nabidky, za kolik jsou jeho
vyrobci schopni a ochotni ho vyrobit a prodat.
KdyZ tedy naptiklad cena kavy na trhu klesne,
je to signdl, Ze by péstitel kavy, feknéme tre-
ba Silvio v Kolumbii, mél prestat kavu produ-
kovat, protoZe je o ni mensi zdjem nebo exis-
tuje na svété nékdo, kdo je schopen vyrobit ji
levnéji. V obou pripadech je ekonomicky efek-
tivni, aby se Silvio pfeorientoval na produkci
néceho jiného. Trzni systém je v tomhle podle
ekonomil doslova genialni. Bez dal$ich doda-
te¢nych nakladt informuje producenty i spo-
trebitele, jak si navzdjem stoji.

Jakékoli naruseni trzniho systému proto
zpusobuje neefektivitu, protoZe ceny pak
nezprostiedkovavaji spravné signaly. Navic
trZzni systém je zaloZen na konkurenci - neu-
stalém tlaku na sniZovani nékladt, a tim zvy-
Sovani efektivity. Pokud ale producenti maji

jisté vykupni ceny, nejsou tolik motivovani
k Usporam a inovacim, jaksi si ,hovi“. Cena
je tak vy$si, nez by mohla byt ve chvili, kdyby
dostate¢ny tlak konkurence producenty nutil
vyrobu zleviiovat. Je tedy mozZné, Ze se stej-
nymi néklady by $lo vyrobit vic - a to v eko-
nomickém uvaZovani neni dobre.

Logika ekonomie je totizZ celkem jasna: kaz-
dému jde o maximalizaci vlastniho uzitku.
Uzitek se v zasadé zvySuje prostrednictvim
uspokojovani potteb. Potteby lze uspoko-
jovat nakupem zboZi a sluzeb, pricemz pla-
ti takzvany axiom nenasycenosti - vice je
vZdycky lépe nez méné. Jakmile nejsou
vSechny zdroje maximalné vyuzity k uspo-
kojovani nasich potreb, situace neni opti-
malni. Pravé to, podle vétSiny ekonom{, fair
trade svymi garantovanymi vykupnimi cena-
mi zpUsobuje.

Ceny na trhu nejsou stabilni

Asi se shodneme, Ze realny svét zjednodu-
Senym ekonomickym modeliim neodpovida.
Ekonomové budou tvrdit, Ze jejich modely
lze i tak v zasadé aplikovat a nékteré vyseky
trhu se podle nich tomu idealnimu bliZi. Ten-
hle nazor lze ale zpochybnit.

Pomérné zndmy je problém negativnich
externalit. Jde o dopady néjaké (v tomto pri-
padé rozuméjme ekonomické) ¢innosti, které
nejsou zapocitany do nékladd vyrobce. Neod-
razeji se tedy ani v trzni cené, a ta je proto niz-
§i, neZ by byla v ptipadé, kdyby vyrobce zapla-
til vSechny néklady své ¢innosti. Ekonomové
problém externalit priznavaji, povazuji je ale
za spiSe vyjime¢né. Pokud nicméné bereme
v Uvahu $kody na Zivotnim prostredi zptso-
bené umélymi hnojivy a pesticidy, zabor kra-
jiny a ubytek zivotniho prostoru mnoha dru-
hti, emise z dopravy a dalsi rozsahlé diisledky
neustale rostouciho objemu ekonomické ¢in-
nosti, je dost téZké najit jakoukoli oblast vyro-
by, kterd vétsi nebo mensi externality nema.
V takovém piipadé uz ale nelze spoléhat na
trzni cenu jako na spolehlivy orienta¢ni bod.

Model trzni ekonomiky navic pocita s cenou,
kteréd se ustali na urcité rovnovazné hodno-
té. Ceny na svétovych trzich ale zdaleka sta-
bilni nejsou, ba pravé naopak. Pokud by se
nas Silvio mél ridit vyvojem svétovych cen
kavy, byl by nejspi§ pékné zmateny. V led-
nu mu totiz trzni cena tikala, Ze se produkce
kavy vyplati. V iinoru ale cena klesla o tretinu
a on by mél mozna radéji péstovat soju, jejiz
cena pravé roste. JenZze kavovniku trva dva
roky, nez viibec za¢ne plodit, a kdyby Silvio

jednou nechal plantéZ zarlist, obnova bude
trvat nékolik let. Ceka tedy, jestli cena nepo-
roste, ale ona dal$i mésic klesa. Silvio nevi,
jestli je efektivni, aby 1éta prace na budovani
plantaze ptisla vnivec¢, pouze mu dochazi, ze
bude muset sniZit mzdu svym dvéma zamést-
nancim a na $kolné pro déti letos zase nevy-
jde. Nechape, jak je to mozné - pracuje pre-
ce poctivé a péstuje vybornou kavu. Jak ale
tiké kazda ucebnice ekonomie, to je ponékud
naivni tvaha...

Hodnota vs. cena

Predstava, Ze kvalita kavy a mnozstvi odvede-
né préace by s cenou néjak mély souviset, neni
samozrejmé uplné pomylena. Kdyby Silvio
studoval d€jiny ekonomie, mozna by mu pfi-
padaly blizké stredovéké nazory - v té dobé
totiZ dominovala predstava spravedlivé ceny,
ktera by méla byt normativné stanovena tak,
aby nebyl poskozen ani kupujici, ani prodava-
jici. V praxi ¢asto urcovali cenu zboZi zastup-
ci cechtl, predevsim na zakladé nakladli na
primérené Zivobyti vyrobce. Na teoretické
Urovni se ji zabyval ve svych spisech napfti-
klad kiestansky myslitel Tomas Akvinsky. Ten
mimochodem také véril, Ze krom ceny exis-
tuje také bytostna hodnota nezavisla na trz-
ni cené nebo uzitné hodnoté, ale ptislusna
kazdé Zivé bytosti.

Adam Smith pak na za¢atku novovéku postu-
loval takzvanou pracovni teorii hodnoty, kte-
rou po ném pievzali napiiklad David Ricardo
a Karel Marx. Hodnota zboZi je podle Smithe
dana délkou casu prace, kterd byla potreb-
na k jeho vyrobeni. I on stéle rozliSoval mezi
touto (skute¢nou) cenou a cenou nominalni,
danou penézi, které lze za zbozi ziskat pro-
dejem. V soucasné ekonomii se ale pracovni
teorie hodnoty neudrzela a pojem hodnota
se postupné zacal ztotoznovat s cenou, kte-
rou zboZi ziska na trhu. V tomto pojeti tedy
neexistuje Zadnd zéruka, Ze cena bude odpovi-
dat vynaloZzenym nakladtim ¢i kvalité — pokud
bude poptavka z jakéhokoli dtvodu nizka, kles-
ne i cena, a to klidné i pod produkéni naklady.

Pojeti trzni ceny je tedy v rdmci soucasné
ekonomické teorie zasadné jiné, nez bylo to
historické - vyména zboZi formou prodeje
prestala mit jakykoli eticky rozmér, rozhodné
uZ nezaklada vztah ¢i zodpovédnost zucast-
nénych stran. Naopak, transakce je vysledkem
odosobnénych trznich sil.

Efektivita slouzi v nasi dobé tak trochu jako
zaklinadlo. Pokud je néco oznaceno za ne-
efektivni, jaksi z toho vyplyva, Ze to neni dost

dobré a méli bychom se toho co nejrychleji
zbavit, nebo to aspont hodné rychle zefektivnit.
Zapominame ale ¢asto na jednu véc - efektivi-
ta (ostatné stejn€ jako racionalita) se tyka, a to
i podle ekonomickych definic, hodnoceni ti¢el-
nosti vynaloZenych prosttredkii k dosaZeni urci-
tého cile, nikoli ale vybéru cilti samotnych. To
jednoduse znamena, Ze mame moznost volby,
které cile chceme sledovat. Pokud ndm vyhovu-
je pristup soucasné ekonomie a vytkneme si za
jediny cil maximalizaci produkce a zisku, pak
budeme fair trade nadale zpochybnovat.
Jakmile ale pfipustime, Ze nejsme ekono-
mické stroje, Ze mame nebo chceme mit jako
jedinci i jako spolec¢nost jiné cile - naptiklad
délat smysluplnou praci, za kterou jsme ade-
kvéatné ohodnoceni, chranit p¥iroduy, i kdyz to
stoji penize navic, nebo ptijmout urcity maly
dil zodpovédnosti za zivotni situaci nékoho,
kdo vypéstoval nasi oblibenou kavu, pak efek-
tivita mtize spocivat v tom, Ze si védomé vybe-
reme fair trade jako jednu z moznych cest
vedoucich k napliovani téchto cila.
Autorka se vénuje doktorskému studiu na Katedfe
environmentalnich studii FSS Masarykovy univerzity a je
¢lenkou Rady Spole¢nosti pro Fair Trade, o. s.

Dékan Filmové a televizni fakulty
Akademie muzickych uméni v Praze
vyhlasuje vybérové fizeni na misto

akademického pracovnika Katedry
dokumentarni tvorby FAMU pro
tvarci dilnu prvniho az patého
ro¢niku.

Predpokladana vyse pracovniho Uvazku: 0,5.

Pozadavky: VS vzdélani pFislusného sméru,
praxe v oboru, pedagogické predpoklady,
dobré komunikacni a organizacni
schopnosti, obc¢anské bezihonnost, znalost
anglického jazyka.

Platové podminky se fidi Vnitfnim
mzdovym predpisem AMU.

Prihlaska do vybérového fizeni musi
obsahovat tyto néleZitosti:
a. jméno, adresa bydlisté, kontaktni telefon,
e-mail
b. strukturovany pracovni zivotopis
c. prehled umélecké a publikacni ¢innosti
d. pfedstava o vlastni pedagogické
a pripadné vyzkumné c¢innosti na FAMU
e. kopie dokladll o nejvyssim ukonceném
vzdélani.

Prihlasku do vybérového fizeni zaslete
nejpozdéji do 15. 10. 2010 na adresu:
Sekretariat dékana, FAMU, Smetanovo
nabrezi 2,116 65 Praha 1.

Vybérové fizeni se uskutecni
v listopadu 2010. Pfedpokladany nastup:
1.12.2010.

Veskeré dalsi informace o skole jsou
dostupné na www.amu.cz a www.famu.cz.

inzerce
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Desetimilionova fairtradova republika

S Jifim Silnym o partnerském obchodu a kfestanském aktivismu

Fair trade dnes Zivi v chudych
zemich zhruba tolik lidi, kolik
obcani ma Ceska republika.
Reditele Ekumenické akademie
jsme se zeptali na kofeny,
problémy i vyhlidky tohoto
netypického obchodu.

ONDREJ SLACALEK

Jak byste fair trade vymezil?
Nazvem. V Cesku se ujalo anglické fair trade,
i kdyZ jsme se snazili na za¢atku prosadit spra-
vedlivy obchod, v nékterych zemich se pouzi-
va partnersky nebo rovnopravny obchod.
Hlavnim vymezenim je rovnopravné posta-
veni producentti, obchodniku i spottebitelq,
to znamena néjak se podélit o veskera rizi-
ka i zisky. A pak k tomu pristupuje cela fada
velmi presnych pravidel, ktera urcuji, jak ma
fair trade vypadat.

Kde jsou vlastné koreny tohoto pristupu?
Je to pomérné davna zélezitost. Na konci dru-
hé svétové valky uvedla prvni projekt toho-
to typu v Zivot americka cirkevni komunita
menonitd. Misto aby svym partnerim v Por-
toriku posilali penize, zacali prodavat jejich
rukodélné vyrobky ve svych sborech. Zafun-
govalo to a také narovnalo vztah mezi bohat-
$imi a chuds$imi. Uz to nebyl vztah darce
a obdarovaného, ale partnerska pozice. Pak
se to zacalo $irit.

Jak se ta myslenka dal vyvijela?

Prvni faze byla hodné omezena, prodavalo se
mimo béznou sit, po farach, v malych obcho-
dech, které pak zacaly organizovat nevladky
jako Oxfam v Britanii a podobné. Byla to zéle-
Zitost lidi, ktet{ védéli, kde to najit. Navic dlou-
ho, az do sedmdesatych let, 5lo jen o rukodél-
né vyrobky. Pak se toho chopilo hnuti solida-
rity s tfetim svétem. Jednim z potravinovych
produktti byla kdva z Nikaraguy, ktera se pro-
davala na podporu sandinist{i. Pamétnici rika-
ji, Ze ta kava byla hrozna, ale kupovala se jako
vyraz solidarity...

Pocet zakaznik rostl, takZe se to zacalo sta-
vat zajimavym i pro maloobchodni fetézce. To
samozrejmé vyzadovalo i zaruku pro zékaz-
niky, aby to zboZi poznali. Kvili tomu vznikl
i systém certifikace s ochrannou zndmkou.

A v ¢em spociva ona férovost?

Aby se nékdo dostal do toho systému, musi
mit jasné pracovni smlouvy, jasnou pracov-
ni dobu, zaruky kolektivniho rozhodovani,
rovnopravné postaveni Zen, je tam zakaz
zneuZivani détské prace, socialni, zdravot-
ni pojisténi... K tomu pristupuji jesté pravi-
dla, ktera se tykaji zivotniho prosttedi, tfeba
potraviny se nesméji péstovat na noveé vyka-
cenych plochéch, minimalizuje se pouZivani
chemikalii... Vfhodami jsou doptedu stano-
vené pevné ceny, pravidelné vyssi nez ceny
trzni. Dale pevné kvoty odbéru a pomoc,
poradenstvi. Kromé toho dostéavaji urcitou
socialni prémii, nékolik procent navic na roz-
voj komunity.

Ceny tedy asi neurcuje trh...

Fair trade, jak vznikl a donedavna fungoval,
byl orientovany neziskové. Systém tvorby cen
byl takovy, a to plati porad, Ze na zac¢atku je
cena, kterou dostane producent, a to je living
wage, prijem, z kterého se da vyZit, a trochu
na dalsi rozvoj. K tomu se pfipocitaji nakla-
dy na dopravu a provoz toho obchodovani.
Témi obchodniky byly donedavna neziskovky,
tfeba v Némecku to jsou stéle v drtivé vétsi-
né ony. Ke zménam zacalo dochdazet, kdyz se
to zboZi dostalo do béZné sité. Nékdy se pak
objevuji problémy.

Podstatné je, Ze at uz se to proda za jakouko-
li cenu, penize, které dostanou vyrobci, jsou
stejné, garantované. Diskutuje se ale problém
s firmami, které i v evropskych zemich maiji
problémy s dodrZovanim pracovniho prava
vlc¢i svym zaméstnancim, takZe se muzZe
stat, Ze producenti v zemich jihu maji lep-
$i podminky nez prodavacky v supermarke-
tech, které prodavaji jejich zbozi. Myslim, Ze
to je dalsi krok, ktery to fairtradové hnuti
musi néjak resit.

A tesi ho?
Diskutuje se o tom a myslim, Ze k tomu dojde.

Jak velkému poctu lidi v zemich

Jihu fair trade pomaha?

Myslim, Ze uz se to dneska bliZi deseti milio-
ntim. To je, jako kdyby vedle Ceské republiky
existovala jedna stejné velka a pocetna fair-
tradova republika. Obrat je celosvétové néja-

Jifi Silny. Foto Sasa Uhlova

kych tfi a ptl miliardy euy, coZ ovdem neni ani
promile mezindrodnfho obchodu. Ale nékteré
komodity a nékteré zemé ukazuji, Ze poten-
ciél je velky. Treba ve Svycarsku je polovina
vSech bananu fairtradovych, deset procent
kafe v Britanii a podobné. Takze uZ se to sko-
ro bliZi cili, férové vztahy by se mély stat stan-
dardem a ne vyjimkou. Ono to pak ovliviiuje
i chovani béznych firem, které se vici tomu
museji vymezovat. Nékteré alespon zavadeéji
fairtradové znacky pro lepsi image.

Jaka je ¢eska scéna ve srovnani s okolim?

V poslednich Sesti letech se fair trade hodné
rozviji, obrat roste meziro¢né o desitky pro-
cent, za posledni rok zase vzrostl asi o dvacet
procent na néjakych padesat miliont. Ve srov-
nani s ostatnimi postsocialistickymi zemeé-
mi Ceska republika vede jak v obratu, tak
v organizovanosti. Oproti zapadnim zemim
jsme neprosli nebo prosli jen okrajové fazi

propojeni s politickym vnimanim ekonomi-
Ky, s hnutim solidarity...

Na Zapadé je to vic politické hnuti?

Je, ale také se méni. Vstupuji do toho komer¢-
ni firmy, které to berou jako jakykoli jiny
obchod.

Fair trade je kritizovan i zleva...

Ano, upozoriiuje se, Ze ty produkty jsou orien-
tovany predevsim na stfedni t¥idu, coz je
pravda, ta si mize dovolit vybér. Pak je tu
kritika, Ze fair trade dostate¢né neptispiva ke
zméné systému. Mné ale ptipada, Ze to je jed-
na z mala alternativ, které dlouhodobé pro-
kazaly udrZitelnost a opravdu méni sménné
vztahy. UZ tfeba to, Ze u kazdého produktu
vime, odkud pochézi, a déje se i to, Ze se nasi
dobrovolnici vydaji do Bolivie a podivaji se do
komunity, kterd péstuje kakao pro CR. Zadny
anonymni vyrobek pouze s logem.

Dulezité jsou majetkové poméry, Ze jsou
to druZstva, tedy kolektivni forma majet-
ku. Prakticky vSude je to zisk vétsi autono-
mie, vétsi emancipace, vétsich Sanci. Problém
malych zemédélct je v tom, Ze rodinné far-
my jsou naprosto odkézané na systém pre-
kupnikd. Partnerstvi s obchodniky z boha-
tych zemi je pro né rozhodné ptinos. Ale mé
to dopad i na sousedni komunity, které tte-
ba jesté nejsou v tom systému. Ono to neni
snadné a neni to ani levné, oni si tu certifika-
ci museji zaplatit, museji to opravdu myslet
vazné. Ale i tém komunitdm kolem, kdyZ vidi,
jakych vykupnich cen dosahuje fair trade, to
dava silnéjsi pozici k vyjednavani.

Na Zapadé se na fair tradu podileji
krestané, jak to je u nas? Jak

jste se k tomu dostal vy?

Byla tu zahrani¢ni inspirace. Ale pokud
jde o zakladni postoj, moje cesta do cirkve

v mladych letech byla hleddnim svobody,
emancipace, kritického mysleni... V minulém
systému tak kiestané fungovali, byli platfor-
mou pro lidi, kteti hledali néco jiného nez ofi-
cialni ideologii. Tak jsem i chapal svou funk-
ci farére, a proto jsem ji bral jako uZite¢nou,
ac okrajovou.

Vyvoj po roce 1989 byl paradoxni - doslo
ke ztraté kriti¢nosti. Dnes kiestané do znac-
né miry stéle bojuji proti komunismu a nevni-
maji dnesni problémy, nebo vnimaji, ale pod-
le mého nézoru pokftivené.

Na sttedni jsem studoval zahrani¢ni obchod.
Vétsina mych spoluzaki skoncila na dobrych
mistech. Ja za¢atkem sedmdesatych let kon-
vertoval, Sel do nejistoty a stal se fararem.
Dneska, misto abych si uzival ur¢itych cir-
kevnich privilegii, jsem 3el znovu do nezajis-
téného prostoru nevladky, protoZe jsem mél
potrebu artikulovat néjaka témata, souvislost
nasich Zivotli se situaci ve svété a nasi odpo-
védnost. Je to cesta mimo hlavni proud. Ale
zase jsem se dostal zpét k tomu zahrani¢ni-
mu obchodu.

Pro vas je fair trade soucast

rozvojové agendy...

My s tim zacali vyslovené z pedagogickych
dtivodd. Dlouhodobé se zabyvame rozvojem,
dluhem, chudobou... Nase zku$enost byla, Ze
sice je mozné o tom mluvit, ale vede to jen
k depresi. Skon¢i to pocitem ,je to hrozné, ale
co s tim miiZzeme délat“. Clovék vypne a neie-
§i to. Hledali jsme konkrétni aktivitu, ktera
umozni néco délat. Fair trade se ukézal jako
velmi dobra volba - i proto, Ze oslovuje kon-
zumentskou dusi, ale zaroveil nuti uvazovat
o $irsich souvislostech.

Neutvrzuje ale v konzumu, nerika
- konzum mize byt skvély, jenom

si priplatte na ¢ernousky v Africe,

pak bude vse v poradku?

Tohle nebezpedi tady je, stejné jako vnima-
ni fair tradu jako pouhé charity. Snazime se
vysvétlovat, Ze to Zadna charita neni, je to
obchod, jak by mél vypadat — mél by posky-
tovat odpovidajici odménu za préci.

Kritizujete mezinarodni obchod

s tim, Ze by se toho mélo co nejvic
produkovat v daném misté. Zaroven
podporujete rozsahlé transfery zboZzi.
PredevSim - jsou to plodiny, které u nas
nelze péstovat. Naptiklad jsme se rozhodli,
Ze zatim nebudeme dovazet vina, ta se daji
dobre vypéstovat i u nés, nedovazime med...
Navic v chudych zemich néjaky vyvoz potre-
buji. Tyhle aktivity a dal$i podobné tam Zivi
miliony lidi a ndm jde o to, aby je opravdu
uzivily.

Mluvi se hodné o tom, Ze Cesi
v souvislosti s krizi maji tendenci méné
davat. Projevuje se to i na fair tradu?
Zatim ne. Zapadni kolegové tikaji, po nékoli-
ka zkuSenostech z krizi, Ze fair trade je spi$
anticyklicky, Ze v krizi si vic lidi za¢ne uvédo-
movat, jak je zapotrebi podpofit alternativy.
Ale samozriejmé fair trade problémy nevy-
tesi, uz jen proto, Ze pomiji celou oblast pri-
myslové produkce. Je tfeba prosazovat pra-
covni prava plosné. Dilezité je zejména pra-
vo na sdruzovani, které umoziuje pracujicim
dalsi prava vybojovat. Fair trade neptecenuji,
ale zaroven je to néco konkrétniho, co poma-
hé a méni uvaZovani. TakZe je to dobry prispé-
vek ke zméné, kterou potrebujeme.

Jiti Silny (nar: 1951) je duchovni Cirkve
Ceskoslovenské husitské, studoval teologii
v Praze a v Berliné. Od roku 1996 ptisobi
Jjako reditel Ekumenické akademie,

kterd se vénuje také fair tradu.
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Védecko-vyzkumné pracovisté AVU  Martin Skabraha Co oko nevidi... O estetickém
ook ek Ak ok ok ok ok ok sk ok ok ok ok ok ok sk ok

: rozméru politik
17. roénik setkéni divadelni, a Katedra estetiky FFUK politiky
® hl,ldebni’ tafle?ni’ hteré'r il o . LadislavKesner Uméni: Proc a k cemu? Bludny
VAL € 1515 iy potradaji konferencil  pup soucasného diskurzu o uméni a kulturni

...kdo nejde s nami,
jde proti nam...

politice

KULTURNi Milena Bartlova Neviditelna ruka trhu nepotiebuje

umeéni, protoze nema oko

P 0 l IT I Kn Marcel TomaSek Promény umeéleckého milieu

. ’ ’ v r zpohledu post-socialistické socialni zmeny
avizua Zn I umeniti , prosazovani se kreativni ekonomiky: Crea-

tive economy in the making?

HODIN £

BUDOUCNOSTI 5
OOX 9.10.2010,10-22h \0
o\

\19\

4. ¥ijna 2010 od 9:55, Michal Koleéek Umeni v pohybu: Promény
aula AVU (3. patro), instituciondlniho ramce soucasného ceského
U Akademie 4, Praha 7  vytvarného uméni

12 HODIN BUDOUCNOSTI:
MARATON MYSLENEK,
IDEJi, TEZi

Wasta Gihakova-Noshiro Co ndm chybi, co potie-
bujeme?

Centrum souc¢asného uméni DOX
9. 10. 2010 od 10:00 - 22:00

40 osobnosti, 12 minut 1 teze, diskuze

Panelova diskuze

Védecko-vyzkumné pracovisté AVU

Dvorakova, Halik, Havel, Hvizdala,
Jungwirth, Mejstrik, MIcoch, Moldan,
Panek, Pehe, Rupnik, Ryslinkova,
Sedlacek...

si Vas déale dovoluje pozvat

na cyklus verejnych prednasek

27. 10. KarelCisaf Modernologie — umeéni
Ppo postmodernim umeni

STREDY NA AVU

11. 10. 2010 od 15:30 - 17:00
vybrani panelisté a

10. 11. CenalindfichaChalupeckého Prezen-
tace letosnich finalistii (Vasil Artamonov
— Alexey Klyuykov, Vaclav Magid, Jakub vzdy od 18:00
Matuska, Alice Nikitinova a David Bohm aula AVU (3. patro),
— Jiri Franta) U Akademie 4, Praha 7

ZAVOUY 29.A0EDSTA

BEY POONIE- PRARTITINIEE

Zygmunt Bauman

Odpovi na vybranou konkrétni otazku 24. 11. Karolinalirkalova 7udy a ted. Pokus
zaméFenou na nejnaléhavéjsi vyzvy o sondu do soucasné ceské architektury
ek ek ek ek ok ok ok ok kok ok ; ) i
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Revoluce vonici kavou

Férova konzumace povstalectvi z Lacandonského pralesa

Zapatisté z jihovychodniho
Mexika povstali v roce 1994

s cilem socialni revoluce pro
celé Mexiko. Pavodni revoluéni
plan — jak uZ to tak byva

— nevysel a maysti povstalci
se brzy zaméFili na budovani
vlastni samospravy, nezavislé
na statu. Nezanedbatelnou
roli pFi utvareni zapatistické
autonomie hraje kava, vyrabéna
mistnimi rolnickymi ,druzstvy”
a distribuovana solidarnimi
sitémi do celého svéta.

BOB KURIK

Spolecnost Topicova salonu

a 1. Art Consulting Brno-Praha

Vas zvou na vystavu
29.9.-27.10.2010

Topiciv salon, Praha 1, Narodni 9, 1. patro
Po, €t, pa 10-17, t, st 10-18 hodin

Autor koncepce a kurator vystavy

Petr Vaiious ve spolupraci s autorkou
Porada Spolecnost Topicova salonu
www.topicuvsalon.cz

Celoroéni vystavni program Topicova salonu podpofilo
Ministerstvo kultury CR, Magistrat hl. m. Prahy a M€ Praha 1
Reali yi iho prog Pavel Vasicek

Zakladni partner: 1. Art Consulting Brno-Praha

Medialni partnefi: A2 Cesky rozhlas 3 - Vitava ArtMap Sanquis

Jitka
Svobodova

KSURE

VECI

inzerce
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Mexiko je ¢tvrty nejvétsi producent kavy
a nejvetsi vyrobee organické kavy na svéte.
KazZdoro¢né vyvazi prazena semena ¢i prasek
za 80 000 miliond americkych dolart. Na pro-
dukci a vyvozu kavy zavisi dva az tfi miliony
lidi (z nichz vice nez 60 procent tvoii indian-
$ti obyvatelé). Jak toto vysoké ¢islo nazna-
Cuje, mexickou zvlastnosti je skute¢nost, Ze
vétSinu vyrobcll tvori drobni péstitelé: témer
92 procent kavy roste na polich mensich nez
pét hektard. Pro ruralni ekonomiky predsta-
vuje jeji péstovani druhy nejvyznamné;jsi zdroj
prijml - vice penéz koluje uz jen v remiten-
cich, které dom, do venkovskych komunit,
posilaji pracovni migranti.

Velké venkovské upozadovani

Neni divu, Ze drobni rolnic¢ti péstitelé jsou
velmi citlivi na jakékoli makrostrukturalni
politicko-ekonomické zmény, jimiz Mexiko
prochazelo a prochazi. V osmdesétych letech
minulého stoleti je zasdhlo oslabeni statu
v dusledku neoliberalni restrukturace. Refor-
my odréaZely - mimo jiné - globalni neolibe-
ralni premény kavového pramyslu; s kolap-
sem Mezinarodni dohody o kavé v roce 1989
pak drobni mexicti péstitelé prisli o statni
Mexicky institut kavy INMECAFE). Privati-
zaci institutu ztratili ochranu na trhu pred
levnym importem a nadnarodnimi koncer-
ny a prisli i o subvencované uvéry ¢i dotova-
né ceny. Privatizaci prosly i sluzby technické
asistence a podpory, véetné sbéru, dopravy,
vyroby a marketingu kavy, které drive zajis-
toval INMECAFE. Mali péstitelé kavy se ocitli
v nové situaci - vlada nechala slozity a financ¢-
né naroc¢ny proces produkce kavy vylu¢né na
nich samotnych.

V diisledku neoliberalnich zmén byli rolni-
ci (nejvyraznéji v okrajovych oblastech Mexi-
ka, naptiklad v chiapaské Lacandonské dzun-
gli) nuceni, jak piSe publicistka Maria Elena
Torés Ramirézova, ,konfrontovat své nové
podminky rurdlni marginality v globalnim
kontextu“. Nékteri se podileli na masivni
viné vnitfni migrace v osmdesatych letech,

Zapatisticka kava ziskava konzumenty i mimo aktivistické sité a stava se symbolem prvni globalizované revoluce pro jednadvacaté stoleti.

jini se vnotili je$té hloubéji do svych komu-
nit a uchylili se do formélnich struktur zalo-
Zenych na naboZenstvi, tradici ¢i pribuzen-
stvi (takzvana retradicionalizace), zarucuji-
ci tolik postradanou jistotu. Tisice rolnikt se
rozhodly na zmény reagovat snahou opros-
tit péstovani kavy od zavislosti na statni roz-
vojové pomoci, navazaly na vlastni socidlni
sité a zacaly se intenzivné a za pomoci noveé
se rodiciho nevladniho sektoru a obcanské
spole¢nosti sdruzovat ve vlastnich, relativ-
né autonomnich kooperativach. Kooperati-
vy umoznily rolnikidim a jejich rodindm pokra-
¢ovat v péstovani a v celém procesu produk-
ce kadvy na bazi ,druzstva“ a staly se soucasti
rolnického socialniho hnuti, jeZ se zrodilo
po roce 1968.

Aroma autonomie

Do této konstelace povstavaji v poloviné deva-
desatych let zapatisté a brzy nato zacinaji
prosazovat na politické roviné vlastni autono-
mii na statu. Tu se jim daf{ zavadét i diky tak-
zvanym neozapatistickym solidarnim struk-
turdm a sitim, rozvinutym po celém svéte.
Budovat autonomii pomaha i kava. Vznika-
ji zapatistické kooperativy na jeji péstovani,
jejich vyrobky se 3ifi do celého svéta. Vina
solidarity s jihomexickymi povstalci manifes-
tovana pitim kavy - a tedy konzumaci revolu-
ce - zesiluje i diky obecnym trendim v osm-
desatych letech, jimiz je rtist zdjmu o fair tra-
de, ekologicky Setrné, bio ¢i organické zboZi.
Mezinarodni ceny se v osmdesatych letech
propadaji pod vyrobni naklady kavy péstova-
né pomoci pesticidli a herbicidd pro komer¢-
ni Gcely, boom naopak zaziva trh s organic-
kymi produkty. Zapatisticka kava tak ziskava
konzumenty i mimo aktivistické sité a stava
se nejen jednim ze zdroju financi, jezZ se vra-
ceji zpét do kolobéhu budovani zapatistické
autonomie, ale i symbolem prvni globalizo-
vané revoluce pro jednadvacaté stoleti. Ran-
nim douskem kévy se kdokoli, kdykoli a kde-
koli miiZze zapojit do jejtho budovéni a pod-
pofrit zapatisty.

Konec kojoti

Zapatistické kooperativy se brzy oprostuji
od takzvanych kojotfi, tedy lokalnich pro-
strednikll (parazitujicich mezi¢lank mezi
vyrobcem a kupujicim), a zavadeéji skrze své
nové sité primé vykupni vztahy se stovka-
mi spfiznénych nevladek, kolektivii, orga-
nizaci a skupin ve svété. Organizace jako
Café Libertad v Hamburku, Active Distribu-
tion ve Velké Britanii ¢i drive Café Rebel-
lion z amerického Denveru kupuyji jejich kavu,
distribuuji ji a prodavaji kone¢nym spotte-
bitellim ve svych regionech. Cena za kavu
odpovidd minimalné cenam na fair trade
trhu (tedy 1,41 amerického dolaru za lib-
ru), ale mnohdy organizace nabizeji i vice
- a to s argumentem podpory zapatistic-
ké autonomie (naptiklad v té dobé platila
Café Rebellion 1,60 dolaru za libru). Revo-
luéni kavy se zacalo prodavat tolik, Ze
k roku 2003 zavedli povstalci certifikaty
pravé zapatistické kavy z jejich koopera-
tiv, aby zastavili zneuzivani image a jména
povstalcli pti prodeji kavy, ale i jiného zbo-
71 rlizné ve svété. Certifikovanych koopera-
tiv je pouze nékolik a vSechny se nachéze-
ji v Chiapasu.

Nejvétsi zapatistickou kooperativou je Mut
Vitz (Hora ptaki), jez vznikla po roce 1997
jako reakce na kseftarské praktiky kojotd.
V Mut Vitz spolupracuje na Sedesat (prevaz-
né tzotzilskych) komunit, tedy témér tisic
drobnych péstitelll, a pres padesat mistnich,
védéni organického péstovani kdvy mezi dal-
§i zapatisty. Vétsina ¢lenti Mut Vitz uz pre-
$la k organickému péstovani. Neozapatistic-
ké sité, ,slava“ zapatistické revoluce ve svété
i boom organické produkce tak umoziu-
je zapatistiim organizovanym v kooperati-
véach prodavat kdvu za mnohem vyhodnéjsi
cenu, nez je v Chiapasu mezi béznymi pésti-
teli zvykem. Konzumace revoluce je tak jes-
té vyhodnéjsi.

Autor je doktorand socialni antropologie na FHS UK,
stravil nékolik mésicd ve staté Chiapas.
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Naplnte kosik, vycistéte svédomi

Vasi spravedlivi

Znatka FAIRTRADE je v Ceské
republice stale popularnéjsi.
Pro¢ a k éemu je to vibec dobré?

FILIP POSPiSIL

Stéle ¢astéji se i v Cesku setkavaji zakaznici
s vyrobky, které maji oznaceni ,spravedlivého
obchodu®, FAIRTRADE. Objevuji se na noveé
vytvarenych jarmarcich - farméarskych trzich,
které velice rychle nabyvaji na popularité,
v novych specidlnich obchtdcich (naptiklad
ze sité NaZemi), kavarnach (Mama Coffee,
Starbucks) i v sitich supermarketti a obchod-
nich retézct (Kaufland, Interspar, Makro, Glo-
bus, Tesco, dm drogerie, Marks & Spencer).
V Cervenci zastupci ¢eské Asociace pro fair
trade vitézoslavné oznamili, Ze v roce 2009
dosahl v Ceské republice maloobchodni obrat
fair trade produktt padesati milion1 korun.
,Obrat se tak meziro¢né zvysil o dvaadva-
cet procent. Narlist spotreby fair trade pro-
duktl je velmi rychly, od roku 2005 se zvysil

obchodnici

zvySenych o socidlni ptiplatek (napiiklad
0,05 USD za kazdou libru kavy) je v absolut-
nich ¢islech dost mala, ale i to, Ze poplatky,
které obchodnici za pouzivani znac¢ky FAIR-
TRADE ceské Asociaci pro fair trade (dvé pro-
centa z Cistého obratu) plati, stile nestaci na
podporu ¢eskych organizaci, jez si daly za cil
propagovat a distribuovat produkty fair trade
a upozoriiovat na problémy svétové chudo-
by, vykotistovani zemédélct a délnikl v roz-
vojovych zemich.

Ochutnavkova osvéta

Prvnim priikopnikem mezi témito organiza-
cemi byla jiZz v roce 1994 obecné prospésna
spole¢nost Jeden svét, ktera zaloZila v Praze
Obchtidek jednoho svéta. Myslenka spraved-
livého obchodu a aktivity kolem ni v3ak v Ces-
kém prostiedi témér celé dalsi desetileti Zivo-
tily. Teprve v roce 2004 Ekumenicka Akade-
mie Praha (EAP), Spole¢nost pro Fair Trade
a rozvojové vzdélavani spole¢né zalozily Aso-
ciaci pro fair trade, kterd se postupné stala
piijemcem licen¢nich poplatkd. Vyznamnymi

Kampafi Vite, s &im si hrajete? na Den déti v ulicich Prahy. Foto Spole¢nost pro Fair Trade

0 1 600 procent,” pochvaloval si predseda aso-
ciace Jifi Hejkrlik. Spotfeba vyrobkd ze sys-
tému fair trade dosahla podle tidaja sdruze-
ni loni primérné 4,75 K¢ na osobu, coz pred-
stavuje meziro¢ni narast o 19 procent. A letos
podle vSeho rastovy trend i navzdory krizi
pokracuje.

Neda se pochybovat o tom, Ze udavana ¢isla
jsou v urc¢itém smyslu dobrou zpravou. Uka-
zuji totiZ prinejmensim, Ze stale vétsi Cast
Ceskych spotrebitelli chce mit pri nakupo-
vani pocit ¢istého svédomi nebo chce ptimo
prispét k humanitarnim cilim deklarovanym
pod touto znackou. Ve srovnani s ¢isly podob-
né oznaceného obchodu v zdpadni Evropé je
ovsem jeho podil na ¢eském trhu stéle velmi
maly. To znamena nejen, Ze ¢ast utrzenych
penéz vyplacenych producentlim na zékla-
dé stanovenych minimalnich vykupnich cen

mezniky rozvoje ,spravedlivého obchodu”
u nas bylo uvedeni vyrobki s oznacenim FAIR-
TRADE firmou Marks & Spencer v roce 2006,
v nasledujicim roce vznik domaci firmy Excel-
lent Plzen, s. ©. 0., kterd vyrobky sama dovazi,
a v roce 2008 zaloZeni prvni ¢eské prazirny
fair trade kavy, nazvané Mama Coffee.
Aktivity organizaci, které si vzaly za své mys-
lenky tohoto druhu obchodovani, se u nas
dnes neomezuji jen na prodej ¢i distribuci
takto oznacenych vyrobkil (zpravidla ziskava-
nych pres vétsi distributory ze zédpadni Evro-
py, jako je italska Commercio Alternativo,
némecka Gepa ¢i rakouska EZA). Asi nejvét-
§i akei byl letos spole¢né organizovany kvét-
novy Tyden pro fair trade, ktery obsahoval
verejné ochutnavky kavy, besedy a dalsi akce
po celé republice. Jednotlivé nevladni orga-
nizace ovSsem pracuji i na dalsich vlastnich

projektech podle svého zaméteni. Naptiklad
Spolec¢nost pro Fair Trade potada s podporou
Evropské komise a ministerstva zahrani¢nich
véci metodické seminare pro ucitele, vytvari
materialy pro vyuku i vjukové programy pro
7&ky a studenty zamétené na takzvané glo-
balni rozvojové vzdélavani.

Pojmenované zlo

Tataz organizace se pousti i do akci, v nichz
kritizuje firmy, jejichZz obchodni praktiky
poruduji lidska prava ¢&i Zivotni prostredi.
V roce 2009 v kampani Usili to na nds! pri-
vezla do Ceské republiky dvé indické aktivist-
ky bojujici za prava zaméstnancti textilnich
tovaren, jez popisovaly neuspokojivé podmin-
ky, v nichZ vznika na$e obleceni. A dokumen-
tovat Spatné pracovni podminky se do Indie
a Bangladése vypravila zastupkyné spolec-
nosti Michaela Rychtecka. Ta pak v ¢ervnu
tohoto roku na tiskové konferenci odsoudila,
Ze Zadna ze 114 odévnich firem pulisobicich
v CR, které obeslala, neprovadi nezavislé audi-
ty pracovnich podminek v tovarnach, kde Sije
své znackové vyrobky.

V kampani Vite, s ¢im si hrajete? letos akti-
visté uskutecnili nékolik demonstraci pred
hrackarskymi firmami; odsuzovali nizké
mzdy, povinné prescasy, chybéjici ochranné
pomicky predevsim v asijskych tovarnach
vyrabéjicich hracky. Organizace pritom ozna-
mila, Ze planuje na leto$ni podzim cestu do
Ciny, na niZ by se s pracovnimi podminkami
v tovarnach mohli sezndmit i ¢e$ti novinati.
V kvétnu tohoto roku pak pod hlavickou akti-
vit Svét v ndkupnim kosiku ptivezla organiza-
ce dvé MexicCanky, aby svédc¢ily o porusovani
lidskych a pracovnich prav v tovarnach elek-
tronického pramyslu. Tyto akce sice vyvolaly
jistou mediélni pozornost, ovSem neptinesly
vyraznéjsi reakce kritizovanych firem ani vét-
$1 odezvu mezi Sirsi verejnosti.

MizZe byt obchod spravedlivy?

Mezi problémy organizaci propagujicich spra-
vedlivy obchod v Cesku oviem nepatii jen
zatim relativné omezeny obrat i rozsah pro-
davanych vyrobkd, hrosi kize vétsiny obchod-
nikd ¢i mensdi Gi¢ast verejnosti na porddanych
akcich. Jak upozornili naptiklad Gc¢astnici led-
nového seminaie Otevrieny prostor: fair tra-
de, free trade nebo jinak?, poradaného Tras-
tem pro ekonomiku a spole¢nost, nevyjas-
néno zustavéa i mnoho principidlnich otazek.
Myslenka fair tradu, ktera byla dosud uplat-
flovand pouze na vyrobKy z rozvojovych zemi,
muze podle nékterych popirat principy odpo-
védné spotreby. Jde jednak o to, Ze upted-
nostriovani fair trade vyrobkl ze zahranici
napiiklad pred lokdlnimi biovyrobky miiZze
prinadset vétsi ekologickou zatéz, spojenou
predevsim s dlouhym transportem a sklado-
vanim. Dalsi vyhrady k dnes$ni praxi fair tra-
du se objevovaly naptiklad v souvislosti s tim,
Ze se valné vétSina fair trade vyrobka proda-
va v supermarketech nadnarodnich fetézcq,
v nichz jsou lidé ¢asto zaméstnani v nevyho-
vujicich podminkach. Presto se takové firmy
mohou schovéavat za znacku spravedlivého
obchodu. S ucasti velkych retézctli také docha-
zi k praxi, kdy jsou vyrobky oznacené za FAIR-
TRADE vyrazné predraZovany, i kdyZ z ceny
jde vyrobcim jen maly podil (na tuto sku-
teCnost poukdazal naptiklad skandal s bana-
ny v anglickém fetézci Sainsbury’s).

A konec¢né radikalné;jsi kritici mohou pouka-
zovat na to, Ze se fair trade z podoby politic-
kého hnuti, zaloZeného v Sedesatych letech
na principu solidarity s utla¢ovanymi, postup-
né zac¢ind ménit v nastroj slouzici k maskova-
nému $ireni kapitalismu a nezadouciho glo-
balniho obchodu. Uspéch myslenky spravedli-
vého obchodu se bude v pristich letech mérit
nejen objemem prodeju, ale i vyfeSenim ales-
poii nékterych z uvedenych namitek.

napéti

Podle policejnich odhadd proslo

21. za¥i Prahou na 40 tisic statnich
zaméstnancd, ktefi tak chtéli
protestovat proti vladnim rozpoctovym
Skrtim. Odsuzovali nejen zamér vlady
na desetiprocentni sniZeni jejich plata,
ale i ohlaseny plén, podle néhoz by
méla vyrazné poklesnout narokova
Cast tabulkového platu a naopak

by v nékterych pfipadech mohla
stoupnout ta €ast prijma, kterou

tvofi priplatky a odmény. Policisty,
hasiée, zam&stnance ve zdravotnictvi,
Gfedniky, zaméstnance v dopravé,
civilni zaméstnance armady béhem

tfi a pal kilometru dlouhého pravodu
a pak na shroméazdéni na Palachové
namésti podpofili i zdstupci Narodniho
divadla, Narodniho filmového archivu
nebo profesionalnich muzikantd.
Demonstranti nesli hesla jako: ,Méné
penéz, vice zlo¢in", ,Snizte platy
sob&”. Demonstrantim se jesté téhoz
dne vysmal Vaclav Klaus, s tim, Ze si
na protest vzali ndhradni volno, aby
nikoho nenastvali.

Pred Cinohernim studiem v Usti nad

divadelni sezony sesla skupinka
demonstrantd s hesly ,Neoslavujte
zlotince”, ,Stopa neonacismu”; ,Dnes
oslava zlo€inct z NSDAP a SS”. Reagovali
tak na uvedeni hry 32 hodin mezi psem

a vlkem, vzniklé na zakladé pfedlohy Jana
Tichého, pojednavajici o masakru Némct
v Novém Boru, ktery v €ervnu 1945
provedli pFislusnici Ceskoslovenské
armady. Proti reprize hry 20. zafi v3ak jiz
nikdo protestovat nepfisel.

Na protestni pochod obci Kuks se

19. zaFi vydalo asi 70 pfevazné mladych
Lidi. Podle zpravy Petra Varfiouse

v regionalnim vydani MF DNES tak
chtéli protestovat proti tomu, aby se
obecni hostinec U Prdoly proménil

za penize Evropské unie v moderni
centrum s pfednaskovym salem.

Nesli transparenty s napisy: ,Kuks

bez Prdoly jako rybnik bez vody",
+Prdola je jen jeden” &i ,At Tatafi
nerozhodujf o tataraku”. Petici za
zachovéni hostince podle organizator(
akce jiz podepsalo pfFes 3est set lidi.
Starosta obce vSak zatim na projektu
revitalizace” Kuksu trva.

KancelaF Poslanecké snémovny
zvefejnila 18. z&fi informaci

o pfijatych peticich ob€ana za prvni
pololeti tohoto roku. Vyplyva z nf,

Ze ve srovnani s druhym pololetim
roku 2009 stoupl poéet petic zhruba
o jednu tfetinu. Ve tfech peticich Lidé
s celkem 9 300 podpisy upozoriiovali
na nedostateénou regulaci hazardu.
TF¥i petice za zachovani Nérodniho
hfebéina v Kladrubech nad Labem
podepsalo téméF 5,5 tisice lidi. Dalsi
petice dorucené do snémovny se tykaly
napfiklad zavedeni statnich maturit,
eutanazie ¢ adopci déti homosexualy.
Takzvanou Kmetinévskou vyzvu, ktera
ale do parlamentu nebyla podana jako
petice, podepsalo téméf pil milionu
lidi. Zada se v ni zpfisnéni trestl pro
mladistvé vrahy.
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RECENZE CiSLA

Kdyz se princezna miluje s rybou
Strycek Banmi: thajska pohadka pro dospélé

Film, ktery letos zvitézil

v Cannes, pFekvapuje osobitym
stylem, fantazii a magii, které

lze uvéFit. | kdyZ vyvéra ze staré
thajské tradice myta a povér

a byvéa oznadovan za ,ducha¥sky”,
plasticky vystihuje genia loci
thajského venkova i jeho historie.

KAMILA BOHACKOVA

»

Neni bézné, aby Cerstvy drZitel nejvyznam-
néjsi filmové ceny svéta dékoval na slavnost-
nim veceru ,v§em thajskym duchim®. Kdo
vSak zné tvorbu thajského reZiséra Apichat-
ponga Weerasethakula (nar. 1970), ktery za
sviij snimek Strycek Biinmi (2010) ziskal letos
v Cannes hlavni cenu, uz se tolik nedivi. Jeho
filmy totiz maji zcela specifické kouzlo, v némz
se misi ptirozenost s nadptirozenosti takovym
zplusobem, Ze mate pocit, Ze se bud ocitate
v né€jaké staré thajské pohadce, anebo zacne-
te pochybovat o dosavadnich jistotach a pra-
vidlech naseho svéta. Co vlastné vime o jiném

Princezna z filmu Stry€ek Binmi. Foto Artcam

nez hmatatelném svété? Ve Weerasethakulo-
vé Tropické nemoci (Tropical Malady, 2004) se
setkavame tvari v tvar duchu tygra, ve Stryc-
kovi Biinmim p¥ichazi poveletet s rodinou
syn proménény v opi¢iho ducha a princezna
zaho¥{ ve smyslné vodni scéné laskou k rybé.
,Mam rad tajuplnost svéta. Clovék se setkava
se spoustou véci, které si nedokaze vysvétlit.
A to je na Zivoté kouzelné,” vystihuje reZisér
svijj pristup.

Duchafina, horor & pohadka?

Nameét Strycka Biinmiho vznikl podle p¥i-
béhu muze, jenz si dokazal béhem buddhis-
tickych meditaci vybavovat své minulé Zivo-
ty. Autorovi ho pry vypravél buddhisticky
mnich. Film vykresluje posledni dny umira-
jiciho stryc¢ka Bunmiho, ktery se loudi se vse-
mi Zivymi i zemrelymi a zcela samoziejmé
se vztahuje i k duchlim zvirat a divoké pri-
rodé, jejiZ soucéasti mozna v minulych Zivo-
tech byval a do niZ se nyni odebira. Stry¢-
kova tryzna je nepatetickd, radostna a har-
monicka - vyjadiuje soulad v§eho vidéného
i tuseného, redlného i magického. Weera-
sethakulovy filmy jsou pevné spjaty s thaj-
skou mytologii, jejiZz ptibéhy znovu objevu-
je a naléza pro né novy jazyk, kterému se
dari vyjadrit poetiku mista i mystiku p¥iro-
dy a pritom neptisobit nevérohodné, naivné
¢i uméle. V rezisérové dosavadni tvorbé tak
vedle sebe nenucené existuje tradi¢ni svét
povér a mytl i moderni Zivot, hmotné a nad-
prirozené ¢i fikce a dokument.

V filmech naSeho autora se zdanlivé nic nedé-
je — zivot v nich ulpiva v poklidnych odpoled-
nich pfti popijeni ¢aje, v podvecerech zalitych
zapadajicim sluncem, v konverzaci s blizkymi
a prateli, do nichz se pozvolna prolamuji prvky
tajemstvi. Pfiznacna je pro né statickd kamera,
cit pro vykresleni prostfedi a pozvolné otevi-
rani se zahadam. Dojem nenucené atmosféry
vyplyva uz ze zakladni metody: nataci se vét-
Sinou s neherci a dialogy vznikaji na zdkladé
improvizace. Autorovo jméno se ¢asto a s obli-
bou skloriuje na mezinarodnich festivalech,
kdezZto v rodném Thajsku, kde Weerasethakul

stéle plsobi (ovSem za penize z prevazné
evropskych zdrojl; jako jeden z méla doma-
cich reZisérli tvori nezavisle na pomérné pris-
ném thajském studiovém systému), zase tako-
vy ohlas nevzbuzuje. Natacet zacal poc¢atkem
devadesatych letech a v jeho filmografii najde-
me tadu kratkometraZnich experiment,
dokument a videi. Jeho fluidni prace s kame-
rou a prostfedim pripomind magicky realis-
mus i filmy ¢inského rezZiséra Edwarda Youn-
ga ¢i franského experimentatora Abbase Kia-
rostamiho. Autor oba zmiriuje jako svou hlavni
inspiraci a pridava s oblibou i ,tane¢ni“ snim-
ky americké avantgardni filmarky Ctyticatych
let minulého stoleti, Mayi Derenové.

Genius loci thajského venkova

Bylo by vSak mylné povazovat snimKky tohoto
thajského tvlirce za pouhé impresionistické
Crty, ilustrujici buddhistické principy ¢i thaj-
ské povéry. Kromé hravého narusovani tra-
di¢ni narace obsahuji dalsi roviny a vyznamy,
vystihujici situaci urcité doby i mista. Strycek
Buinmf je soucasti rozsahlého Weerasethaku-
lova projektu, ktery pomoci kratkych filmt
a instalaci prozkouméava historii a genia loci
thajského venkova. Projekt s ndzvem Primitive
vznikal ve vesnici Nabua v severovychodni
Casti Thajska, ktera byla v Sedesatych letech
ostre hlidana vojaky, jelikoz ji vlada povazo-
vala za vyspu komunistd. Weerasethakul se
snazil prostrednictvim rozhovord s mistni-
mi lidmi oZivit zdej$i pamét; represe nutila
obyvatele na svou minulost radéji zapominat.

Z tohoto prosttedi a tématu vzpominek pak
vznikl i celovecerni snimek Strycek Biinmi,
kde hlavni postava umirajictho muze ztéles-
nuje pamét jedné generace, ktera si pred smr-
ti vybavuje sviij Zivot i Zivoty minulé a louci
se s tim viditelnym i neviditelnym na tomto
svété. ,Dilo lze chapat i jako jakousi lamen-
taci krajiny okolo Nabuy,” objasnuje tviirce.
Cast jeho Primitive bude béhem tijna k vidéni
iv prazské galerii Tranzitdisplay pod ndzvem
Fantomy vesnice Nabua.

Ve Weerasethakulovych filmech se rozos-
tfuji hranice nejen mezi nadpfirozenym

a kazdodennim, ale ¢asto i mezi lidmi, ba
narodnostmi. Objevuji se v nich ¢asto nelegél-
ni pristéhovalci - ve filmu Mysterious Object
at Noon (Tajemny piedmét o polednach, 1999)
se ucitelka s pritelem pokouseji prodat mla-
dou Zacku s nelegdlnim pobytem v zemi, ve
snimku Blissfully Yours (Slastné tvij, 2002)
je mladikovo zdhadné mlic¢eni posléze objas-
néno jeho pobytem v Thajsku nacerno a umi-
rajicimu stryckovi Bunmimu zase pomaha-
ji v domdcnosti pristéhovalci z Laosu. Filmy
thajského reziséra poukazuiji na kitehkou hrani-
ci mezi lidmi také tématem ,jiné lasky“ - v Tro-
pické nemoci je to vasen mezi dvéma mladi-
ky, ve Stryckovi Biinmim zase smyslné opojeni
princezny rybou. Spi$e nez o hranici by se viak
hodilo mluvit o jejim ruseni - ve svété Weera-
sethakulovych filmt totiZ tajemstvi nema své
pevné misto oddélené od kazdodenniho Zivo-
ta, naopak vrastd do néj a prochazi jim, jako
stala spodni pisen, které mame Sanci aspon
na chvili véfit.

Stryéek Banmi (Loong Boonmee raleuk chat; Uncle
Boonmee Who Can Recall His Past Lives). Thajsko,
Velka Britanie, Francie, Némecko 2010, 114 minut.

Scénér a rezie Apichatpong Weerasethakul, kamera
Yukontorn Mingmongkon a Sayombhu Mukdeeprom. Hraji
Sakda Kaewbuadee, Jenjira Pongpas, Thanapat Saisaymar
ad. Premiéra v CR 30. 9. 2010.

Vystava Apichatponga Weerasethakula Fantomy
vesnice Nabua. 30. 9. - 31.10. 2010,

www.tranzitdisplay.cz.
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Cili chudi rolnici
v zemich tfetiho
svéta diky systému
fair trade dostavaji
penize za své
produkty ptimo,
ne ptes néjaké
zprosttedko...

MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA UVADI
HOVORY Z REZIDENCE
SCHLECHTFREUND

Takze kafe se podle
vis muze dovazZet a
koks ne? A co opium,
taky ne? A podle
jakyho klice, vaZenej,
aha?! Kdo vo tom
rozhoduje?! A co ty

chudy lidi tam, co to
poctivé sklizej?!

]

&

Tomu ¥ik4s
férovej

vobchod?!

© MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA 20!

eskalator

Ze se na primyslu kolem konopi d4 sakra dob-
fe a pritom legalné vydélat, v Holandsku i ve
Svycarsku davno védi. Nové to vime i v Cesku,
kde se odehral prvni mezinarodni konopny
veletrh Cannabizz, jehoZ branou proslo takika
20 tisic navstévnika. Ukazal, Ze konopny byz-
nys je stejné tvrda soucést kapitalismu jako
jina odvétvi. Snad jen veselejsi, co se vysta-
vujicich tyce. O prvenstvi poradani konopné-
ho veletrhu se tahali hned dva organizatori,
za nimiz stoji dva majitelé nejvétsich ceskych
growshopt. A protoZe se nedohodli, miizeme
se v listopadu tésit na dalsi. Je to konkurené¢ni
boj, Zddny mir v dusi a zeleny kout, nybrz pre-
tahovani zdkaznika (huli¢t a péstitelll) i vysta-
vovatell. Ale i zapas s represi, jejiz absurdi-
ta se krasné vyjevila pravé na veletrhu. Desit-
ky zahrani¢nich vystavovateld jsou Gispésné,
jako by krize ani nebyla. Jde o vyrobce semi-
nek, hnojiv, lamp, growboxd, ale i 1é¢ivych pfi-
pravka a vaporizért. Tito lidé jsou ditkkazem
toho, Ze hulit travu nemusi nutné znamenat
prechod na heroin. Vlastné zosobiiuji dravou
Uspésnost. Védi, Ze tam, kde nestaci fakta
o vyuZitelnosti konopi{ v pramyslu a zdravot-
nictvi, nejvic zabere, kdyZ se kazdy presvéd-
¢i, Ze to také slusné nese. Na konopném vele-
trhu v Karliné to vidély i desitky tajnych poli-
cistQ, uvidime, jak to vyhodnoti.

E. Roubigkova

Predstavte si, Ze jedina kniha, kterou jste kdy
Cetli, byla Honzikova cesta. AZ ¢asem se vam
dostane do ruky Zloc¢in a trest. Je zdlouha-
vy, nésilny a buhvi, jak skon¢i. Predstavte si
k tomu, Ze jedinym médiem, které sledujete,
je televize, a tak vam pripada, Ze by se Zloc¢in
a trest dal 1épe prevypravét jako film nebo
serial. Néco podobného se prihodilo spisova-
teli Ludviku Vaculikovi s komiksem. Ve svém
Poslednim slovu v LN si postéZoval, Ze komiks
je médium ,infantilni aZz ubohé“, jeho auto-
i neuméji psat, natoz kreslit. A prestoze je
Art Spiegelman povazovan za jednoho z otcti
komiksu pro dospélé a kniha Maus za mez-
nik v jeho vyvoji, Vaculikovi pripadé nejen, ze
autor neumi ,nakreslit ani ruku, ucho®, ale
dokonce Ze Spiegelman ,neumi nic”. VZdyt
to mohl klidné napsat ,normalné, jako sloves-
né dilo“ a nemusel do pf¥ibéhu o koncentrac-
nim tabore zaplétat mysi a ko¢ky. Neméjme
to panu Vaculikovi za zlé, komiks ho zkrat-
ka minul. Jen by se pristé mohl vyvarovat
kritiky néceho, co nezné. Pasobi to trochu...
hloupé.

J. G. Razicka

ture. A turistika je vyznamnou sloZkou hos-
podarstvi, bez ni by se ndm Zilo o dost hif.
Podobné prohléseni opakovalo hned néko-
lik fe¢nikil na konferenci Cas muzef - setkej
se s zivou historii, pofddané v Krakové. Od
setkani s takovym nazvem by si nékdo moz-
na sliboval hlubsi zamysleni nad sou¢asnymi

trendy i smyslem muzejnictvi, ale to by asi
od jednani pracovnikli muzei, tour opera-
tori a mistnich a statnich urednikd finan-
covaného rozvojovymi fondy EU chtél pii-
li§. Zaméteno bylo spis na obchod a marke-
ting. A tak tu v nejlepsim svétle prezentovali
svou muzejni nabidku nejen domaci porada-
telé, ale i zastupci z Berlina, Vidné, Bratisla-
vy, Turina, PatiZe, Cérdoby, Lipska ¢i Lvova.
Ceska mésta ale své propagatory neméla. Je
u nas turistli aZ moc, nebo muzea nevédi, jak
se prodavat?

F. Pospisil

Prazska ODS prosla predvolebnim znovuzro-
zenim. Vytdhla do kampané nové, ne jesté tak
zprofanované tvare a do Cela dosadila dosa-
vadniho nestranika, ktery zatim vynika prede-
v§im motylkem jak od Ferdy Mravence. Pfes
zdanlivé odrtiznuti se od ODS opencardové
a na dalsich sto zplisobtl zkorumpované mé
zarazilo prohlaseni, Ze ODS by rada na Letné
Kaplického blob. Zruseni jeho vystavby pry
zapricinili jen jedinci... ti vlivni, samozrejmé
(tedy ztejmé ti, co se posunuli do parlamen-
tw)! Jinde v Praze je kampari skoro schizofren-
ni: nékteti se od ,staré” 6déesky distancuj,
jini se chlubi hristi ¢i parky, které za jejiho
kralovani vznikly. Nutno podotknout, Ze vét-
Sina jich vyrostla v pfedvolebnim roce, jak
pozoruji v okoli svého bydlisté. Potencialni
voli¢i ODS tak mohou volit jak novou, tak sta-
rou ODS. Krasny rozptyl.

T. Zubata

Raper a vytvarnik, kdys ptredvolebni tvar
Strany zelenych, Vladimir 518, byvaly squa-
ter, si poridil silnou limuzinu. Svéril se
s tim novinam (¢lanek Vasen Vladimira 518,
LN 4. 9. 2010). A taky mu vysly rozhovor
a kolaZe v nové Revolver Revue: ,S nartsta-
jici popularitou rapu u nas narostl jak véhlas
Penerq, tak i tvoje popularita. Neobtézuje
té to nékdy?” - ,Jesté to myslim nedorostlo
do rozmérli, aby mé to mohlo zacit srat. Je
pravda, Ze uz se necitim komfortné v MHD,
coz mé mrzi, protoze mam odjakziva cel-
kem jasnou predstavu o Setrnym méstskym
zpusobu Zivota.“ ,Dfiv jsem bral auta jen
jako dopravni prostredek, ale mQj nazor se
¢asem zménil. Ted se az divim, jak dlouho
jsem si to odpiral.“ - ,Tvoji rodi¢e se musi
dmout pychou.” - ,Ted se moje laska k bavo-
raklim rozjela natolik, aZ zvazuju, Ze bych
ry mam. Koupit je$té novéjsi sedmu - a cht€l
bych i néjakyho staryho Zraloka jako vete-
rana - dat to vSechno do kupy a mit sbir-
ku sedmicek.” - ,Na své sOlové desce mlu-
vi§ i tom, Ze ,fetujes svy lidi‘, propojujes lidi.”

- ,Pavodni zamér nebyl jit zrovna do extré-

mu, jakym je Ctytlitrovej bavorak, ale v parté
lidi, ve ktery se pohybuju, je specificka laska
k BMW.” Konec citaci; zIé kolaZe, priznavam.
Ale tady se Revolverka s jazykoveé rozevlatym
predstavenim nonkonformniho autora zpoz-
dila natolik, az jim tento (a uz docela dav-
no) prestal byt.

K. Bravek



